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Bevezeto

Gratuldlunk az On dltal megvdsdrolt 0j
berendezéshez. Ezzel egy kivalé minéségi
termék mellett dontott. A jelen készilék
min&ségét a gydrids alatt ellendrizték és
alévetették egy végsé ellendrzésnek. Ezzel
a készilék mikodéképessége biztositott.

A haszndlati Otmutatéd a termék
részét képezi. Fontos utasitésokat
tartalmaz a bizfonsdgra, a hasz-
ndlatra és a hulladékeltavolitasra
vonatkozéan. A termék haszndlata
elétt ismerkedjen meg az dsszes
kezelési és bizfonsagi Gtmutatdssal.
A terméket csak a leirtaknak meg-
feleléen és a megadott hasznélati
teriileten lehet alkalmazni.

Orizze meg [6| az Otmutatét és a
termék harmadik személynek valé
tovdbbaddsa esetén mellékelje az
dsszes dokumentumot.

(L)

Rendeltetésszeri
hasznalat

A készilék haz korili gyep- és fofeliletek
nyirasdra szolgdl.

A készilék a barkdcs szektorban t6rténd
haszndlatra készilt. és nem folyamatos
ipari haszndlatra tervezték. Ipari alkalma-
zds esetén megszinik a garancia.

A készilék minden més, a jelen haszndlati
Otmutatéban nem kifejezetten engedélye-
zett alkalmazdsa esetén kdr keletkezhet a
készilékben és komoly veszélyt jelenthet
a felhaszndlé szdméra. A késziiléket
felnéttek haszndlhatigk. Gyermekek, vala-
mint olyan személyek, akik nem ismerik a
haszndlati Gtmutatét, nem haszndlhatigk a
késziléket. Tilos a késziléket esdben vagy
pdrds kdrnyezetben haszndlni.
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A gyarté nem vdllal felel&sséget a nem ren-

deltetésszer(i haszndlatbdl vagy helytelen
kezelésbdl eredd karokért.

A készilék a Parkside X 20 V TEAM so-
rozat része és a Parkside X 20 V TEAM
sorozat akkumul&toraival izemeltethetd.
Az akkumuldtorokat csak a Parkside

X 20 V TEAM sorozat tdltéivel szabad
tolteni.

Altalanos leiras

A fontosabb komponensek
dbrdja az elilsé és a hatsé
kihajthaté oldalon taldlhaté.

&II& ra ] ] d I
Szallitasi terjedelem

Csomagolja ki a késziléket és ellenérizze
teljességét:

- Akkumuldtoros finyiré és felsé szar

- alsé szar

- figy(it6 kosar

- figyUijtékosar-markolat

- 2 kdbeltarté

- 2 szoritékar alatétkarikéval és csava-
rokkal a felsé szar rogzitéséhez

- mulcsozé készlet

- eredeti haszndlati Gtmutatd

1 talmazza.

Pakuote utilizuokite pagal nurodymus.

Mikodés leirasa

Az akkumulétoros finyirén a vagdsi felilet-
tel parhuzamos forgészerszédm van. Nagy-

teljesitmény( villanymotorral, robusztus
mianyaghdézzal, biztonsdgi kapcsoléval,
tkdzésvédelemmel és figy(ijté kosérral
van felszerelve. Ezen kiviil a készilék 7

® | Az akkumuldtort és a t6ltét nem tar-

CD,

kilonbdz6 magassagban bedllithaté és
kénnyen forgé kerekei vannak. A keze-
|&elemek funkcidja az aldbbi leirasban
taldlhaté.

Attekintés
1 felsd szdér
2 szoritékar a felsd szar rogzité-
séhez
3 alsé szar
4 itkdzésvédelem
5 szoritékar az alsé szdr régzité-

séhez
6 hordozé foganty(
7 végdsmagassdag-bedllité kar
8 burkolat
9 akkumuldtorok
9a  akkumuldtor kioldé gomb
10  érintkezé kulcs
11 kerekek
12 készilékhdz
13 figyiijts kosar
14 kébeltarts
15 készilékkdbel
16 kireteszel6 gomb
17 inditékar
18  mulcsozé készlet
18a kengyel a mulcsozé készleten
19 dupla t6ltékészilék

2a alatétlemezek
2b  csavarok

13a  mdianyagnyelvek
13b  figytjté kosar rudazat
13c  figyujtékosar-markolat

20 Auto-/Eco-kapcsolégomb

21 toltésszintkijelz6 gomb

22 akkumulétor téltsttségi dllapot
kijelzé
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23 kés
24  késcsavar
25 motororsé

26 szintjelzd

Miszaki adatok

Akkumulatoros

finyiré......cccceeeeeeee.. PRMA 40-Li A2
Motorfesziltség U ....40 V==; (2-szer 20 V)
Motordram | .........ccooviiiiiiniiiin, 16 A
Uresjarati fordulatszém n, ........ 2900 min’!
Uresjdrati fordulatszém n, ........ 3300 min'!
Vagési szélesség........cccevvienene 430 mm

Vagdsi magassdg.. 7 kilénbdzé magassdg
bedllithatd;

25/30/38/45/55/65/75 mm

Védelmi osztaly........oooiiiiiiiiiiiii, Il

Védelem..........ccoovvviiiiiiiiiiii, IPX1
Soly (akkumuldtor

és toltékészilék nélkal)............. 16,2 kg
Figy(ijté kosér kapacitdsa................. 501
Hangnyomdsszint

(L) oo 76,2 dB(A); K ,= 3 dB
Hangerészint (L)

MM e 87 dB(A); K,,.= 2,33 dB

garant@lt.......ccooiiiiiiiiiie 89 dB(A)
Vibrdcié (a,) a kengyelfogén

jobbra............ 0,64 m/s%; K= 1,5 m/s?

balra.............. 0,56 m/s%; K= 1,5 m/s?

Figyelem! A kompatibilis ak-
kumulatorok aktudlis listaja
az alabbi oldalon talalhaté:

www.lidl.de/akku

Ez a készilék kizardlag az aldbbi
akkumulétorokkal iizemeltethetd:

PAP 20 A1, PAP 20 A2, PAP 20 A3.
Ezeket az akkumuldtorokat az aldbbi
toltékkel szabad tolteni: PLG 20 A1,
PLG 20 A3, PDSLG 20 A1l.

A zaj- és rezgésszint értékek a megfele-
|&ségi nyilatkozatban megnevezett szab-
vényoknak és eléirasoknak megfeleléen
kertltek meghatdrozasra.

A megadott rezgéskibocsatdsi érték egy
szabvdanyositott mérési médszerrel kerilt
megdllapitésra és felhasznélhaté az elekt-
romos kéziszerszdm egy mdsik készilékkel
t8rténd dsszehasonlitdsdara.

A megadott rezgéskibocsdatasi érték a
kimaradds el6zetes megbecsiiléséhez is
felhaszndlhaté.

A

Figyelmeztetés:

romos kéziszerszdm tényleges hasz-
ndlata sordn eltérhet a megadott ér-
téktél, az elektromos kéziszerszédm
haszndlatatél figgden.

Prébdlja a lehetd legalacsonyabb
szinten tartani a rezgésterhelést.

A rezgésterhelés csokkentésére teft
intézkedés lehet példaul a keszty(
viselése a szerszam haszndlata so-
rén és a munkaidé korldtozdsa. Eb-
ben az esetben a mikodési ciklus
minden részét figyelembe kell venni
(példdul amikor az elektromos
kéziszerszdm ki van kapcsolva, és
amikor bdr be van kapcsolva, de
terhelés nélkil fut).

Szimbélumok és
piktogramok

Piktogramok a késziiléken

Figyelem!
A Aramiités veszélyel

|| Figyelmesen olvassa el a haszndlati

Utmutatdt.
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Kirepilé alkatrészek okozta sériilés-
veszély

Tartsa tavol a kozelben tartézkodd
személyeket a készilékts|

c-.»

Vigydzat - éles vagdkések! Tartsa
tavol a labait és a kezeit. Sérilésve-
szély!

2

Figyelem!
A finyiré kések tovabb mozognak

&l \4.‘,

Kapcsolja ki a motort és hizza ki
az érintkezd kulcsot a bedllité-, és
tiszt{té munkdlatok megkezdése
elétt.

I

Viseljen szemés filvédét.

Ne tegye ki a késziléket nedves-
ségnek.

,_
H

Hangerészintadat L, dB-ben

00 &
©
&

Az elektromos késziilékek nem tar-
toznak a héztartési hulladékba.

A

Vagasi kér

il T6ltésszint-kijelzé és auto/eco kap-
Y csolégomb a markolaton

Szintjelzé a figyijté-kosaron

I/GO

u STOP

Szintjelzé nyitva:
Grasfangkorb leer

Szintjelzé zarva:
figyiijté kosdr megtelt

CD,

Szimbélumok a haszndélati dtmuta-
téban

Veszélyre utalé jelzés sze-
A mélyi sérilések vagy anyagi
karok megelézésére vonat-
kozé utasitasokkal.

Felszolitd jelzés kdrok megel6zésé-
re vonatkozé utasitdsokkal.

Tudnivalékra utalé jelzés a készilék
jobb haszndlatét segité informdci-

Skkal.

&

Figyelmesen olvassa el a haszndlati
Otmutatot.

@B

Viseljen véddkesztyt.

(] rd L] 4 A
Biztonsagi uvtasitasok

Ez a fejezet a készilékkel torténé
munkavégzés sordn betartandé
alapveté biztonsdgi eléirasokat
tartalmazza.

Altalanos biztonsagi
viasitasok

FONTOS

OLVASSA EL FIGYELMESEN A
HASZNALATI UTMUTATOT.

A HASZNALATI UTASITAST
TARTSA MEG KESOBBI TA-
NULMANYOZASRA IS.

A készilék nem megfeleld
hasznélata stlyos sérilést
okozhat. A személyi sérilé-

A
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sek és anyagi kdrok megel-
zése érdekében, feltétlendl
olvassa el és tartsa be az
aldbbi biztonségi utasitdso-

kat és ismerje meg az dsszes

kezelbelemet.

® Olvassa el figyelmesen a hasz-
ndlati Gtmutatét.

® Ezt a késziléket nem hasz-
ndlhatjék gyermekek. Mindig
ugyelni kell a gyerekekre, hogy
ne jatsszanak a készilékkel. A
tisztitdst és a karbantartdst nem
végezhetik gyermekek.

o Ezt a késziléket csokkent fizikai,

érzékszervi vagy szellemi ké-
pességl vagy tapasztalattal és

tuddssal nem rendelkezd szemé-
lyek csak feligyelet mellett hasz-
ndlhatjék, vagy ha felvildgositot-
tak Sket a készilék biztonsdgos
haszndlatdrél és megértették az

ebbdl eredé veszélyeket.

Elokészités:

* Soha ne engedie, hogy gyerme-
kek vagy olyan személyek hasz-

ndljgk a késziléket, akik nem
ismerik a haszndlati Gtmutatét.

Helyi eldirdsok korlatozhatjék a
kezel6é személy minimdlis életko-

rat.

o A késziléket nem szabad m(-
kddtetni, ha személyek, féleg
gyermekek vagy hazidllatok

vannak a kdzelben. Gyermekek
nem jtszhatnak a készilékkel.
A késziléket kezeld vagy fel-
hasznélé személy felel mas sze-
mélyeknek okozott balesetekért
vagy tulajdonukon okozott kéro-
kért.

Ellenérizze a terepet, ahol a
késziléket haszndlja, és tévolit-
son el minden kovet, fadarabot,
drétot, jatékot, amelyeket a ké-
sz0lék felkaphat és kidobhat.
Viseljen megfelelé munkaruhat,
példdul csiszdsbiztos talpl sta-
bil labbelit, strapabird, hosszi
nadrdgot. Ne haszndlja a ké-
szUléket, ha mezitldb van vagy
nyitott szanddlt visel. Ne visel-
jen bé ruhdzatot vagy olyan
ruhdt, amin g6 zsinérok vagy
szijak vannak.

Haszndlat elétt mindig ellendriz-
ni kell szemrevételezéssel a va-
gbpengéket, a régzitécsapokat
és a teljes vagdegységet, hogy
nem kopott-e vagy nincs-e meg-
sérilve. Ne haszndlja a készilé-
ket, ha a védéberendezések (pl.
Utkdzésvédelem vagy figyijté
kosdr), a vagdkészilék alkatré-
szei vagy a csapok hidnyoznak,
elkoptak vagy megsériltek. A
kopott vagy sérilt vagdpen-
géket és rogzitécsapokat csak
készletben szabad kicserélni a
kiegyensulyozatlanség megeld-
zése érdekében.
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* legyen 6vatos az olyan készilé-

kekkel, amelyek tobb végészer-
szadmmal rendelkeznek, mivel
az egyik kés mozgdsa forgdsba
hozhatja a tébbi kést.

Csak a gyarté dltal szdllitott és
ajanlott alkatrészeket és tarto-
zékokat hasznélja. Més alkatré-
szek haszndlata a garancidlis
igények azonnali elvesztéséhez
vezet.

A kopott vagy sérilt tdjékoztatd
tabldkat ki kell cserélni.

A készilékkel torténé munkavég-
zés:

A munkdndél a lébait és a ke-
zeit ne tegye a forgd részek
kdzelébe vagy ald. Sérilés-

veszély all fenn!

A\

* Kapcsolja be a motort az Gtmu-

taté szerint és csak akkor, ha
lébai biztonségos tavolsagban
vannak a végédszerszdmoktdl.

A késziléket ne hasznélja esé-
ben, rossz idében, nedves kor-
nyezetben vagy nedves fivon.
Csak nappal vagy j6 megvildgi-
tds esetén dolgozzon.

Ne dolgozzon a készilékkel, ha
faradt vagy figyelmetlen vagy
alkohol, illetve gydgyszerek
hatdsa alatt éll. Tartson mindig
idében szinetet. Mindig kérilte-
kintéen végezze a munkdt.

///|PARKSIDE

CD,

Ugyelien a stabil 4ll6 helyzetre
a munkavégzés kdzben, kilons-
sen lejtékon. Mindig a lejtéhoz
képest keresztirdnyba dolgoz-
zon, soha ne felfelé vagy lefelé.
Legyen kiléndsen 6vatos, ha
menetirdnyt vdltoztat a lejtén.
Ne dolgozzon kiléndsen lejtés
tertleteken.

Csak lépéstempdban haladjon
a készilékkel. Legyen kildndsen
évatos, ha a késziléket meg-
forditja vagy maga felé vagy
hétrafelé hizza.

A késziléket dvatosan kapesolja
ki, a haszndlati Gtmutatéban
megadott utasitdsoknak meg-
feleléen. Ugyelien arra, hogy

a lédba elegendé tavolsdgra
legyen a forgé késektdl.

A késziléket ne dontse meg
elinditdshoz, kivéve, ha ez a
maga fi miatti elindulds miatt
szikséges. Ebben az esetben a
késziléket a markolat lenyomé-
séval 0gy hajlitsa meg, hogy a
készulék eltlsé kerekei enyhén
megemelkedjenek. Mindig
ellenérizze, hogy a két keze
munkadlldsban legyen, mieldtt a
gépet ismét a talajra helyezi.
Soha ne dolgozzon a figyijté
kosdr vagy az itkézésvédelem
nélkil. Mindig tartézkodjon té-
vol a kidobé-nyildstdl.

Ne inditsa el a motort, ha a ki-
dobé nyilas elétt all.
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A\
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Figyelem, veszély! A kés nem
éll le régton. Sérilésveszély
éll fenn.

A késziléket nem szabad meg-
emelni vagy szdllitani, amig a
motor mikadik. Allitsa le a ké-
sziléket, amikor a széllitdshoz
meg kell dénteni, ha a fihoz
més felileteken kell keresztil-
menni és amikor a késziléket a
vagandé teriletre viszi vagy a
vagands teriletrdl elhozza.

A fGurit6 nyilést tartsa mindig
tisztén és szabadon. A vdgott
anyagot csak a készilék nyugal-
mi dllapotéban tavolitsa el.
Hinterlassen Sie das Gerdt nie
unbeaufsichtigh am Arbeitsplatz.
Soha ne hagyja a késziléket fel-
ugyelet nélkil a munkahelyen.
Ne dolgozzon sérilt, hidnyos
vagy a gyérté engedélye nélkal
Gtalakitott készilékkel. Soha

ne haszndlja a késziléket sé-
rilt védéfelszerelésekkel vagy
arnyékoldssal, vagy hidnyzé
biztonsdgi berendezésekkel,
dgymint a eltereld és/vagy fifo-
g6 berendezések.

Ne terhelje 10l a késziléket.
Csak a megadott teljesit-
mény-tartoményban dolgozzon
és ne mddositsa a motoron a
szabdlyozési bedllitasokat. Ne
haszndljon gyenge teljesitményd
gépeket nehéz munkdkhoz. Ne

haszndlja a késziléket rendelte-

tésellenes célra.

Ne haszndlja a késziléket gyd-

lékony folyadékok vagy gazok

kdzelében. Ennek figyelmen
kivil hagyédsa esetén tiz- vagy
robbandsveszély all fenn.

Kapcsolja ki a késziléket, hiz-

za ki az érintkezé kulcsot és

vegye ki az akkumulatort. Elle-
nérizze, hogy az dsszes mozgd
alkatrész ledllt:

- amikor magdra hagyja a ké-
sziléket és amikor nem hasz-
ndlja,

- beszorult targyak eltévolitésa
vagy a kidobé-csatorna el-
témédésének megszintetése
eldtt,

- a készilék ellendrzése, tisz-
titésa, illetve a késziléken
térténd munkavégzés elétt,

- ha a készilék idegen testbe
Utkozott. A készilék Gjrain-
ditdsa és a munkavégzés
folytatdsa elétt nézze Gt a
késziléket, hogy nincs-e rajta
sérilés, és végezze el a szik-
séges javitasokat,

Ha a készilék elkezd szokatla-

nul erésen rezegni, azonnal &t

kell vizsgdlni a késziléket.

Gondoskodjon arrél, hogy min-

den anya, csap és csavar szoro-

san meg legyen hizva.

Vizsgdlja meg, hogy a készilé-

ken nincsenek kdrosodésok.
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e Végezze el a sérilt alkatrészek

szikséges javitdsat.

A kezeit és a ldbait soha ne

tegye a forgd részek kdzelébe

vagy alé. Soha ne dlljon a fiki-
dobé nyilés elé.

Mindig vegye ki az dramkar-

megszakitd/érintkezd kulcsot,

amikor:

- magdra hagyja a késziléket,
az eltémddések megszinteté-
se eldtt,

- amikor ellenérzi, tisztitja a
késziléket, vagy a készilék-
kel munkét végez,

- idegen testtel Utk6zés utdn.
Azonnal ellenérizze a készu-
lék kdrosodésait, és szikség
esefén javittassa meg,

- ha a kerti szerszam szokat-
lanul vibrélni kezd (azonnal
ellendrizzel).

A motor inditésakor vagy bein-

ditdsakor nem szabad megdén-

teni a finyirét, kivéve, ha a fi-
nyirét fel kell emelni a folyamat
sordn. Ebben az esetben csak
annyira billentse meg, amennyi-
re feltétlendl szikséges, és csak

a felhaszndlétdl tavol esé olda-

lat emelje fel.

Karbantartas és taroldas:

* Hagyja lehilni a késziléket, mi-

elétt ledllitia egy zart helyiség-
ben.

CD,

A végdkések karbantartdsa so-
rén tgyelien arra, hogy a vagé-
kések még abban az esetben is
mozoghatnak, ha az dramforrds
ki van kapcsolva.
Gondoskodjon arrél, hogy min-
den anya, csapszeg és csavar
erésen meg legyen hizva és a
készulék biztonsédgos munka-
végzésre alkalmas dllapotban
legyen.

Ne prébdlja sajét kezileg meg-
javitani a késziléket, ha nincs
hozzd megfelel6 képesitése.

A hasznélati Gtmutatéban nem
szereplé munkdkat kizérélag
éltalunk felhatalmazott tgyfél-
szolgdlatok végezhetik el.

A késziléket szdraz helyen és
gyermekektdl elzarva kell térol-
ni.

Gondosan kezelje a késziléket.
Tartsa élesen és tisztdn a szer-
szdmokat a jobb és biztonségo-
sabb munkavégzés érdekében.
Tartsa be a karbantartésra vo-
natkozé eldirdsokat.

Viseljen véddkeszty(t, ha a vé-
gokésziléket kicseréli.
Rendszeresen ellendrizze a fi-
gyUijté berendezés kopdsdt és
eldeformdléddsat. Biztonsdgi
okokbdl cserélje ki a kopott
vagy sérilt részeket. A kés be-
éllitasandl kilénssen legyen
évatos, hogy az ujjai ne szorul-
janak a kések és a gép rogzitett
részei kozé.
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CD,

Ellenérizze, hogy csak a gyérté
dltal engedélyezett pétalkatrészt
hasznél a vagdszerszdm cseré-
jekor.

Ne hasznéljon olyan tartozéko-
kat, amelyeket a PARKSIDE nem
ajanl. Ez dramitést vagy tizet
okozhat.

Elektromos biztonsag:

12

A toltékészilék csatlakozédu-
gojanak illeszkednie kell a csat-
lakozéaljzatba. A csatlakozét
semmilyen médon nem szabad
megvdltoztatni. Ne haszndljon
adaptercsatiakozékat féldelt
elektromos kéziszerszdmokkal.
A nem mddositott csatlakozéd

és a megfelel6 csatlakozdaljzat
haszndlata csokkenti az drami-
tés veszélyét.

Ugyelien arra, hogy teste ne
érintkezzen foldelt felilettel,
mint példdul csévezeték, fitd-
test, tizhely vagy hitészekrény
feliletével. Az Gramités kocké-
zata nagyobb, ha a teste foldel-
ve van.

Ovja az elektromos kéziszerszé-
mot esdtél vagy nedvességtdl.
Noveli az dramités kockdzatdt,
ha viz keril az elektromos kézi-
szerszamba.

Vegye figyelembe a
Parkside X 20 V Team

akkumulator és tolto
hasznalati Otmutaté-
jaban lévo toltésre és
helyes hasznalatra
vonatkozé biztonsagi
utasitasokat és tudniva-
I6kat. A toltés részletes
leirdsa és tovabbi infor-
maciék ebben a kilon
hasznalati Otmutatéban
talalhaték.

Osszeszerelés

j—

Csak olyan munkat végezzen, ami ké-

pes elvégezni.

Ha bizonytalan, akkor keressen fel egy
szakembert, vagy forduljon kdzvetlenil
a szervizinkhdz.

Felso szar szerelése

. Haijtsa fel az alsé szarat (3) felfelé.

Rogzitse az alsé szoritdkart (5) az éra-
mutatd jardséval azonos irdnyban.

. Zérja le a szoritékart (5), az alsé szér

(3) irénydba nyomva. A szoritékart
0gy hizza meg és gy dlljon a széron,
hogy kézepes erével meg lehessen hiz-
ni. Ha ez nem sikeril, akkor forgassa
el a szoritékart az éramutaté jdrdsdval
azonos irdnyba vagy lazitsa meg az
Sramutatéd jaréséval ellentétes irdnyba.

Felsdé szar szerelése

. Régzitse a felsd szarat (1) a csomag-

ban évé csavarokkal (2b), az alatétle-
mezekkel (2a) és a felsé szoritokarral
(2) az alsé szdr (3) jobb és bal olda-
l&n. A kireteszelé gomb (16) legyen a
fivagasi irdny jobb oldalan. Két pozi-
cié lehetséges.
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2. Szoritsa meg a szoritékart (2) az éra-
mutaté jdrdsdval azonos irdnyban.

3. Zérja le a szoritékart (2), a szér (3)
irdnydba nyomva. A szoritékart gy
élljon a szdron, hogy kézepes erével
meg lehessen hizni.

Ha ez nem sikerl, akkor forgassa el
a szoritékart az éramutatd jardsaval
azonos irdnyba vagy lazitsa meg az
Sramutatd jdréséval ellentétes irdnyba
(lasd a kis dbrat).

4. Kabeltarté becsipeszelése:
Csipeszelie a labeltartét (14) a felsé
(1) és az alsé (3) szdrra és rogzitse
vele a készilékkdbelt (15). Az alsé
szdr (3) végén vezetheti &l a készilék-
kdbelt (15) a meglévé kdbeltartéba.

H
1]

A kébeltarté (14) a kiszéllitdshoz
a felsd (1) és alsé (3) szdrra van
csipeszelve.

Lazitsa meg a szoritkart (2+5) és
haijtsa 6ssze a felsd szdrat (1) és
az alsé szdrat (3), hogy kevesebb
helyet vegyen igénybe. A készilék-
kdbelt nem szabad becsipeszelni.
Figyijté kosar
szerelése

1. Csipeszelie a figyijté kosar (13) mar-
kolatat (13c) a figydijté kosar (13) felsé
oldaléba.

2. Haijtsa a figydijtd kosar (13) mianyag
fileit (13a) a figydijté kosér dllvényra

(13b).
Mulcsozé készlet

Mulcsozé készlet felszerelése

1. Ha be van téve, akkor tavolitsa el a
fGgyijt6 kosarat.

2. Emelie meg az Utkdzésvédelmet.

CD,

3. Tolja be a mulcsozé készletet (18). A
kengyel (18a) bekattan.
Mulcsozé készlet levétele

4. Nyomja be a mulcsozé készlet kengye-
lét (18a) és vegye le a mulcsozd kész-
letet (18).

»
Hasznalat

A késziléken csak kikapcsolt
motorral és ledllitott késsel
végezzen bedllitasokat. Sze-
mélyi sérilés veszélye all
fenn.

Kapcsolja ki a késziléket, hizza ki
az érintkez8 kulcsot (10) és varja
meg, amig a kés ledll.

1—

”e

Fogyijté kosar
beakasztasa/levétele

1. A figyijtd kosar (13) beakasztasahoz
emelje meg az itkdzésvédelmet (4) és
akassza a figy(ijté kosarat (13) a két
tartéba.

2. Haijtsa az itkdzésvédelmet (4) a figyij-
t6 kosdrra (13). A figyijté kosarat a
megfeleld helyen tartja.

3. Afigyiijtd kosér (13) levételéhez
emelje meg az itkdzésvédelmet (4)
és akassza ki a figy(ijté kosarat (13).
Haijtsa vissza az itkdzésvédelmet (4) a
készilékhdzra (12).

A késziilékkel nem szabad

A Utkozésvédelem vagy fugyiij-

16 kosar nélkil dolgozni. Sé-

rilésveszély dll fenn.

Szintjelzé

A figyijté kosar felsd részén (1.2113) van

egy szintjelzé ([5126).
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j STOP

Szintjelzé nyitva:
figyijté kosdr ires

Szintjelzé zdrva:
figyiijté kosdr megtelt

Vagasmagassag
beallitasa

A készilék 7 poziciéval rendelkezik a
végdsmagassdg bedllitasahoz:

25/30/38 mm - alacsony vagdsmagassdg
45/55 mm - kdzepes vagdsmagassdg
65/75 mm - nagy vdgdsmagassag

1. Fogja meg a markolatot (
je meg a késziléket, ill. nyomija le a
késziléket.

2. A magassdg médositdsdhoz fogja meg
a kart (7) és a jeldlések mellett vezesse
a kivant vdgdsi magassdghoz.

A megfelel§ vagésmagassdg diszgyep

esetén kb. 25 - 45 mm, jatsz4fG esetén kb.

45 - 65 mm.

E] Az elsé vagdshoz a szezonban mo-
gas vagdsmagassagot kell valaszta-

ni.

Akkumulator
behelyezése/kivétele

Kapcsolja ki a késziléket, hizza ki
az érintkez8 kulcsot (10) és varja
meg, amig a kés ledll.

—
]

1. Az akkumulétor (9) kivételéhez, nyom-
ja meg az akkumuldtoron taldlhaté
kireteszeld gombot (?a) és hizza ki az
akkumuldtort.

2. Az akkumulétor (9) behelyezéséhez
csUsztassa be az akkumulétort a veze-
tésinek mentén a készilékbe. Ez hallha-
téan bekattan.

6) és emel-

Az akkumulator
feltoliése

A felmelegedett akkut t&ltés eltt
hagyija lehdlni.

pud @

Toltse fel az akkumulétort (9), ha
az akkumuldtor ltésszintjelz&jének
mér csak a piros LED-je (22) vildgit.

pud @

[ ]
1 A toltési idé korilbeltl 1 6ra.

1. Adott esteben vegye ki az akkumuldtort
(9) a berendezésbdl.

2. Tolja be az akkumulétort (9) a t3lt8
(19) toltSiregébe.

3. Csatlakoztassa a t6lt6t (19) egy csatla-
kozé aljzatra.

4. A sikeres toltési folyamat utdn vegye le
a toltét (19) a hélézatrdl.

5. Hizza ki az akkumulétort (9) a t6ltébdl

(19).
Be- és kikapcsolas

Az akkumulétoros finyirét két be-
helyezett, Parkside X 20 V Team
gyartmdnyd akkumuldtorral lehet
mikadtetni.

1. Allitsa a késziléket egyenes feli-
letre.

2. Emelje meg a készilékhdzon a
burkoltot ([1]8) és tolja a feltsl-
tott akkumulatort (9) a készilék-
be a vezetésin mentén. Hallhaté-
an bekattan.

3. Dugja az érintkezé kulcsot (10)
az erre kijeldlt nyilasba az akku-
muldtorok () mellett.

Az érintkez6 kulcs csak egy hely-
zetben dughaté be. Ugyeljen

az akkumuldtorok mellett és az
érintkezd kulcson (10) a nyildson
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lévé vezetdhornyokra (lésd az
kis képet).

4. Ugyelien arra a készilék bekap-
csoldsa elétt, hogy a készilék
semmilyen targyhoz ne érjen
hozzd.

5. A bekapcsoldshoz
nyomja meg a ki- @zﬂ
reteszelé gombot
(16) és tartsa meg, mikdzben a
inditékart (17) megnyomja. En-
gedje fel a kireteszelé gombot.

6. A kikapcsolashoz engedie el az
inditékart (17).

Az intelligens energiamenedzsment
miatt a motor késébb indul be.

A készilék kikapcsolasa
utén a kés néhany masod-
percen keresztil tovabb
forog. Ne érintse meg a mo-
kodo kést. Személyi sériilés
veszélye dll fenn.

Avto-/Eco-méd

Az akkumulétoros finyiré az indulasndl
automatikusan az utolséként haszndlt
izemmédban indul el. Az Auto-/Eco-kap-
csolégombbal (20) vélthat 4t az auto és az
eco médok kozott.

Az auto és eco ldmpa vildgitdsdval lathat-
ja, hogy az akkumuldtoros finyiré milyen
médban van.

Auto-méd: az akkumuldtoros finyiré a ter-
helésnek megfeleléen igazitja
be a motor fordulatszamot.

az akkumuldtoros finyiré a
legalacsonyabb fordulatszé-
mon mikadik a akkumuldtor
maximdlis miksdési ideje érde-

kében.

Eco-méd:

CD,

Akkumulator toltotiségi
szintjének ellenérzése

A toltésszintjelzé (1£122) az akkumuldtor
([L19) woltsttségi szintjét jelzi.

Nyomja meg a toltésszint-kijelzé gombot
(1=121) a felsd széron.

Az akkumulétor tltéttségi szintjét a megfe-
lel& LED-lampa vildgitdsa jelzi.

3 LED vilagit (piros, narancssarga és zold):
Akkumulator feltdltve

2 LED vilagit (piros és narancssérgal:
Akkumuldtor részben fel van tsltve

1 LED vilagit (piros):
Akkumulétor t5ltése szikséges

A készilékkel torténd
munkavégzés

Ugyelien a zajvédelemre és a helyi
eléirdsokra.

A rendszeres finyirds a névényzet levél-
novekedését gerjeszti, de ugyanakkor
elpusztitia a gyomot. Ezért minden egyes
finyirds utén siribb fi nd és egyenletesen
bendtt terilet fejlddik ki.

Az elsé lépés kb. dprilis kdzepétdl a 70-80
mm-es magassagndl térténik. A f& ndve-
kedési iddben a fivet hetente legaldbb
egyszer le kell vagni.

¢ Haladjon a készilékkel [épéstempéd-
ban, lehetdleg egyenes pdlydkon. A
tokéletes finyirdshoz a palydknak min-
dig néhdny centiméterrel kell fedniik
egymdst.

e Ugy dllitsa be a vagdsmagassagot,
hogy a készilék ne legyen tulterhelve.
Kildnben a motor megséril.
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CD,

o Lejtékdn mindig a lejtéhdz képest ke-
resztirdnyba dolgozzon. Legyen kils-
ndsen dvatos a hdtrafelé menetben és
a készilék visszahizdsandl.

* Minden haszndlat utdn tisztitsa meg a
késziiléket a ,Tisztitds/karbantartds”
fejezetben leirtak szerint.

& A készilék kikapcsolasa

utén a kés néhany masod-
percen keresztil tovabb
forog. Ne érintse meg a mo-
kodo kést. Személyi sérilés
veszélye dll fenn.

Tisztitas / karbantartéas

A hasznélati 6tmutatéban
nem részletezett munkéakat
egyik megbizott igyfélszol-
gdlatunkkal végeztesse.
Csak eredeti alkatrészeket
haszndljon.

@ Viselien keszty(t a kés kezelése so-

ran.

Kapcsolja ki a késziléket, hizza
ki az érintkezé kulcsot (771 10) és
vdrja meg, amig a kés ledll.

—e
o

Altalanos tisztitasi és
karbantartasi munkéak

Ne frécskélje le a késziléket
vizzel. Aramités veszélye all
fenn.

* Mindig tartsa tisztdn a késziléket. A
tisztitdshoz haszndljon egy kefét vagy
egy t6rlékenddt, de ne hasznéljon tisz-
tité- vagy olddszereket.

o A finyirds utdn tévolitsa el a készilékre
tapadt névényi maradvényokat egy fo-

vagy mianyag darabbal a kerekekré|,
a szellé6zényildsokrél, az brité nyildsrél
és a kés teriletérdl. Ne haszndljon ke-
mény vagy hegyes targyakat, mert kar
keletkezhet a készilékben.

® Minden haszndlat eldtt ellenérizze a
készilék esetleges hibait, példaul meg-
lazult, kopott vagy sérilt alkatrészeket.
Ellenérizze az dsszes anya, csap és
csavar szoros illeszkedését.

¢ Ellendrizze a burkolatok és védébe-
rendezések esetleges sériléseit és
megfeleld illeszkedését. Szikség esetén
cserélie ki.

,
Kés csere

Ha a kés tompa, akkor szakemberek meg-
fenhetik. Ha a kés megsérilt vagy nincs
egyensUlyban, akkor cserélje ki.

1. Forditsa meg a késziléket.

2. Haszndljon ellendllé keszty(t és tartsa
erésen a kést (23). Csavarozza le a
késcsavart (24) az éramutatd jardsé-
val ellentétes irdnyba egy csavarkules
(SW14) segitségével a motororsérél
(25).

3. Forditott sorrendben szerelje le a szivé-
csdvet (23). Ugyelien arra, hogy a kés
(23) megfeleld helyzetben legyen (lasd
a . képet) és a késcsavar (24) rende-
sen meg legyen hizva.

Tarolas

Lazitsa meg a szoritdkart (2+5) és haijtsa
dssze a felsd szdrat (1) és az alsé szdrat
(3), hogy kevesebb helyet vegyen igénybe.
A készilékkdbelt nem szabad becsipeszel-
ni.

o A késziléket szdraz helyen és gyerme-
kektél tavol kell térolni.
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* Hagyja lehdlni a késziléket, mieldtt
ledllitia egy zdrt helyiségben.

® Hosszabb térolds (pl. téliesités) elétt
vegye ki az akkumuldtorokat a készi-

lékbdl.

Nem véllalunk felelésséget a késziilékeink
dltal okozott kdrokért, amennyiben azok
nem szakszer{ javitds vagy nem eredeti
alkatrészek haszndlata, ill. nem rendelte-
tésszer( haszndlat miatt keletkeztek.

Artalmatlanitas/
Kérnyezetvédelem

Vegye ki az akkumulatorokat a készilékbdl
és juttassa el a késziléket, az akkumuld-
tort, a tartozékokat és a csomagoldst kor-
nyezetbardt Gjrahasznositésra.

Az elektromos késziilékek nem tar-
toznak a héztartési hulladékba.

Ne dobja az akkumuldtorokat a
héztartdsi hulladékba, tizbe (rob-
bandsveszély) vagy vizbe. A sérilt
akkumuldtorok kért tehetnek a kor-
nyezetben és kdrosak lehetnek az
egészségre, ha mérgezd gézok és
folyadékok szivarognak ki belélik.

]

Li-ion

e Adja le a késziléket és a tolt6készilé-
ket egy hulladékkezeld létesitményben.
A felhaszndlt mianyag és fém alkatré-
szek fajta szerint kilon gyUijtheték és
Gjrahasznosithaték. Ezzel kapesolatban
érdeklédion szervizkdzpontunkban.

e Artalmatlanitsa az akkumuldtorokat
lemerdlt dllapotban, a helyi eldirdsok-
nak megfeleléen. Az akkumulatorokat
egy haszndlt-akkumulator gyGijtShelyen
adhatija le, ahol azok kérnyezetbardt
jrahasznositasra kerilnek. Erdeklédjon

CD,

a helyi hulladékkezelé szolgdltaténdl
vagy szervizkdzpontunkban.

*  Meghibdsodott bekildatt késziléke ar-
talmatlanitasat ingyen elvégezzik.

¢ Ne dobja a levégott fivet a szemetes
kukdba, hanem juttassa el komposzté-
l&sra vagy hordja szét cserjék és fak
ald mulesrétegként.

Pétalkatrészek /
Tartozékok

Pétalkatrészeket és tartozéko-
kat az alabbi honlapon rendel-
het: www.grizzly-service.eu

Ha esetleg problémdja akad a rendelési
folyamattal kapcsolatosan, kérjik, haszndl-
ja a kapcsolatfelvételi drlapot.

Tovébbi kérdések esetén forduljon a szer-
vizkdzponthoz (lésd a(z) 19. oldalon).

POtKES ... 13700243
FigyGité kosdr .......ooovvvieniin. 91105345
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CD,

Hibakeresés

Probléma

Lehetséges ok

Hibaelhdéritas

A késziilék nem indul

Akkumuldtor toltottségi szint elle-
nérzése,

,:jlitkumulator (EY9) leme- Akkumulétor feltdltése (vegye
figyelembe az akkumuldtor és a
161t kilon haszndlati Otmutatdjat

. , Hel kkumuldtort

Akkumulétor (|21 9) nincs elyezze be az akkumuldtor

behelyezve

(Iasd ,, Akkumuldtor kivétele/be-
helyezése”)

kireteszelé gomb
(28 16) vagy inditékar
(I8 17) hibés

Motor meghibésodott

Javités a szervizkdzpontban

Gras zu lang

Nagyobb vagdsmagassag bedl-
litdsa. A felsé szar megnyomdsé-
val ([21] 1) enyhén emelje meg az
elilsé kerekeket.

A motor kihagy

Eldugult egy
idegen test miatt

Tavolitsa el az idegen testet

A munka eredménye
nem kielégité vagy a
motor nehezen mikadik

A vdgdsmagassdg 14l ala-
csony

Nagyobb vagdsmagassag bedl-
litdsa

A kés ([] 23) életlen

Fenje meg vagy
cserélje ki

A kés terilete eldugult

Tisztitsa meg a késziléket

A kés nem forog

A kés ([.1123) hibdsan van Szerelje be a kés helyesen
felszerelve
ﬁ\ ké‘?t (EX23) a fis el Tavolitsa el a fivet

ugitja

A késcsavar ([ 24) laza

Hizza meg a késcsavart

Rendellenes zajok,
csdrgés vagy vibracié

A késcsavar (/11 24) laza

Hizza meg a késcsavart

Akés |

sérijlt

23)

Cserélie ki a kést

18
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D) HU JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gydrtési szém:
Akkumuldtoros fiinyiré IAN 330877_1907

A termék tipusa:

PRMA 40-Li A2

A gyarté cégneve, cime, e-mail cime: Szerviz neve, cime, telefonszdma:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG Szerviz Magyarorszdg

Stockstadter Strafle 20 Tel.: 06800 21225

63762 GroBostheim E-Mail: grizzly@lidl.hu

Germany W+T Kérnyezetvédelmi és Szolgdltatd Kit.

E-Mail: service@grizzly.biz Dunapart also 138

2318 Szigetszentmdrton
Tel.: 0624 456 672

Az importdlé/ forgalmazé neve és cime:

Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl arok 6.

1. Ajotdllasi id6 a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt. iz-
le-tében tortént vdsdrlds napjatdl szamitott 1 év, amely jogveszts. A j6télldsi idé a fo-
gyaszté részére torténd dtaddssal, vagy ha az izembe helyezést a forgalmazé, vagy
annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjdval kezdédik.

. Ajotdllasi igény a jotallasi jeggyel és/vagy a vésdérlast igazolé blokkal érvényesithe-
t6. A jotdllési jegy szabdlytalan kidllitdsa, vagy dtaddsdnak elmaraddsa nem érinti
a j6tallési kotelezettség-vdllalds érvényességét. Kérjik, hogy a vasarlds tényének és
id8pontjénak bizonyitdsdra érizze meg a pénztdri fizetésnél kapott j6tallési jegyetés
a vésarlést igazolé blokkot.

3. A vdsarldstdl szamitott hdrom munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén a
forgalmazé kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszeri haszngé-
latot akaddlyozza. A j6tdllési jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvé-nye-
sitheti az druhdzakban, valamint a jétallési tdjékoztatéban feltintetett szervizekben.
(A magyar Polgdri Térvénykényv alapjén fogyaszténak mindsil a szakmdija, 6ndllé
foglalkozdsa vagy Uzleti tevékenysége kdrén kivil eljaréd természetes személy.)

A jotdllés ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitdsat,
kicserélését, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalma-zé-
nak ardnytalan tébbletkdltséggel jarna, illetve a fogyaszté kijavitdshoz, kicseré-léshez
fiz&d& érdeke alapos ok miatt megszint,drleszdllitdst kérhet, vagy eléllhat a szer-
z8déstd| és visszakérheti a vételdrat. A kijavitds sordn a termékbe csak 0j alkatrész
keriilhet beépitésre.

4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehetd legrovidebb iddn belil kételes a hibat
bejelenteni és a terméket a j6tdlldsi jogok érvényesitése céliabdl dtadni. A hiba fel-fe-
dezésétdl szamitott két hénapon belil bejelentett jétalldsi igényt iddben kézdlnek kell
tekinteni. A kdzlés elmaraddsdbdl eredd karért a fogyaszté felelés. A jotdllési igény



érvényesithetéségének hatdrideje a termék, vagy fédarabjénak kicserélése esetén a
csere napjdn Gjraindul.

A rdgzitett bekotésy, illetve a 10 kg-ndl silyosabb, vagy tomegkdzlekedési eszkdzdn
nem szdllithaté terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben,

ha a javitds a helyszinen nem végezheté el, a termék ki- és visszaszerelésérdl, vala-

mint szdllitésardl a forgalmazénak kell gondoskodnia.

A j6téllas nem 4ll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer( hasznélatbél, atalaki-
tds-bél, helytelen tdroldsbdl, vagy a haszndlati utasitéstdl eltéré kezelésbél, vagy bar-
mely a vasdrlést kévetd behatdsbdl fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a for-galma-
z4, vagy a szerviz bizonyitja. A jétallds nem vonatkozik a mozgé kopé alkat-részek
(vilagitétestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer elhasznalédéséra. A szerviz és a
forgalmazé a kijavitds sordn nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik szemé-
lyek dltal térolt adatokért vagy bedllitésokért.

Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févdrosi) kereskedelmi és iparkama-
rék mellett mikadd békéltetd testilet eljarasat is kezdeményezheti.

A jétdllés a fogyaszté tdrvénybél eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetésé-
gét nem érinti.

Kijavitast ellendrzé szelvény:

A jotdllési igény bejelentésének idSpontja:

A hiba oka:

Javitasra &tvétel idépontja:

A hiba javitdsanak médja:

A fogyaszté részére torténd visszaadds iddpontja:

A szerviz bélyegzdije, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrzd szelvény:

A jotallési igény bejelentésének idSpontja:

Kicserélés idépontja:

A cseréld bolt bélyegzdje, kelt és aldirds:
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GD
Uvod

Cestitke ob nakupu vase nove naprave.
Odlocili ste se za visokokakovosten izde-
lek. Kakovost naprave je bila preverjena
med postopkom proizvodnije in pri koné-
nem preverjanju, s &imer je zagotovljeno
pravilno delovanje vase naprave.

Izdelku so prilozena navodila za
uporabo. Vsebujejo pomembna
navodila glede varnosti uporabe in
odstranitve. Pred uporabo izdelka
se seznanite z navodili za uporabo
in varnostnimi navodili. Izdelek
uporabljajte zgolj na opisani nadin
in v nastete namene.

Navodila skrbno shranite in pri
predaji naprave tretji osebi prilozite
tudi vso dokumentacijo.

L)

Orodije je namenjeno izkljuéno ko3nii trat
in tfravnatih povriin za namene domadée
uporabe.

Orodie je namenjeno domadi uporabi. Ni
bilo zasnovano za trajno profesionalno
uporabo. V primeru uporabe v komercial-
ne namene ugasne pravica do uveljavlja-
nja garancije.

Vsakr$na drugaéna uporaba, ki ni izrecno
dovoljena v teh navodilih za uporabo,
lahko povzroéi $kodo na orodju in pred-
stavlja resno nevarnost za uporabnika.
Orodije je namenjeno odraslim. Otroci in
osebe, ki niso seznanjeni s temi navodili
za uporabo, ne smejo uporabljati orodja.
Uporaba orodja v dezju ali vlaznem okolju
ie prepovedana.

Proizvajalec ne jaméi za 3kodo, nastalo
zaradi nenamenske ali napaéne uporabe.
Orodije sodi v serijo Parkside

X 20 V TEAM in ga lahko uporabljate z
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akumulatorskimi baterijami za serijo Parksi-

de X 20 V TEAM. Akumulatorske baterije
lahko polnite samo s polnilniki iz serije

Parkside X 20 V TEAM.
Splosen opis

Slike najdete na predniji in zad-
nji strani pokrova.

Obseg dobave

Orodije previdno vzemite iz embalazZe in
preverite, &e so naslednji deli popolni.
EmbalaZo odstranite v skladu s predpisi.

Akumulatorska kosilnica in zgorniji
rocaj

Spodniji nosilec

Kosara za travo

Roéaj kosare za travo

2 drzali za kabel

2 zatezni roici s podlozkama in vijaki
za pritrditev zgornjega rodaja
Komplet za pripravo zastirke

Navodila za uporabo

e | Akumulatorska baterija in polnilnik
1 | nista vkljugena v obseg dobave.

Opis delovanja

Akumulatorska kosilnica ima rezalni meha-
nizem, ki se vrti vzporedno z ravnino kos-
nje. Ima zmogljiv elekiromotor, trdno ohisje
iz plastike, varnostno stikalo, za3¢ito pred
udarci in ko$aro za travo. Poleg tega lahko
orodje po visini nastavite v 7 razliénih po-
loZajev, kolesa pa gladko tedejo. Funkcije
elementov za upravljanje so opisane v
naslednjih opisih.

Pregled

pa—

Zgorniji roéaj
2 Zatezna rocica za pritrditev
zgornjega rocaja
Spodniji nosilec
Zaséita pred udarci
Zatezna rodica za pritrditev
spodnjega nosilca
6 Nosilni rocaj
7 Rodica za nastavitev visine
kodnje
8 Pokrov
9 Akumulatorske baterije
9a Tipka za sprostitev
akumulatorske baterije
10 Kontaktni klju¢
11 Kolesa
12 Ohije orodja
13 Kosara za travo
14 Drzalo za kabel
15 Kabel orodja
16 Gumb za sprostitev
17 Rodica za zagon
18 Komplet za pripravo zastirke
18a Zatikalo kompleta za pripravo
zastirke

19 Dvojni polnilnik

0N w

2a  Podlozki

2b  Vijaka
13a Plasti¢ne spone
13b  Ogrodije ko3are za travo
13¢c  Roéaj kosare za travo

20 Stikalo Auto/Eco

21 Tipka za prikaz napolnjenosti

22  Prikaz napolnjenosti
akumulatorske baterije

23 Rezilo
24 Vijak rezila

25 Vreteno motorja
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26 Prikaz napolnjenosti
Tehniéni podatki
Akumulatorska

kosilnica ..ccceceeeeeeeeec PRMA 40-Li A2
Elektriéna napetost

MOTOr|Q..ceevriiiie 40 V= (2x 20 V)
Elektricni tok motorja I ..................... 16 A
Stevilo vriljajev v prostem teku

1 PRSP PR PP 2900 min’!

Mt 3300 min’!
Premer rezanja .........cccccccenii. 430 mm
Visina reza

............... 25/30/38/45/55/65/75 mm
Stopnja zadCite ....ouviiiiiiiiiiiii Il

Vrsta zasCite..........cooooiiiiii IPX1
Teza (brez akumulatorska baterija

+ polnilnika) ....cooveviiiiiin, 16,2 kg
Volumen kosare za travo................... 501
Raven zvoénega tlaka

(L) 76,2 dB(A); K ,= 3 dB

Raven zvocne modi (L)

izmerjena........ 87 dB(A); K,,,= 2,33 dB

ZAJAMEENA ... 89 dB(A)
Vibracije (a,) na zgornji rocaj

Prav ......cccce... 0,64 m/s%, K= 1,5 m/s?

levo................ 0,56 m/s%, K= 1,5 m/s?

Pozor! Veljaven seznam
zdruzljivosti akumulatorskih
baterij najdete tu:
www.lidl.de/akku

Ta aparat lahko uporabljate izkljugno z
naslednijimi akumulatorskimi baterijami:
PAP 20 A1, PAP 20 A2, PAP 20 A3.
Teh akumulatorskih baterij ne smete
polniti z drugimi polnilniki: PLG 20 AT,
PLG 20 A3, PDSLG 20 Al.

Podatki o hrupu in tresljajih so doloceni v
skladu z dolo¢ili in normami, navedenimi v
izjavi o skladnosti.

€D

Navedena vrednost vibracij je izmerjena
po standardiziranem postopku fer jo je
mozno uporabiti za medsebojno primerjo-
vo elektriénih orodij.
Navedeno vrednost vibracij je prav tako
mozno uporabiti za oceno izpostavljenosti
uporabnika.

Opozorilo: Vrednost vibracij med
A dejansko uporabo se lahko razliku-
ie od navedene vrednosti, odvisno
od nadina uporabe elekiri¢nega
orodja. Poskusajte zagotoviti &im
mani3o obremenitev s tresljaji.
Raven tresljajev lahko zmanij3ate,
tako da med uporabo orodja nosite
rokavice in da omejite Eas uporabe
orodja. Pri tem je treba upostevati
celoten ¢as uporabe orodja (na
primer ¢as, v katerem je orodje
izkljuéeno, in ¢as, v katerem je
vklju¢eno, vendar deluje brez obre-
menitve).

Simboli na orodju
Simboli na orodju:

Pozor!

Nevarnost elekiri¢nega udaral

Pozorno preberite navodila za upo-
rabo.

Nevarnost poskodb zaradi odleta-
vanja delov.

B BB

Druge osebe naj se ne zadrzujejo v
bliZini orodja.

Pozor — ostra rezilal Ne priblizujte
nog in rok. Nevarnost poskodb!

B s
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(:y Pozor! Naknadno vrtenije kosilnega
¥ | rezila.

—o | Preden se lotite nastavitev ali ¢isée-
i | nja, izklopite motor in odstranite
kontaktni kljué

Uporabljajte zaiitna olala in zas-
&ito za sluh.

Orodja ne izpostavljajte vlagi.

3w Navedena raven zvoéne modi Ly v

gdB dB

Elektriénih orodij ne odvrzite med
me3ane odpadke.

1

430 mm

= Premer rezanja

Prikaz napolnjenosti in stikalo na
nosilnem roéaju.

Indikator napolnjenosti kosare za
travo

L/GO

u STOP

Indikator napolnjenosti odprt:
Kosara za travo je prazna

Indikator napolnjenosti zaprt:
Ko3ara za travo je polna

Simboli v navodilih za uporabo:
Znaki za nevarnost z napotki
za prepreéevanje osebne in

materialne skode.

Znaki za navodilo (namesto klicaja
0 sledi razlaga navodila) z napotki

za preprecevanje 3kode.

Znaki za napotek z informacijami o
primernem rokovanju z napravo.

Pozorno preberite navodila za upo-

E"I!l rabo.

@ Nosite zascitne rokavice.

Varnosina opozorila

To poglavje obravnava osnovna
varnostna opozorila za delo z
orodjem.

Splosna varnostna
opozorila
POMEMBNO

A SKRBNO PREBERITE NAVODI-
LA ZA UPORABO.

NAVODILA SHRANITE ZA
POZNEJSO UPORABO.

Orodje pri nestrokovni upo-
rabi lahko povzrogi hude
telesne poskodbe. Da bi se
izognili poskodbam oseb in
materialni 3kodi, obvezno
preberite in upostevaite na-
slednja varnostna opozorila
in se natancno seznanite z
vsemi elementi za upravljo-
nje.

A\

e Skrbno preberite navodila za
uporabo.

* Ofroci ne smejo uporabljati
orodja. Otroke nadzorujte, da
se ne bodo igrali z orodjem.
Otroci ne smejo Cistiti in vzdrze-
vati orodja.
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* Orodje smejo uporabljati osebe

z omejenimi fiziénimi, senzorié-
nimi ali dudevnimi sposobnostmi
ali s pomanjkanjem izkugenj in
znanja, e jih med delom nad-
zorujete ali jih pouéite o varni
uporabi orodja, da razumejo
nevarnosti, ki lahko nastanejo
med uporabo.

Priprava:

Nikoli ne dovolite, da bi orod-
je uporabljali otroci ali druge
osebe, ki niso seznanjene z na-
vodili za uporabo. V nekaterih
drzavah je spodnja starostna
meja uporabnika dolocena z
lokalnimi predpisi.

Orodja nikoli ne uporabljaite,
e so v bliZini osebe, predvsem
otroci in domace zivali. Otroci
se ne smejo igrati z orodjem.
Upravljavec ali uporabnik je
odgovoren za nezgode ali po-
$kodbe drugih ljudi ali njihove
lastnine.

Preverite teren, na katerem se
bo uporabljalo orodje, in od-
stranite kamne, palice, Zice ali
druge predmete, ki bi jih lahko
orodje zgrabilo in odbilo nazaj.
Nosite primerno delovno oble-
ko, kot so trdna obutev z nedr-
se¢im podplatom in robustne
dolge hlage. Orodja ne upo-
rabljajte, &e ste bosi ali obuti

€D

v odprte sandale. Ne nosite
ohlapnih obladil ali oblagil z
vise€imi trakovi ali pasovi.

Pred uporabo vedno preverite,
ali so rezila, pritrdilni vijak in
celotna rezalna glava obrablje-
ni ali poskodovani. Orodja ne
uporabljajte v primeru manj-
kajocih, obrabljenih ali posko-
dovanih zas&itnih priprav (npr.
zaiCite pred udarci ali ko3are
za travo), delov rezalne napra-
ve ali zati¢ev. Obrabljena rezila
in pritrdilne vijake je dovoljeno
zamenijati le v kompletu, da pre-
precite neravnotezije.

Bodite previdni pri uporabi oro-
dij z ve¢ rezalnimi mehanizmi,
ker gibanje enega rezila lahko
povzrodi vrtenje drugih rezil.
Uporabljajte izkljuéno nadome-
stne dele in pribor, ki jih doba-
vlja in priporoéa proizvajalec.
Z uporabo drugih nadomestnih
delov nemudoma izgubite pravi-
co do uveljavljanja garancije.
Obrabljene ali poskodovane
opozorilne nalepke je treba za-
menjati.

Delo z orodjem:

A\

Med delom ne pomikaijte
nog in rok v bliZino vrtecih
se delov ali podnje. Nevar-
nost poskodb!
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Vklopite motor po navodilih in
samo takrat, ko so vase noge v
varni razdalji od rezalnih meha-
nizmov.

Orodja ne uporabljajte v deZju,
slabih vremenskih pogoijih, vla-
znem okolju ali na mokri trati.
Delajte le pri dnevni svetlobi ali
dobri osvetlitvi.

Nikoli ne delajte z orodjem, ce
ste utrujeni ali niste zbrani oz.
ée ste pod vplivom alkohola ali
zdravil. Vedno si pravoéasno
vzemite odmor. Ravnaite preu-
darno.

Pri delu poskrbite za stabilnost,
predvsem na pobogjih. Vedno
delajte pre¢no glede na pobo-
¢je, nikoli navzgor ali navzdol.
Se posebej bodite previdni, ko
na poboéju zamenjate smer
voznje. Nikoli ne delajte na pre-
ved strmih pobogjih.

Orodje vodite korakoma. Pose-
bej bodite previdni med obra&a-
njem orodja, ko ga vlecete proti
sebi ali ko hodite vzvratno.
Orodje previdno vklopite v skla-
du s temi navodili za uporabo.
Pazite, da bodo vade noge
dovolj oddaljene od vrtecih se
rezil.

Med zaganjanjem ne nagibaite
orodja, razen &e je to potrebno
za zagon v visoki travi. V tem
primeru nagnite orodje tako, da
potisnete roéaj in s tem nekoliko

privzdignete sprednja kolesa
orodja. Vedno preverite, da sta
obe roki v delovnem poloZaiju,
preden ponovno postavite orod-
ie na tla.

Nikoli ne delajte brez ko3are
za travo ali zadcite pred udarci.
Vedno imejte zadostno varno-
stno razdaljo do odprtine za
izmet.

Ne zaZenite motorja, Ce stojite
pred odprtino za izmet.

Pozor, nevarnost! Rezilo se
$e vrti. Obstaja nevarnost

poskodb.

Orodja ne smete privzdigovati
ali prenasati, dokler motor tece.
|zklopite orodje, ¢e ga morate
nagniti, da ga prenesete, ko
preckate povrsine brez trave in
ko prinasate orodje na povrii-
no, ki jo Zelite pokositi, ali ga
odnaiate z nje.

Odprtina za izmet trave mora
biti vedno &ista in dobro preho-
dna. Travo odstranjuijte le, ko
orodje povsem miruje.

Orodja nikoli ne pustite na de-
lovnem mestu brez nadzora.
Ne delajte s poskodovanim,
nepopolnim ali brez dovolje-
nja proizvajalca predelanim
orodjem. Nikoli ne uporabljajte
orodja s poskodovanimi varno-
stnimi pripravami ali §¢itniki ali
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brez varnostnih priprav, kot so

priprave za odvracanije in/ali

prestrezanje trave.

Ne preobremenijuijte orodja. De-

lajte samo v navedenem obmo-

¢ju moci in ne spreminjajte na-
stavitve regulatorja na motorju.

Za tezka dela ne uporabljajte

orodij z manj$o mo¢jo. Orodje

uporabljajte le v namene, za
katere je predvideno.

Orodja ne uporabljajte v bliZini

gorljivih tekogin ali plinov. V

primeru neupostevanja opozoril

obstaja nevarnost pozara ali
eksplozije.

|zklopite orodie, izvlecite varno-

stni klju¢ in odstranite akumulao-

torsko baterijo. Prepricajte se,
da vsi gibljivi deli mirujejo:

- vedno, ko zapustite orodje in
ga ne uporabljate,

- pred &id€enjem ali odstranje-
vanjem blokad in zamaskov
iz izstopne odprtine,

- preden se lotite preverjanija
ali &i&enja orodja oz. dela
na njem in

- &e ste zadeli ob tujek. Preve-
rite, ali je orodje poskodova-
no in po potrebi poskrbite za
ustrezno popravilo, preden
orodje ponovno zaZenete in

_ uporabljate.

Ce se na orodju pojavijo ne-

navadno moéni tresljaji, ga je

treba nemudoma preveriti.

€D

Poskrbite, da so vse matice, za-
tiéi in vijaki trdno priviti.
Preverite orodje glede morebi-
tnih poskodb.

Poskrbite za ustrezno popravilo

poskodovanih delov.

Nikoli ne pomikaite rok ali nog

v bliZino vrtecih se delov ali

podnje. Nikoli se ne postavite

pred odprtino za izmet trave.

Vedno odstranite tokovno preki-

njalo/kontaktni kljué:

- ko zapustite vrino orodje,
pred odstranjevanjem blo-
kad,

- pred preverjanjem ali &i3ce-
njem vrinega orodja ali pred
deli na orodiju,

- po trku s tujkom. Nemudoma
preverite orodje glede po-
skodb in ga po potrebi dajte
v popravilo,

- &e se na vrinem orodju po-
javijo nenavadno modni
tresljaji (orodije je treba takoj
preveritil).

Med zagonom motorja kosilnice

ne nagibaijte, razen & jo je

treba v ta namen dvigniti. V tem
primeru nagnite orodie le toliko,
ko je nujno potrebno. Dvignite
le stran, ki je obrnjena vstran od
upravljavca.
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VzdrZevanje in shranjevanje:

28

Preden orodje spravite v zaprt
prostor, pocakaijte, da se motor
ohladi.
Pri vzdrZzevanju rezil upostevaj-
te, da je mogoce rezila premi-
kati, tudi ko je napajanie preki-
njeno.
Poskrbite, da so vse matice,
zati¢i in vijaki trdno priviti in da
je orodje pripravljeno za varno
elo.
Orodja ne poskusaijte popraviti
sami, razen Ce ste za to ustre-
zno usposoblijeni. Vsa dela, ki
niso navedena v teh navodilih
za uporabo, lahko opravijo
samo na pooblaicenem servisu.
Orodje hranite na suhem mestu
izven dosega otrok.
Z orodjem ravnaijte skrbno. Na-
stavki naj bodo vedno Eisti in
ostri za boljSe in varneje delo.
Upostevaijte predpise za vzdrze-
vanje.
Ko menjate rezalni mehanizem,
nosite zaséitne rokavice.
Redno preverjaijte obrabo in
deformiranost priprave za
prestrezanje trave. |z varnostnih
razlogov zamenjajte obrabljene
ali poskodovane dele. Ko nas-
tavljate rezila, bodite $e poseb-
no previdni, da si ne priprete
prstov med vrteéa se rezila in
mirujode dele stroja.

* Preverite, da uporabljajte samo

nadomestne rezalne mehaniz-
me, ki jih je odobril proizvajo-
lec.

Ne uporabljajte pribora,
ki ni priporoéen s strani
PARKSIDE. Sicer lahko pride
do elektriénega udara ali poza-
ra.

Elektriéna varnost:

e Prikljuéni vti¢ polnilnika mora

ustrezati vtiénici. Vtica ni dovo-
lieno kakor koli spreminjati. Ne
uporabljajte adapterskih vti¢ev
v kombinaciji z ozemljenimi ele-
ktri¢nimi orodji. Nespremenjeni
vtici in ustrezne vti¢nice zmanj-
$ajo nevarnost elektriénega uda-
ra.

Ne dotikajte se ozemljenih po-
vrsin, kot so cevi, grelna telesa,
stedilniki in hladilniki. Ce je
vase telo ozemljeno, obstaja
povedano tveganje elektriénega
udara.

Elektriéna orodja zaséitite pred
dezjem in vlago. Vdor vode v
elektriéno orodje poveéa tvega-
nje elektriénega udara.

Upostevaijte varnostna

& opozorila in navodila

za polnjenje in pravilno
uporabo v navodilih
za uporabo polnil-
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nika serije Parkside

X 20 V Team. Podroben
opis postopka polnje-
nja in druge informacije
najdete v loc¢enih navo-
dilih za uporabo.

~
Montaza

—_

Lotite se le tistih del, za katera ste
prepriéani, da jih boste lahko opravili
brez tezav.

Ce ste negotovi, se obrnite na strokov-
njaka ali neposredno na nas poobla-
$Ceni servis.

Montaia spodnjega
nosilca

. Dvignite spodniji nosilec (3).
. Obrnite spodnjo zatezno rocico (5) v

desno.

. Blokirajte zatezno rogico (5), tako da

jo potisnete proti spodnjemu nosilcu
(3). Zatezni roéici morata biti zateg-
njeni in nalegati na nosilec, tako da

je mogoce zategovanje z uporabo
zmerne sile. Ce to ni mogoce, zatezno
rogico $e naprej vrtite v desno ali jo
popustite z vrtenjem v levo.

~ o
Montaza zgornjega
~ o
roéaja

. Pritrdite zgornji rocaj (1) s prilozenimi

vijaki (2b), podlozkami (2a) in zgor-
njima zateznima rocicama (2) na levi
in desni strani spodnjega nosilca (3).
Gumb za sprostitev (16) mora biti na-
me3c¢en na desni strani (gledano v sme-
ri ko3nije). Na voljo sta dva polozaja.

. Obrnite zatezno rocico (2) v desno.

€D

3. Blokirajte zatezno rogico (2), tako da

1]
H

1.

1.

jo potisnete proti rocaju (3). Zatezni
rodici morata biti ob roéaju names$éeni
tako, da je mogode vpenjanije s srednje
veliko silo.

Ce to ni mogoce, zatezno rocico e
naprej vrtite v desno ali jo popustite z
vrtenjem v levo (glejte majhno sliko).
Pritrditev drzala za kabel:

Zataknite drzalo za kabel (14) na
zgorniji ro¢aj (1) in spodniji nosilec (3)
in z njim pritrdite kabel orodja (15).
Na koncu spodnjega nosilca (3) lahko
kabel orodja (15) napeljete v drzalo
za kabel.

Drzali za kabel (14) sta ob dobavi
Ze pritrjeni na zgornji rocaj (1) in
spodniji nosilec (3).

Sprostite zatezni rocici (2 + 5) in
sklopite zgornji roéaj (1) in spodnii
nosilec (3), da bo orodje zasedlo
manj prostora. Pazite, da pri tem
ne ukleigite kablov orodja.

Namestitev kosare za
travo

Pripnite rocaj (13c) ko3are za travo
(13) na zgornjo stran ko3are za travo
(13).

. Plastiéne spone (13a) koare za travo

(13) poveznite ¢ez ogrodje kosare za
travo (13b).

Komplet za pripravo
zastirke

Namestitev kompleta za pripravo
zastirke

Odstranite ko3aro za travo, &e je no-
mescena.

2. Dvignite zaicito pred udarci.
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3. Vstavite komplet za pripravo zastirke
(18). Zatikalo (18a) se zaskoci.
Odstranjevanje kompleta za pripravo
zastirke

4. Zatikalo (18a) kompleta za pripravo
zastirke potisnite navznoter in izvlecite
komplet za pripravo zastirke (18).

Orodje je dovoljeno nastav-
liati le pri ugasnjenem mo-
torju in zaustavljenem rezilu.
Obstaja nevarnost telesnih
poskodb.

vy | lzklopite orodje, izvlecite kontakini
= | Klju& (1 10) in polakaite, da se

rezilo zaustavi.

Vstavljanje/odstranje-
vanje kosare za travo

1. Za vstavljanje ko3are za travo (13)
dvignite zaicito pred udarci (4) in vsta-

2. Zaitito pred udarci (4) poklopite na
ko3aro za travo (13). Tako bo kosara
za travo ostala v pravilnem polozaju.

3. Za odstranjevanie ko3are za travo
(13) dvignite zad¢ito pred udarci (4) in
odstranite ko3aro za travo (13). Znova
poklopite zaicito pred udarci (4) na
ohisje orodja (12).

Orodja ni dovoljeno uporab-
lijati brez zascite pred udarci
ali koSare za travo. Obstaja
nevarnost poskodb.

Indikator napolnjenosti

Nad kosem za travo |
indikator napolnjenosti |

13) je namescen

26).

Indikator napolnjenosti odprt:
Kosara za travo je prazna

/GO

j sTOP | Indikator napolnjenosti zaprt:

Ko3ara za travo je polna

Nastavitev visine
kosnje

Na orodju je na voljo 7 poloZajev za no-
stavitev vidine ko3nje:
25/30/38 mm — majhna visina ko3nje
45/55 mm - srednja vi$ina kosnje
65/75 mm - velika visina ko3nje

1. Primite nosilni rocaj ([.16) in priv-
zdignite orodje oz. potisnite orodje
navzdol.

2. Primite rocico (7) za nastavitev visine
kosnje fer jo vstavite v utor, ki ustreza
Zzeleni nastavitvi visine kosnje.

Pravilna viSina kosnje okrasne trate je
pribl. 25-45 mm, uporabne trate pa
pribl.45 —65 mm.

Za prvo kosnjo v sezoni izberite
vedjo visino kosnje.

Vstavljanje/
odstranjevanje
akumulatorske bhaterije

=9 | Izklopite orodje, izvlecite kontaktni
klju¢ (¥ 10) in po&akaite, da se
rezilo zaustavi.

1. Ce zelite akumulatorsko baterijo (9)
odstraniti iz orodja, pritisnite tipko za
sprostitev (9a) na akumulatorski bateriji
in izvlecite akumulatorsko baterijo.

2. Akumulatorsko baterijo (9) vstavite ob

vodilu v orodje. Baterija se slisno za-
skodi.
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Polnjenje akumulator-
ske baterije

Pred polnjenjem pocakaite, da se
segrefa akumulatorska baterija oh-

ladi.

pud @

Akumulatorsko baterijo (9) napol-
nite, ko sveti le 3e rdea LED-dioda
indikatorja napolnjenosti (22).

pud @

® | Cas polnjenja zna3a priblizno
1 1 uro.

1. Akumulatorsko baterijo (9) vzemite iz
orodja.

2. Potisnite akumulatorsko baterijo (9) na
polnilnik (19).

3. Polnilnik (19) priklopite v vtiénico.
Rde&a LED-dioda indikatorja napol-
njenosti (22) na polnilniku (19) sveti,
dokler se akumulatorska baterija (9)
polni. Ko zasveti zelena LED-dioda na
polnilniku (19), je akumulatorska bate-
rija (9) napolnjena.

4. Po polnjenju odklopite polnilnik (19) iz
elektricnega omrezja.

5. Odstranite akumulatorsko baterijo iz
polnilnika (19).

Vklop in izklop
E] Akumulatorsko kosilnico je mogoée

uporabljati samo z dvema akumulo-

torskima baterijama serije Parkside
X 20V Team.

1. Postavite orodje na ravno povrsi-

no.

2. Dvignite pokrov (8) na ohigju
orodja ter napolnjeni akumu-
latorski bateriji (9) po vodilu
potisnite v orodje. Slisno se za-
skogita.

3]
A

€D

3. Kontaktni klju¢ (10) vstavite v
temu namenjeno odprtino poleg
akumulatorskih baterij (9).
Kontaktni klju¢ je mogoce vstaviti
samo v enem poloZaju. Bodite
pozorni na vodilni zleb na odpr-
tini poleg akumulatorskih baterij
in na kontaktnem klju¢u (10)
(glejte majhno sliko [1).

4. Preden vklopite orodije, preverite,
da se ne dotika nobenih predme-
tov.

5. Za vklop pritisnite
: P

gumb za sprostitev 2
(16) in ga drzite,
medtem ko drZite pritisnjeno ro-
dico za zagon (17). Izpustite
gumb za sprostitev.

6. Za izklop izpustite roico za za-

gon (17).

Zaradi pametnega upravljanja z
energijo se motor zazene z zami-
kom.

Po izklopu orodja se rezilo
vrti $e nekaj sekund. Ne do-
tikajte se vrieéega se rezila.
Obstaja nevarnost telesnih
poskodb.

Naéin Auvto/Eco

Akumulatorska kosilnica se ob zagonu
samodeijno vklopi v na zadnje uporablje-
nem nadinu. S pritiskom na stikalo Auto/
Eco (20) lahko preklapljate med nacinoma
Auto in Eco.

Lucka

Auto oz. Eco prikazuije, v katerem

nacinu je akumulatorska kosilnica.

Nagin Auto: Akumulatorska kosilnica prila-
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Nag¢in Eco:  Akumulatorska kosilnica de-
luje z najmaniiim 3tevilom
vriljajev, da je &as delovanja
akumulatorskih baterij ¢im

dalj3i.

Preverjanje stanja napolnje-
nosti akumvulatorske baterije

Indikator napolnjenosti (1.1 22) prikazuje
stanje napolnjenosti akumulatorske baterije

(

Pritisnite tipko za prikaz napolnjenosti
(L121) na zgornjem roéaju.

Prizgejo se ustrezne LED-diode, ki prika-
zujejo stanje napolnjenosti akumulatorske
baterije.

3 LED-diode svetijo (rdeéa, oranzna in zele-
na): akumulatorska baterija je napolnjena.

2 LED-diodi svetita (rde¢a in oranzna):
akumulatorska baterija je delno napolnje-
na.

1 LED-dioda sveti (rdeca):
akumulatorsko baterijo je treba napolniti.

Delo z orodjem

Upostevaite lokalne predpise za
zaiCito pred hrupom.

Redna kosnja spodbuja travo k boljsemu
tvorjeniju travnih listov, hkrati pa plevel
odmre. Zato je trata po vsaki ko3nji gostej-
$a in nastane trata, ki jo lahko enakomer-
no obremenite.

Prvi¢ kosite priblizno od aprila dalje, ko je
trava visoka 70-80 mm. V obdobiju naj-
hitrejSe rasti pokosite trato najmanij enkrat
tedensko.

¢ Orodje vedno vodite korakoma v &im
bolj ravnih pasovih. Za ko3njo brez ne-
obdelanih mest naj se pasovi vedno za
nekaj centimetrov prekrivajo.

¢ Viiino ko3nje nastavite tako, da orodje
ne bo preobremenieno. Sicer se lahko
motor poskoduje.

* Na pobogjih vedno delajte preéno na
strmino. Se posebej previdno bodite pri
hoji vzvratno in vlecenju orodja.

* Po vsaki uporabi ocistite orodije, kot je
opisano v poglavju ,Cid¢enje/vzdrze-
vanje”.

Po izklopu orodja se rezilo
vrti $e nekaj sekund. Ne do-
tikajte se vrteéega se rezila.
Obstaja nevarnost telesnih
poskodb.

Ciséenje/vzdrievanje

Dela, ki niso opisana v teh
A navodilih za uporabo, naj
opravi pooblaséena servisna
sluzba. Uporabljajte samo
originalne dele.

Pri rokovaniju z rezilom nosite roka-
vice.

w9 | lzklopite orodje, izvlecite kontaktni

klju¢ (¥ 10) in po&akaite, da se

rezilo zaustavi.

Splosna ¢istilna in
vzdrzevalna dela

Orodja ne skropite z vodo.
Sicer obstaja nevarnost elek-
tricnega udara.
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e Poskrbite, da bo orodje vedno ¢isto. Za
&is&enje uporabljaijte 3cetko ali krpo, ne
uporabljaijte &istilnih sredstev in topil.

e Po kosnji z leseno ali plasticno palicico
odstranite rastlinske ostanke s koles,
odprtin za prezradevanie, odprtine za
izmet trave in iz predela rezil. Ne upo-
rabljajte trdih ali ostrih predmetov, ki
lahko poskodujejo orodje.

e Pred vsako uporabo orodje preverite
glede vidnih napak, kot so zrahljani,
obrabljeni ali poskodovani deli. Preve-
rite, da so vse matice, zatiéi in vijaki
trdno priviti.

e Preverite, da pokrovi in za$itne napro-
ve niso poskodovani in da so pravilno
namesceni. Po potrebi jih zamenjaite.

Menjava rezil

Ko je rezilo topo, ga lahko na servisu
nabrusijo. Ce je rezilo poskodovano ali ne-
uravnoteZzeno, ga je treba zameniati.

1 Obrnite orodje.

2. Uporabite moéne rokavice in trdno
drzite rezilo (23). Vijak rezila (24) s
klju¢em (dim. 14) obrnite v levo in ga
odvijte z vretena motorja (25).

3. Novo rezilo (23) vgradite v obratnem
vrstnem redu. Pazite, da bo rezilo (23)
pravilno nameséeno (gleijte sliko [21)
in da bo vijak rezila (24) trdno zateg-
njen.

Shranjevanje

Sprostite zatezni roéici (2 + 5) in sklopite
zgorniji rocaj (1) in spodnji nosilec (3), da
bo orodje zasedlo manj prostora. Pazite,
da pri tem ne ukledcite kablov orodja.

€D

¢ Orodije hranite na suhem mestu in iz-
ven dosega otrok.

e Preden orodje spravite v zaprt prostor,
pocakaite, da se motor ohladi.

¢ Ce nameravate orodje shraniti za dlje
¢asa (npr. ez zimo), odstranite akumu-
latorsko baterijo.

Ne jamé&imo za $kodo, povzrodeno z na-
§imi orodii, ¢e je ta nastala zaradi nestro-
kovnega popravila ali uporabe neoriginal-
nih delov oz. nenamenske uporabe.

Odstranjevanje/varstvo
okolja

Odstranite akumulatorsko baterijo iz orod-
ja ter orodje, akumulatorsko baterijo, pri-
bor in embalazo oddajte v okolju prijazno
reciklazo.

Elektriéna orodja ne sodijo med
gospodinjske odpadke.

—
Akumulatorskih baterij ne odvrzite
med gospodinjske odpadke, v

Liion  ogen| (nevarnost eksplozije) ali

vodo. Poskodovane akumulatorske
baterije lahko 3kodujejo okolju in
zdravju, &e se iz njih spro$éajo
strupeni hlapi ali iztekajo strupene
tekocine.

¢ Napravo oddajte na zbiralidcu za
predelavo odpadkov. Uporabljeni deli
iz umetnih snovi ter kovin se lahko
loCijo po vrstah in oddajo v reciklazni
postopek. V zvezi s tem vprasajte nad
servisni center.

e Akumulatorske baterije odstranite v
izpraznjenem stanju in v skladu z lokal-
nimi predpisi. Akumulatorske baterije
oddajte na zbirno mesto za odpadne
baterije, kjer jih bodo okolju prijazno
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reciklirali. Ve¢ informacij dobite pri
svojem lokalnem podietju za odstranje-
vanje odpadkov ali nadem servisnem
centru.

¢ Ce nam svoje odsluzeno orodije podlje-
te, ga odstranimo brezplaéno.

e Pokosene trave ne mecite v ko3 za od-
padke, ampak jo kompostirajte ali jo
uporabite kot zastirko pod grmovijem in
dreviem.

Nadomestni deli/pribor

Nadomestni deli in pribor so na
voljo na spletni strani
www.grizzly-service.eu

Ce imate tezave s postopkom narocania,
uporabite obrazec za stik. Ce imate doda-
tna vprasania, se obrnite na »Service-Cen-
ter« (glejte stran 35).

Nadomestna rezila................. 13700243
Grass collection box................ 91105345
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Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter StraBBe 20, 63762 GroBostheim, Germany

Pooblasceni serviser:

Tel.: 080080917

E-Mail: grizzly@lidl.si

(Birotehnika, Hodo3cek Renata s.p., Lendavska ULICA 23, 9000 Murska Sobota)

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom «Grizzly Tools GmbH & Co. KG, Stockstadter StraBBe 20,
63762 GroBostheim, Germany» jamé&imo, da bo izdelek v garancijskem roku ob nor-
malni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnje-
nih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi
napak v materialu ali izde-lavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali ali vrnili
kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 36 mesecev od datuma izroditve blaga. Datum izrodit-
ve blaga je razviden iz rauna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblad¢enemu servisu oziroma se informirati o nadalj-
njih postopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki. Svetujemo vam, da pred tem
natanéno preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan pooblaséenemu servisu predloziti garancijski list in racun, kot potrdi-
lo in dokazilo o nakupu ter dnevu izrocitve blaga.

6. V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3ceni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo biti lastnosti stvari same in
ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in
uporabo izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jam&imo servis in rezervne dele 3e 3 leta po preteku garancijskega roka.

9. Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti iz garancije.

10.Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh locenih doku-
mentih (garancijski list, radun).

11.Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic potrodnika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda






Motnje pri delovanju
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Tezava

Mozen vzrok

Odpravljanje napake

Orodje se ne vklopi

Akumulatorska baterija
(L2 9) je prazna.

Preverjanje stanja napolnje-
nosti akumulatorske baterije,
napolnite akumulatorsko
baterijo (upostevaite logena
navodila za akumulatorsko
baterijo in polnilnik).

Akumulatorska baterija
(21 9) ni vstavljena.

Vstavite akumulatorsko ba-
terijo (upostevaite loena
navodila za akumulatorsko
baterijo in polnilnik).

16)
17)

Gumb za sprostitev |
ali ro&ica za zagon |
je v okvari.

Okvara motorja

Popravilo naj opravi servisni
center.

Trava je previsoka

Nastavite vedjo visino reza.
Potisnite lo&ni roéaj navzdol
([0 1), da se sprednja kole-
sa rahlo dvignejo.

Motor je ugasnil

Blokada zaradi tujkov

Odstranite tujke

Delovni rezultat ni za-
dovoljiv ali motor tezko
deluje

Vidina reza je premajhna

Nastavite manjso visino reza

Rezilo ([i] 23) je topo

Rezilo nabrusite ali zame-
njajte

Obmogje rezila je zama-
seno

Ocistite orodje

Rezilo (il 23) ni pravilno | Rezilo vgradite na pravilen
montirano nacin
Rezilo (I 23) je blokirano Odstranite travo
. ) s fravo
Rezilo se ne vrti " N razila
Vija .( 24) rezila e Zategnite vijak rezila
zrahljan
V||ohk|'( 24 rezila je Zategnite vijak rezila
Nenormalen hrup, ropot | Zrahijan
ali tresljaji ; o pot :
Rezilo ([:1 23) je poskodo Meniava rezil
vano
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Uvod

Blahopfejeme vdm ke koupi vadeho nové-
ho pfistroje. Rozhodli jste se pro vysoce
kvalitni vyrobek.

Kvalita tohoto pfistroje byla kontrolovéna
b&hem vyroby a byla provedena také
z&véreénd kontrola. Tim je zaruéena funkée-
nost pfistroje. Nelze vylouéit, Ze v jednotli-
vych pfipadech bude na pfistroji, v pfistroji
nebo v hadicovych rozvodech zbytek vody
nebo maziv. Nejednd se o vadu nebo zé-
vadu a neni to divodem k obavam.

Ndvod k obsluze je souédsti tohoto
vyrobku. Obsahuje dileZité pokyny
tykajici se bezpecnosti, pouzivani
a likvidace. Pred pouzitim vyrobku
se seznamte se viemi pokyny k
obsluze a bezpednosti. Viyrobek po-
uZivejte jen k popsanym G&eldm a v
rémci uvedenych oblasti pouZiti.
Ndvod dobfe uschoveijte a pfi pre-
ddavdni vyrobku fretimu piedeijte i
viechny podklady.

Ly

‘m > I “voms
Ucel pouziti

Pristroj je uréen pouze k seceni trévniki a
travnatych ploch v domdcim prostredi.
Pristroj je uréen pro pouZziti domdcimi kuti-
ly. Neni uréen pro trvalé komeréni vyuZiva-
ni. Pfi komerénim pouziti zdruka zanikne.
Jakékoliv jiné pouziti, které neni v tomto
névodu k obsluze vyslovné povoleno,
moze vést k poskozeni pfistroje a pro
uzivatele predstavovat vdzné nebezpedi.
Pristroj je uréen pro pouziti dospélymi. Déti
a osoby, které nejsou s touto pfiru¢kou
obezndmeny, nesmi pfistroj pouZivat. PFi-
stroj je zakdzdno pouzivat za desté nebo
vlhkém prostiedi.

Vyrobce neruéi za 3kody zpUsobené
nesprévnym pouzitim nebo nesprévnou
obsluhou.
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Pristroj je soucdsti série Parkside
X 20 V TEAM a Ize e provozovat s aku-

muldtory série Parkside X 20 V TEAM. Aku-
muldtory se smi nabijet pouze nabijeckami
série Parkside X 20 V TEAM.

Obecny popis

Obrdazky najdete na piedni a
zadni vyklopni strané.

Objem dodavky

Vybalte néstroj a zkontroluijte,
je-li kompletnf:

- akumuldtorovd sekagka na trévu a
horni drzadlo

- spodni drzadlo

- zachytdvaci kos na trévu

- rukojet zachytdvaciho ko3e na trévu

- 2 drzdk kabelu

- 2 upinaci pdky s plochymi podlozkami
a 3rouby pro upevnéni horniho dr-
zadla

- Muléovaci sada

- Navod k obsluze

e | Baterie a nabijecka nejsou soucésti

1 | dodavky.

Obalovy materidl fédné zlikvidujte.
Popis funkce

Akumuldtorovd sekacka na travu je vy-
bavena otélejicim se Feznym ndstrojem,
ktery je rovnob&zny s feznou rovinou.

Je vybavena vykonnym elektromotorem,
robustnim plastovym krytem, bezpeénost-
nim spinaem, ochranou proti ndrazim

a zachytdvacim koem na trévu. Kromé
toho md pristroj oto¢nd kole¢ka s lehkym
chodem a lze jej vyskové nastavit ve 7 po-

@

lohdch. Funkce ovlddacich prvkd naleznete
v ndsledujicich popisech.

Fehled
Prehle

j—

horni drzadlo
2 upinaci pdka pro upevnéni
horniho drzadla
spodni drzadlo
ochrana proti ndrazu
upinaci pdka pro upevnéni
spodniho drzadla
rukojef pro pfendieni
pdka pro nastaveni vysky fezu
kryt
akumulatory
9a odblokovaci tlagitka na
akumuldtoru
10 kontaktni kli¢
11 kola
12 kryt pristroje
13 zachytdvaci ko na trévu
14 drzak kabelu
15 kabel pristroje
16 odblokovaci tlacitko
17 spoustéci pdka
18  Muléovaci sada
18a drzadlo na muléovaci sadé
19 dvoijitd nabijecka

N W

O © N O

2a podlozky
2b  3rouby

13a  plastové vystupky

13b  souty¢i zachytavaciho kose na
trévu

13c rukojef zachytdvaciho ko3e na
trdvu

20 pfepina¢ Auto/Eco

21 tlacitko indikdtoru stavu nabiti

22 ukazatel stavu nabiti akumuldto-
ru
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23 nz

24 3oub noze

25 motorové vieteno

26 ukazatel stavu naplnéni

Technické udaje

Aku travni sekacka ..PRMA 40-Li A2

Napéti motoru.............. 40V =(2x20V)
Proud motoru | .......cocceevviiiiiiiein. 16 A
Volnobézné otdcky n, ............. 2900 min’!
Volnobézné otdcky n,............. 3300 min’
Sitka FZU .o, 430 mm

Vyska fezu
............... 25/30/38/45/55/65/75 mm
Trida ochrany .......ccccoooviiiiiiiiiiiie Il
Druh ochrany........ccocveviiiiiiiie IPX1
Hmotnost

(bez akumuldtoru a nabijecky)..
Objem zachytdvaciho kose na trévu...
Hladina akustického tlaku

16,2 kg
501

{0 PR 76,2 dB(A); K ,= 3 dB
Hlodmo akustického vykonu (LWA)

zméfena ......... 87 dB(A); K,,,= 2,33 dB

ZAru€end ......coeviieeeeiieeee, 89 dB(A)
Vibrace (a,) na horni drzadlo

doprava.......... 0,64 m/s%, K= 1,5 m/s?

left ................. 0,56 m/s%; K= 1,5 m/s?

Pozor! Aktudlni seznam kom-
patibility akumulatort najde-
te na:

www.lidl.de/akku

Tento pristroj |ze provozovat vyhradné s
nésledujicimi akumuldtory: PAP 20 AT,
PAP 20 A2, PAP 20 AS.

Tyto akumulétory se smi nabijet
ndsledujicimi nabijeckami: PLG 20 AT,
PLG 20 A3, PDSLG 20 AT.

Hladina hluku a vibraci byla stanovena dle
norem a predpisd uvedenych v prohlaseni
o shodé.

Deklarovand Groved vibraci byla méfena
pomoci standardizovanych zkusebnich
metod a Ize ji pouzit k porovndni s jinym
elektrickym néradim.

Deklarovand troved vibraci mize byt také
pouzita k predb&znému stanoveni doby
expozice pfistroje.

Vystraha:

Emisni hodnota vibraci se mize bé-
hem skute¢ného pouzivani elekiric-
kého pristroje odlisovat od uvedené
hodnoty, v zavislosti na zpUsobu,
kterym je elekiricky pfistroj pouZzi-
van.

Dle moznosti se snazte udrzet co
nejniz3i zatizeni, zpUsobené vibra-
cemi. Priklady opaffeni ke snizeni
zatizeni, zpUsobeno vibracemi, je
noseni rukavic pfi pouziti ndstroje
a omezeni pracovni doby. Pfitom
se musi brdt v Gvahu viechny &ésti
pracovniho cyklu (napfiklad doby,
b&hem kterych je elektricky néstroj
vypnuty, a ty, ve kterych je sice za-
pnuty, ale bézi bez z4téze).

Symboly a piktogramy
Symboly na pristroji:

Pozor!

Nebezpedi drazu elektrickym prou-
dem!

Pozorné si prectéte ndvod k obslu-
ze.

Nebezpedi zranéni v dusledku
odmriténych dild.

B B B>

Kolem stojici osoby se musi zdrzo-
vat v bezpeéné vzddlenosti.

1
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Pozor — ostry fezaci n0z! Méjte

ti. Nebezpedi poranénil

\*4 Pozorl Dobéh noze sekagky na tra-
STOP ).
1—

Pred nastavovdnim nebo &igténim
o=} | vypnéte motor a zatdhnéte za kon-
takni klié.

Pouzivejte ochranné bryle a chréni-
&e sluchu.

Pristroj nevystavujte pisobeni vlh-

kosti.

2w Udaj o hlading akustického vykonu

L Ly, v dB.

Elekiricka zafizeni nepatfi do do-
méciho odpadu.

Okruh seéeni

.
Indiké&tor stavu nabiti und pfepinaé
Auto/Eco na rukojeti.
Ukazatel stavu naplnéni na
zachytavacim koSi na travu

L/GO

u STOP

Ukazatel stavu naplnéni ote-
vien: Sbérny ko na trdvu je
prazdny

Ukazatel stavu naplnéni za-
vien:
Sbérny ko3 na travu je plny

Symboly v navodu

Vystrazné znacky s udaiji pro
zabranéni skodam na zdravi
anebo vécnym skodam.

ruce a nohy v bezpeéné vzddélenos-

@

Prikazové znagky (namisto vykfic-
niku je vysvétlovén pfikaz) s ddaiji
pro prevenci $kod.

Informaéni znacky s informacemi
pro lepsi zachdzeni s néstrojem.

Prectéte si ndvod k obsluze.

SE- @

PouZivejte ochranné rukavice.

Bezpeénostni pokyny

V této &ésti jsou uvedeny zdkladni
bezpecnostni predpisy pfi prdci s
pristrojem.

Obecné bezpeénostni
pokyny

DULEZITE

A POZORNE SI PRECTETE NA-
VOD K OBSLUZE.

NAVOD K OBSLUZE JE NUT-
NE ULOZIT K DALSIMU PRE-
CTENI.

Pfi nesprdvném pouzivéni
mZe tento pfistroj zpUsobit
vaznd zranéni. Aby nedoslo
ke zranéni nebo skoddm,
prectéte si ndsledujici bez-
pecnostni pokyny a bezpod-
minecné je dodrzujte. Také
se seznamte se vemi ovldda-
cimi prvky.

A\
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Pozorné si prectéte ndvod k ob-
sluze.

Tento piistroj nesmi pouzivat
déti. Déti musi byt pod dohle-
dem, aby si nehrdly s pfistro-
jem. Cisténi a Gdrzbu pfistroje
nesmi provadét déti.

Tento pristroj smi pouzivat pou-
it osoby s omezenymi fyzicky-
mi, smyslovymi nebo du$evnimi
schopnostmi nebo majici ne-
dostatek zkusenosti a znalosti,
pokud je na né dohliZzeno nebo
byly ohledné bezpeéného
pouzivdani pristroje pouceny a
chdpou nebezpedi z néj vyply-
vaijici.

Priprava:

Nikdy nedovolte, aby déti nebo
jiné osoby, které se neobe-
znémily s ndvodem k obsluze,
pristroj pouZivaly. Na zdkladé
mistnich ustanoveni moZe byt
stanoven minimdlni vék obsluhu-
jici osoby.

e Jsouli v blizkosti osoby, zejmé-

42

na déti nebo domdci zvifata,
pristroj nikdy nepouzivejte. S
pristrojem si nesmi hrat déti.
Obsluha nebo uzivatel nese
zodpovédnost za nehody &i
$kody na jinych osobdch nebo
iejich majetku.

Zkontrolujte oblast, na které
se pristroj pouzije a odstrafite

kameny, tyée, drdty, nebo jiné
cizi predméty, které by mohly
byt zachyceny a odhozeny.
Noste vhodny pracovni odéy,
jako jsou pevné boty s protisk-
luzovou podrédzkou a robustni
dlouhé kalhoty. NepouzZiveijte
pristroj pri ch0zi na boso nebo
pokud chodite v otevienych
sanddlech. Nenoste volné visici
odév ani odév s visicimi $fidra-
mi nebo pdsky.

Pfed kaZdym pouzitim proved:
te vizudlIni kontrolu pfistroje.
Pfistroj nepouzivejte, jestlize
chybi, jsou opotfebena nebo
poskozena ochrannéd zafizeni
(napf. ochrana proti ndrazu
nebo zachytavaci ko na trévu),
st fezaciho zafizeni nebo
éepy. K zabrdnéni nerovnovahy
|ze pokozené néstroje a cepy
vymériovat pouze v sadéch.
Bud'te opatrni u pfistrojich s
vice feznymi ndstroji, protoze
pohyb jednoho noze mize zpi-
sobit otééeni zbyvajicich nozg.
PouZivejte pouze dily a pfislu-
$enstvi, které jsou doddvdny a
doporuéeny vyrobcem. Pfi pou-
ziti jinych dild dojde k okamzité
ztrté zdruky.

Opotrebované a poskozené in-
formaéni stitky je nutné vyménit.
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Prace s pristrojem:

B&hem prdce neddveijte nohy
A a ruce do blizkosti rotujicich

st nebo pod rotujici Eésti.

Hrozi nebezpeéi poranénil

* Zapnéte motor podle pokyng,
a teprve potom, kdyz jsou Vase
nohy v bezpeéné vzddlenosti
od feznych néstrojo.

* Nepouzivejte pristroj za desté,
pri Spatném pocasi, v mokrém
okoli nebo na mokré trévé. Pra-
cujte pouze za denniho svétla
nebo pfi dobrém osvétleni.

e S pristrojem nepracujete, citite-li
se unaveni & nekoncentrovdni
nebo jste pod vlivem alkoholu
¢i 1éko. Prdaci vzdy prokladejte
pravidelnymi prestavkami. PFi
prdci postupujte s rozumem.

* Pfed pouzitim je nutné vizudIné
zkontrolovat, zda fezné noze,
upeviiovaci éepy a celd fezaci
jednotky nejsou opotfebeny
nebo poskozeny. Na svazich
pracujte vzdy pfiéné po Gbodi,
nikdy ne nahoru nebo dold.
Budte zvl&3f opatrni pfi zméné
sméru jizdy na svahu. Opotfe-
bované nebo poskozené fezné
noZe a upeviovaci ¢epy lze k
zabrdnéni nerovnovdhy vymé-
Rovat pouze v saddch.

* Vedte pfistroj pouze rychlosti
chize. Budte obzvlést opatrni,

@

kdyz otoéite pfistroj, zatdhnete
ho smérem k sobé nebo jdete-li
dozadu.

Pfistroj zapnéte opatrné podle
pokyni, uvedenych v tomto
ndvodu k obsluze. Dbejte na
dostatecnou vzdélenost mezi
nohama a rotujicimi nozi.
B&hem spousténi nenaklanéijte
pristroj, ledaZe je toto potfebné
pri rozbéhu ve vysoké travé.

V takovém pfipadé pfistroj na-
klonte stisknutim drzadla tak,
aby predni kola pfistroje byla
mirné nadzvednuta. Pred pod-
stavenim pfistroje na zem vzdy
zkontrolujte, zda jsou obé ruce
v pracovni poloze.

Nikdy nepracujte bez zachyté-
vaciho ko$e na travu ani bez
ochrany proti ndrazu. Vzdy se
zdrzujte v bezpecné vzddlenos-
ti od vyhazovaciho otvoru.
Motor nespoustéite, stojite-li
pred vyhazovaci $achtou.

A Pozor, nebezpedil Niz dobi-

h&. Hrozi nebezpeéi zranéni.

e Béhem chodu motoru se pfistroj

nesmi zvedat ani pfepravovat.
Vypnéte pfistroj, pokud je freba
iej sklopit k prepravé, kdyz se
musi prejit pres jiné oblasti nez
je trdva, a pokud se pristroj pre-
nGsi do a z oblasti, které maji
byt koseny.
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Vzdy udrZujte otvor na vyhoz
travy &isty a volny. Odstraite
koseny materidl pouze tehdy,
kdyz je pfistroj zastaven.
Pfistroj nenechdvejte nikdy bez
dozoru na pracovisti.
Nepracujte s poskozenym Ci
nelplnym zafizeni ani se zafi-
zenim, které bylo upraveno bez
souhlasu vyrobce. Nikdy nepo-
uZivejte pfistroj s poskozenymi
ochrannymi zafizenimi nebo
$tity nebo s chybéjicimi bezpeé-
nostnimi zafizenimi, jako jsou
napiiklad deflektory a/nebo
zafizeni pro zachycovani travy.
Pristroj nepretézuijte. Pracuijte
pouze ve stanoveném rozsahu
vykonu a nemérite nastaveni
reguldtoru na motoru. Nepou-
Zivejte stroje s nizkym vykonem
pro tézkou préci. NepouZiveijte
pristroj pro Géely, pro které neni
urcen.
Nepouzivejte zafizeni v bliz-
kosti vznétlivych kapalin nebo
plynd. PFi nerespektovéni hrozi
nebezpedi pozdru nebo vybu-
chu.
Vypnéte zafizeni, vytdhnéte
bezpecnostni kli¢ a vyjméte
akumulétor. Ujistéte se, zda se
viechny pohyblivé soucésti za-
stavily:
- vzdy, kdyz zafizeni opustite
a neni pouzivdno,

- pred uvolnénim zablokovéni
nebo odstranénim ucpdni ve
vyhazovacim kandly,

- pred kontrolou, &i3ténim nebo
praci na zarizeni,

- pokud bylo zasazZeno cizi
téleso. Zkontrolujte vizudlné
$kody na zafizeni a provedte
nezbytné opravy jesté pred
opétovnym pouzitim zafizeni,

Pokud zafizeni zaéne neobvyk-

le silné vibrovat, je nutnd jeho
okamzité kontrola,

Zaijistéte, aby viechny matice,
éepy a $rouby byly pevné dota-
Zeny.

Zkontrolujte, zda neni zafizeni
pripadné poskozeno.

Nechte provést potrebné opra-

vy poskozenych &asti.

Nedéveijte nohy ani ruce do

blizkosti rotujicich &ésti nebo
pod rotujici &ésti. Nikdy se
nestavte pred otvor pro vyhoz
travy.

Vytdhnéte prerusovaé elektrické-
ho proudu / kontaktni kli¢ vzdy
v t&chto pripadech:

- pokud se od zahradniho pfi-
stroje vzddlite, pred odstrané-
nim blokovani,

- pfi kontrole pfistroje, &isténi
nebo préci na pristroji,

- po kolizi s cizim télesem.
lhned zkontrolujte pripadné
poskozeni na pfistroji a v
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pripadé pofieby jej nechte
opravit,

- zaéne-i zahradni pfistroj ne-
zvykle vibrovat (ihned zkont-
rolujtel).

 Pfi sputéni nebo nastartovdni

motoru nesmi byt sekacka na
trdvu naklopena, nebude-i
sekacka na trévu pfi tomto po-
stupu zdviZzena. V takovém pfi-
padé pfistroj naklonéijte jen tak,
jak je to naprosto nezbytné, a
nadzvednéte ho jen na strané
odvrdcené od uzivatele.

Udrzba a skladovéni:

Pred uskladnénim pristroje v
vzavienych prostoréch nechte
motor vychladnout.

Pfi 0drzbé vsazenych nozi
dbejte na to, ze i kdyz je vy-
pnut zdroj napéti, vsazené
noze se mohou pohybovat.
Dbeite na to, aby viechny mati-
ce a Srouby byly pevné utazené
a pfistroj byl v bezpeéném pro-
voznim stavu.

Nepokouseite se pristroj opravit
sami, ledaze mate k tomuto
0&elu pottebnou kvalifikaci. Ves-
keré prdce, neuvedené v tomto
ndvodé k obsluze, smi provadét
ndmi autorizovany servis pro
sluzby zékaznikom.

Skladujte pfistroj na suchém
misté a mimo dosah déti.

@

® Zachdzejte s Vadim pristrojem
s peclivosti. Pro lepsi a bezped-
néj§i préci udrZujte ndstroje
ostré a v &isté. Postupuijte podle
predpist pro 0drzbu.

* Pfi vyméné fezného zafizeni
noste ochranné rukavice.

* Pravidelné kontrolujte zachy-
tdvaci zafizeni na trdvu, zda
nevykazuje zndmky opotfebeni
a deformace. Z bezpeénostnich
divodi vyménte opotfebované
nebo poskozené dily. PFi nasta-
vovdni nozi budte mimofddné
opatrni, aby se prsty nedostaly
mezi rotujici noze a pevné Cdsti
stroje.

* Zkontrolujte, zda se pouzily
pouze ndhradni fezné ndstroje,
schvélené vyrobcem.

¢ Nepouzivejte prislusen-
stvi, které nebylo dopo-
ruceno spoleénosti PARK-
SIDE. To mize vést k drazu
elektrickym proudem nebo k
pozdru.

Elektricka bezpecnost:

* Pfipojovaci zdstréka nabijed-
ky musi pasovat do elekirické
zdsuvky. Zastréku nelze v zad-
ném piipadé upravovat. Ne-
pouzivejte Zz4dné adaptérové
zastréky spolu s uzemnénymi
elektrickymi néstroji. Pfi pouzi-
vani nepozménénych zéstréek
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a vhodnych zésuvek se snizuje
riziko Urazu el. proudem.
Vyhybeijte se kontaktu s uzem-
nénymi povrchy, napf. trubka-
mi, fopenim, plotnami a lednié-
kami. Je-li Va3e télo uzemnéno,
hrozi zvy3ené riziko Grazu elek-
trickym proudem.

Nevystavuijte elektrickd zafizeni
pUsobeni dedté ani vlhkosti. Pri
vniknuti vody do elektrického
ndstroje se zvy3uje riziko Urazu
el. proudem.

2 Dodrzujte bezpecnost-

ni pokyny a pokyny k
nabijeni a spravnému
pouziti, uvedené v na-
vodu k obsluze Vaseho
akumulatoru a Vasi na-
bijecky série Parkside
X 20 V Team. Podrobny
popis procesu nabijeni
a dalsi informace nalez-
nete v tomto samostat-
ném navodu k obsluze.

Navod k montazi

46

Provddéijte pouze takové prdce, pfi
nichz si sami dOv&tujete.

V pfipadé nejistoty se obratte na od-
bornika nebo pfimo na nés servis.

. .

Montaz spodniho
<

drzadla

. Vyklopte spodni drzadlo (3) nahoru.

Utdhnéte spodni upinaci péku (5) ve
sméru hodinovych rugiéek.

. Zaaretujete upinaci péku (5) tim, Ze ji

stisknete ve sméru spodniho drzadla
(3). Upinaci pdka musi byt pfitazena
a musi pfiléhat k drzadlu tak, aby bylo
mozné provést upnuti stfedni silou.
Pokud se to nepovede, otocte upinaci
pdku ddle ve sméru hodinovych ru-
cicek nebo ji povolte otocenim proti
sméru hodinovych rucicek.

L. , .
Montaz horniho drzadla

Upevnéte horni drzadlo (1) pomoci do-

. ddvanych $roubd (2b), podlozek (2a)

a hornich upinacich pék (2) vpravo a
vlevo na spodnim drzadle (3). Odblo-
kovaci hlava (16) se musi nachdzet ve
sméru seceni vpravo.

Jsou mozné dvé polohy.

Utdhnéte upinaci pdku (2) ve sméru
hodinovych rucicek.

. Zaaretujete upinaci péku (2) tim, Ze ji

stisknete ve sméru drzadla (3). Upinaci
packy musi priléhat k drzadlu tak, aby
bylo mozné provést upnuti stredn si-
lou.

Pokud se to nepovede, otolte upinaci
pdku ddle doprava nebo ji uvolnéte
otoéenim doleva (viz maly obrazek).

. Zaklapnuti drzéku kabelu:

Zaklapnéte drzdk kabelu (14) na
hornim (1) a spodnim (3) drzadle a
upevnéte tim kabel pfistroje (15). Na
konci spodniho drzadla (3) mozete
kabel pfistroje (15) provléct dostupnym
drzékem kabelu.

Drzdky kabeld (14) jsou jiz pfi
doddni pfipnuty k hornimu (1) a
spodnimu (3) drzadlu.
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Povolte upinaci pdky (2+5) a horni
drzadlo (1) a spodni drzadlo (3)
sklopte k sob&, aby pfistroj neza-
biral tolik mista. Kabel pfistroje se
pritom nesmi pfiskfipnout.

Montaz zachytavaciho
kose na travu

1. Nasadte drzadlo (13¢) zachytévaciho
kose na trdvu (13) na horni &dst zachy-
tadvaciho kose na travu (13).

2. Zatlacte plastové vystupky (13a) zao-
chytévaciho kose na trévu (13) pres
souty&i zachytdvaciho kose na travu

(13b).
Muléovaci sada

Pfipevnéni mulovaci sady
1. Sejméte zachytdvaci ko3 na travu, jei
namontovdn.
Zdvihnéte ochranu proti ndrazom.
Nasuite muléovaci sadu (18). Drzadlo
(18a) zaskodi.
Sejmuti muléovaci sady
4. Zatlacte drzadlo (18a) na muléovaci
sadé a vyjméte mulovaci sadu (18).

Obsluha

w N

Nastaveni pristroje se smi
provadét pouze p¥i vypnu-
tém motoru a pri zastaveném
nozi. Hrozi nebezpeti zranéni
osob.

o= | Vypnéte zafizeni, vytdhnéte kon-
takini kli¢ (10) a vy&kejte, nez se

noz zastavi.
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Zavéseni/sejmuti
zachytavaciho kose na
travu

1. K zavé3eni zachytdvaciho kose na
trévu (13) nadzdvihnéte ochranu proti
ndrazu (4) a zavéste zachytdvaci kos
na trévu (13) do obou upnuti.

2. Na zachytévaci ko na travu (13) zo-

klapnéte ochranu proti ndrazu (4). Tato
pridrzuje zachytdvaci ko na travu ve
sprdvné pozici.

3. K sejmuti zachytévaciho kose na trévu

(13) nadzdvihnéte ochranu proti né-

razu (4) a vyvéste zachytdvaci ko3 na

trévu (13). Ochranu proti ndrazu (4)

sklopte zpét do krytu pristroje (12).

S pristrojem se nesmi praco-

A vat bez ochrany proti narazu
nebo bez zachytavaciho kose
na travu. Hrozi nebezpeci
zranéni.

Ukazatel stavu naplnéni

Nad zachytdvacim kosem na travu
(1.2113) je pripojen ukazatel stavu naplné-
ni (3126).
/ GO | Ukazatel stavu naplnéni ote-

vien: Zachytavaci ko na trdvu
je prazdny

Ukazatel stavu naplnéni za-

j STOP
vien: Zachytavaci ko$ na trévu

je plny

Nastaveni vysky seéeni

Pristroj ma 7 poloh k nastaveni vysky
seceni:
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25/30/38 mm — nizkd vyska seceni
45/55 mm - sttedni vyska seéeni
65/75 mm - vysokd vyska sedeni

1. Uchopte rukojef pro piendieni ([.16)
a pfistroj nadzvednéte, resp. zatlacte
pristroj smérem doll.

2. Uchopte péku (7) k nastaveni vysky
sedeni a presufife i pfes drdzky do po-
zadovaného nastaveni vysky seéeni.

Spravné vyska seceni pro dekorativni
travnik je cca 25 — 45 mm, u uzitkového
travniku pfiblizné 45 - 65 mm.

Pro prvni sedeni v sezéné by se
méla zvolit vysokd vy3ka secent.

Viozeni/vyjmuti
akumuléatorv

v=29| Vypnéte zafizeni, vytdhnéte kon-

takini kli€ (20 10) a vyckeite, nez
se ndz zastavi. Hrozi nebezpedi
zranéni osob.

1. K vyjmuti akumulétoru (9) z pfistroje
stisknéte odblokovaci tlacitko (?a) na
akumuldtoru a akumulétor vytdhnéte.

2. K vlozeni akumuldtoru (9) zasufite
akumuldtor po vodici lidté do pfistroje.
Tento slysiteln& zaklapne.

20 r ra
Nabijeni akumulatorv

Nechte zahtaty akumulétor pred
nabijenim vychladnout.

jud @

Nabijte akumulétor (9), kdyz sviti
pouze Cervend LED ukazatele stavu
(22).

pud @

Doba nabijeni je cca 1 hodina.

pund @

1. Popiipadé vyjméte akumuldtor (%) z
pristroje.

2. Zasufite akumuldtor (9) do nabijeci pro-
hloubeniny v nabijeéce (19).

3. Nabije¢ku (19) zapojte do sifové z&-
suvky.

4. Po Usp&3ném dokonceni nabijeni od-

poijte nabijecku (19) od sité.

Vytdhnéte akumuldtor (9) z nabijecky

(19).

o

Zapnvuti a vypnuti
E] Akumuldtorovu sekacku na travu Ize

provozovat pouze se dvéma vlo-
zenymi akumuldtory série Parkside
X 20V Team.

1. Postavte pfistroj na rovny pod-
klad.

2. Zdvihnéte kryt (8) na krytu pfi-
stroje a zasufite nabité akumulé-
tory (9) podél vodici listy do pfi-
stroje. Tyto sly3itelné zaklapnou.

3. Zastrcte kontaktni kli¢ (10) do
pripraveného otvoru vedle aku-
muldtord (9).

Kontaktni kli¢ |ze zastréit pouze
v jedné poloze. Dbeijte na vodici
drazku na otvoru vedle akumu-
l&atord a na kontakinim kligi (10)
(viz maly obrézek [[1).

4. Pred zapnutim pfistroje dbeijte
na to, aby nedoslo ke kontaktu
pristroje s jinymi predméty.

5. K zapnuti stisknéte
odblokovaci tlagitko @zﬂ
(16) a souéasné& drz-
te stisknutou spoustéci pdku (17).
Pustte odblokovaci tlacitko.

6. K vypnuti pustte spoudtéci pdku
(17).
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Kvali inteligentnimu fizeni spotfeby
energie naskakuje motor se zpoz-
dénim.

Po vypnuti pristroje se noz
jesté nékolik sekund ota-

¢i. Nedotykejte se béziciho
noze. Hrozi nebezpeti zrané-
ni osob.

A\

Rezim Avto/Eco

Akumulétorova sekacka na trévu se pfi
spusténi automaticky rozb&hne v naposle-
dy pouzivaném rezimu. Stisknutim prepi-
nace Auto/Eco (20) miZete piepinat mezi
rezimy Auto a Eco.

Ropzsvicenim zdrovky Auto nebo Eco mi-
Zete vidét, v jokém reZimu se akumuldtoro-
vé sekacka na trévu nachdzi.

Rezim Auto: Akumulétorovd sekacka na
trdvu nastavi otd&ky motoru
podle zatiZeni.

Akumuldtorovd sekaéka na
trdvu b&zi na nejniz3i podet
otd&ek pro maximdlni Zivot-
nost baterie.

Rezim Eco:

Kontrola stavu nabiti
akumulatorv

Ukazatel stavu nabiti ([£122) signalizuje
stav nabiti akumulatord ([.19).

Stisknéte tlagitko ukazatele stavu nabiti
(1=121) na hornim drzadle.

Stav nabiti akumuldtord je signalizovdn
rozsvicenim pfisluinych ukazateld LED.

3 LED sviti (¢ervend, oranzovd a zelend):
Akumulétor je nabity

@

2 LED sviti (Cervend a oranzovd):
Akumuldtor je E4steéné nabity

1 LED sviti (Cervend):
Akumuldtor je nutné dobit

ra ~ 0 (]
Prace s prisirojem

Dodrzujte ochranu proti hluku a
mistni pfedpisy.

Pfi pravidelném sedeni travy je rostlina po-
vzbuzovéna k zesilenému ristu listd. Navic
je potlacovdn rist plevell. Proto se trévnik
po kazdém sedeni zahusfuje a vyristd rov-
nomérné zatéZovany travnik.

Prvni sedeni probihé& pfiblizné od dubna
pri vy3ce porostu 70 - 80 mm. B&hem
hlavni vegetadni sezény je travnik secen
nejméné jednou tydné.

e Jezdéte pristrojem pomalym tempem,
dle moznosti v pfimych pruzich. K zo-
jisténi souvislého seceni, by se pruhy
vzdy mély prekryvat o n&kolik centimet-
ro.

* Nastavte vysku fezu tak, aby nedoslo k
pretizeni pfistroje. V opaéném piipadé
mize dojit k podkozeni motoru.

® Na svazich pracujte vzdy pfiéné po
Obodi. Budte zvI&3t opatrni pfi pohy-
bech dozadu a tazeni pfistroje.

e Pristroj vycistéte po kazdém pouziti
tak, jak je popsdno v kapitole ,Cisté-
ni/0drzba”.

& Po vypnuti pristroje se nuz

jesté nékolik sekund ota-

¢i. Nedotykeijte se béziciho

noze. Hrozi nebezpeti zrané-

ni osob.
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Cisténi/odriba

Prace, které nejsou popsdany
v tomto navodu k obslu-

ze, nechte provadét v nami
schvalenym zakaznickym
servisem. Pouzivejte pouze
originalni dily.

>

Pfi manipulaci s noZzem noste ruka-
vice.

=9 | Pred jakoukoliv Gdrzbou a ¢isténim
vypnéte zafizeni, vytéhnéte kontakt-
ni kli¢ (. 10) a vyékejte, nez se
n0z zastavi.

Vseohbecné é&istici a
udrzbaiské préace

Nikdy na pfristroj nest¥ikejte
vodu. Hrozi nebezpeéi Urazu
elektrickym proudem.

e  P¥istroj udrzujte vzdy v Cistém stavu. PFi
cisténi pouzivejte karté& nebo hadfik,
aviak z&dné &istici prostfedky nebo
rozpoustéd|a.

® Po seceni odstrafte viechny prilnuté
rostlinné zbytky kusem dfeva nebo
plastu z kole&ek, vétracich otvord,
vyhazovaciho otvoru a v oblasti noze.
Nepouzivejte tvrdé &i $picaté predmé-
ty, mohlo by dojit k poskozenti pfistro-
je.

e Pred kazdym pouzitim pfistroje zkon-
trolujte pripadné zjevné vady, napf.
uvolnéné, opotiebované nebo posko-
zené souddsti. Zkontrolujte upevnéni
viech matic, ¢epl a $roubd.

e Zkontrolujte kryty a ochranné zatize-
ni, zda nejsou poskozena a zda jsou
spravné nasazena. Je-li to nutné, vy-
ménte je.

Vyména noze

Jeli ndz tupy, lIze jej v odborné dilné ne-
chat nabrousit. Je-li ndZ poskozen nebo
vykazuje-li nerovnovéhu, musi se vyménit.

1. Pristroj otocte.

2. Nasadte si pevné rukavice a pevné
pridrzte niz (23). Vysroubuijte $roub
noze (24) proti sméru hodinovych rudi-
&ek pomoci kli¢e na 3rouby (SW14) z
vietena motoru (25).

3. Novy niz (23) namontujte v opacném
poradi. Dbeijte na to, aby byl ndz (23)
sprdvné umistén viz obrdzek [.1) a
$roub noZe (24) byl utaZen.

Skladovani

Povolte upinaci péky (2+5) a horni dr-
zadlo (1) a spodni drzadlo (3) sklopte k
sobg&, aby pfistroj nezabiral tolik mista. Ka-
bel pfistroje se pfitom nesmi pfiskiipnout.

e Skladuijte pfistroj v suchém stavu a
mimo dosah déti.

e Pred uskladnénim pfistroje v uzavie-
nych prostoréch nechte motor vychlad-
nout.

e Pred delsim uskladnénim (napft. zazi-
movdani) vyjméte akumuldtor z pfistroje.

Nerucime za $kody zpUsobené nagimi
pristroji, pokud by byly zpisobeny kvili
neodborné opravé nebo v disledku pouzi-
vani neorigindlnich dild nebo pfi pouzivéni
v rozporu s uréenim.

Likvidace/ochrana
~ @ ’ ~ k4
Zivotniho prostiedi
Vyjméte akumuldtor z pFistroje a pfistroj,

akumuldtor, prisluenstvi a obal odevzdejte
k ekologické recyklaci.
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Li-ion

Elekirické pristroje nepatfi do do-
méciho odpadu.

Akumuldtory neodhazujte do
domovniho odpadu, do ohné
(nebezpedi exploze) ani do vody.
Poskozené akumuldtory mohou pfi
niku jedovatych vypard & kapalin
poskodit Zivotni prostredi a zdravi
osob.

Pristroj odevzdeite do strediska recyk-
lace odpadi. Pouzité umélohmotné a
kovové dily se mohou rozifidit podle
druhi a tak se mohou recyklovat. Infor-
mujte se v nadem servisnim stfedisku.
Akumulétory zlikvidujte ve vybitém
stavu a v souladu s mistnimi predpisy.
Akumuldtor odevzdeijte na sbérném
mist& pro staré baterie, kde bude
recyklovan v souladu s predpisy na
ochranu Zivotniho prostiedi. V pfipadé
dotazl se obrafte na mistni organizaci
pro likvidaci odpad nebo na nase
servisni centrum.

Likvidaci zaslanych vadnych pfistrojo
provadime zdarma.

Nevyhazujte posedenou trdvu do po-
pelnice na odpadky, ale odevzdeite ji
pro kompostovdni nebo ji rozdélte jako
mul&ovaci vrstvu pod kfoviny a stromy.

@

Néahradni dily/
prislusenstvi

Nahradni dily a prislusenstvi
obdrzite na strankach
www.grizzly-service.eu

Pokud mate problémy pfi objednévani, po-
uZijte prosim kontaktni formuldr.

V pripadé jakychkoliv dal3ich dotazd se
obratte na servisni stfedisko / ,Service-
-Center” (viz strana 53).

ndhradni n0Z.........ccooeeeeiiii. 13700243
Grass collection box................ 91105345
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Zarvka

Vézeni zdkaznici,

Na tento pfistroj poskytujeme 3letou zaru-
ku od data zakoupeni.

V pripadé z&vady tohoto vyrobku vam vigi
prodeijci vyrobku pfindlezi zékonnd prava.
Tato zdkonnd préva nejsou omezena nasi
ndsledovné uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zaruéni doba zag&ind bézet ode dne ndku-
pu. Uschoveijte si, prosim, origindl G&tenky
pro pozd&jsi pouziti. Tento dokument bude-
te potfebovat jako doklad o koupi.
Zjistite-li béhem tFi let od data koupé u
tohoto vyrobku materidlovou nebo vyrobni
vadu, bude vyrobek ndmi, podle nadeho
vybéru, bezplatné opraven nebo nahra-
zen. Tato zdruéni oprava predpoklédd, ze
b&hem 3leté |lhity predlozite poskozeny
pristroj s dokladem o koupi (pokladni stvr-
zenka) a pisemné krétce popisete, v éem
spodivd zavada a kdy k ni doslo.

Bude-li z&vada kryta nasi zdrukou, zis-
kéte zpét opraveny nebo novy vyrobek.
Opravou nebo vyménou vyrobku nezading
zéruéni doba bézet od zaddtku.

Zaruéni doba a zakonné naroky na
odstranéni vady

Zaruéni doba se neprodluzuje poskytnutim
zaruky. Toto plati i pro nahrazené a opra-
vené dily. Jiz pfi koupi zji$téné zdvady

a nedostatky musite nahldsit okamzité

po vybaleni vyrobku. Po uplynuti z&ruéni
doby musite uhradit ndklady za provedené
opravy.

Rozsah zdaruky

Pristroj byl precizn& vyroben podle pfis-
nych jakostnich smérnic a pred dodénim
byl svédomité zkontrolovén.

Zaruéni oprava se vztahuje na materidlové
nebo vyrobni vady. Tato zdruka se netykd
dild vyrobku, které jsou vystaveny normdl-
nimu opotfebeni, a Ize je povaZovat za
spoffebni materidl (napf. filtry nebo néstav-
ce), nebo poskozeni krehkych dilo (napf.
spinade, akumuldtory nebo dily vyrobené
ze skla).

Tato zdruka neplati, je-li vyrobek poskozen
z divodu neodborného pouzivéni, nebo
pokud u né&j nebyla provadéna tdrzba.
Pro odborné pouzivani vyrobku musi byt
presné dodrzovény viechny pokyny uvede-
né v ndvodu k obsluze. Bezpodmineéné je
treba zabrdnit pouZzivani a manipulacim s
vyrobkem, které nejsou v ndvodu k obsluze
doporué&eny, nebo je pred nimi varovdno.
Vyrobek je uréen jen pro soukromé Géely

a ne pro komeréni vyuziti. Zaruka zanikéd
v pfipadé zneuZivani a neodborné ma-
nipulace, pouzivéni nadmérné sily a pfi
zdsazich, které nebyly provedeny nagim
autorizovanym servisem.

Postup v prFipadé uplatiiovani

zaruky

Pro zaji$téni rychlého zpracovdni vasi

zd&dosti, prosim, postupujte podle ndsledu-

jicich pokynd:

e Na dikaz, Ze jste vyrobek zakoupili,
méjte pro jakékoli pfipadné dotazy
pripravenou pokladni stvrzenku a &islo
vyrobku (IAN 330877 _1907).

e Cislo vyrobku je uvedeno na typovém
stitku.

e Pokud by doslo k funkéni poruse nebo
jinym zavaddm, nejdfive telefonicky
nebo e-mailem kontaktujte nize uvede-
né servisni oddéleni. Pak ziskate dalsi
informace o vyfizeni vasi reklamace.

* Vyrobek oznageny jako vadny mizete
po domluvé s nadim zdkaznickym
servisem, s pfipojenim dokladu o kou-
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pi (pokladni stvrzenky) a po uvedeni, v
&em zdvada spocivé a kdy k ni doslo,
preposlat bez platby postovného na
vém sdélenou adresu pfislusného ser-
visu. Aby bylo zabrdnéno problémim
s prijetim a dodateénymi néklady,
bezpodmine&né pouzijte jen tu adresu,
kterd vdm bude sdélena. Zajistéte, aby
zdsilka nebyla odesldna nevyplaceng
jako nadmérné zbozi, expres nebo
jiny, zvl&stni druh zésilky. PFistroj za-
Slete véetnd viech &asti prislusenstvi
dodanych pFi zakoupeni a zajistéte
dostateéné bezpeény prepravni obal.

Opravna

Opravy, které nespadaiji do zdruky, mo-
zete nechat udélat v nasem servisu oproti
z0&ovani. R&di vém pfipravime predbézny
odhad néklado.

MizZeme zpracovdvat jen ty pfistroje, které
byly dostate&né zabalené a odesléany vy-
placend.

Pozor: Prosim, pfistroj za3lete nasemu auto-
rizovanému servisu vycistény a s upozorné-
nim na zévadu.

Nepfijmeme pristroje zaslané nevyplacené
jako nadmérné zbozi, expres nebo jiny,
zvl&dtni druh zdasilky.

Likvidaci vadich poskozenych zaslanych
pristroj0 provedeme bezplatné.

Service-Center

Servis Cesko

Tel.: 800143873
E-Mail: grizzly@lidl.cz
IAN 330877_1907

Dovozce

Prosim, respektujte, Ze ndsledujici adresa
neni adresou servisu. Nejdfive kontaktuijte
shora uvedené servisni stfedisko.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafde 20

63762 GrofBostheim

Némecko

www.grizzly-service.eu
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Hledéani chyb

Problém

Mozna pfFicina

Odstranéni zavady

Pristroj nelze zapnout

Zkontrolujte stav nabiti akumulé-
toru,

Ark'urzjl:]ltlztor (%) e Nabijeni baterie (dodrzuijte sa-

prazdny mostatny névod k obsluze pro
akumuldtor a nabijecku)

Akumuldtor (IEY9) nent Vlozte baterii (dodrzujte samo-

vloZen

statny ndvod k obsluze pro aku-
mulétor a nabijecku)

Defekini startovaci packa
(116) nebo odblokovaci
tlacitko (1:717)

Defektni motor

Oprava zdékaznickym servisem

Tréva pfilis dlouhd

Nastavte v&tsi vysku fezu Stlace-
nim rdmové rukojeti lehce nad-
zvednéte predni kole¢ka

Motor vypadéva

Zablokovani cizim
télesem

Odstrante cizi téleso

Vysledek préce neni
uspokojivy nebo motor
téZce pracuje.

PFilis nizka vyska fezu

Nastavte mensi vysku fezu

Noz (1Ll 23) tupy

Noze Ize brousit nebo vyménit

Oblast noze ucpand

Cistici stroje

NUZ se netodi

NGz { . 23) 3patné na- N0z sprdvné namontuijte
montovan

N,UZ 23) zablokovdn Odstrafite travu

travou

Sroub noze ([[1] 24) volny | Utéhnéte $roub noze
Sroub noze ([ 24) volny | Utéhnéte roub noze
Abnormalni hluk,
chrastit nebo vibraéni Lo cel o
Defektni noz ([ 23) Vyméiite noz

54
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Uvod

Gratulujeme Vam k zakipeniu Vasho
nového pristroja. Tym ste sa rozhodli pre
kvalitny produkt.

Tento pristroj bol pocas vyroby testovany
na kvalitu a podrobeny vystupnej kontrole.
Tym je zabezpedend funkénost vasho pri-
stroja.

Ndvod na obsluhu je sicastou
tohto produktu. Obsahuje délezité
upozornenia ohladom bezpeé-
nosti, obsluhy a likviddcie. Pred
pouzivanim produktu sa obozndmte
so vietkymi pokynmi pre obsluhu

a bezpecnosf. Pouzivajte produkt
len predpisanym spésobom a len v
uvedenych oblastiach pouZitia.
Ndvod na obsluhu uschovaijte a

v pripade odovzdania produktu
tretim osobdm odovzdaite aj vietky
podklady.

L)

Pouzivanie podla
uréenia

Pristroj je uréeny na kosenie trdvnikov a za-
travnenych pldch v domdcej oblasti.

Pristroj je uréeny pre domdcich majstrov.
Nie je konstruované pre trvald priemyselnd
prevadzku. Pri komer&nom pouziti zanikne
zdruka.

Kazdé iné pouzivanie, ktoré nie je v tomto
névode na obsluhu vyslovne povolené,
mdze viest k poskodeniu pristroja a pred-
stavovat vdzne nebezpedenstvo pre pou-
zivatela. Pristroj je uréeny pre dospelych.
Deti, ako aj osoby, ktoré nie s obozndme-
né s tymto ndvodom na pouZivanie, nesm{
zariadenie pouzivat. Je zakdzané pouzivaf
zariadenie v dazdi alebo vlhkom prostredi.
Vyrobca neruéi za 3kody, ktoré vzniknd
inym pouZivanim nez podla uréenia alebo
nespravnou obsluhou.
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Pristroj je sucastou série X 20 V TEAM a
mdZe sa prevadzkovat's akumuldtormi
série X 20 V TEAM. Akumuldtory sa smd
nabijat iba s nabijackami série Parkside
X 20V TEAM.

Vseobecny popis

Obrdzky néjdete na prednej a

zadnej vyklopnej strane.

Objem dodavky

Pristroj opatrne vyberte z obalu a preverte,
&i sU nasledujice &asti kompletné:

- Akumuldtorovéd kosacka na trévu a hor-
né drzadlo
Spodné drzadlo
Zberny k&3 na travu
Zberny kb3 na trdvu s drzadlom
2 drziaky kdbla
2 upinacie péky s podlozkami a skrut-
kami na upevnenie horného drzadla
Mul¢ovaé
Preklad origindlneho névodu na

obsluhu

e | Batéria a nabijacka nie s st&asfou

1 | balenia.

Baliaci materidl zlikvidujte podla
predpisov.

Opis funkcie

Akumuldtorovd kosacka na travu ma rezaci

néstroj, ktory sa otdéa paralelne k Grovni
kosenia. Je vybaveny vykonnym elektro-
motorom, robustnym plastovym telesom,
bezpe&nostnym spinadom, ochranou proti
odrazenym predmetom a zbernym ko$om
na trévu. Okrem toho sa dd pristroj vys-
kovo prestavif'v 7 polohdch a ma kolesé

s lahkym chodom. Funkcia jednotlivych
prvkov obsluhy je uvedend v nasledujicich
popisoch.

|2
Prehlad

1 Horné drzadlo

2 Upinacia pdka na upevnenie
horného drzadla

3 Spodné drzadlo

4 Ochrana proti odrazenym
predmetom

5 Upinacia pdka na upevnenie
spodného drzadla

6 Drziak

7 Pdka na nastavenie vysky
kosenia

8 Veko

9 Akumulétory
9a Tlacgidlo odblokovania na
akumuldatore
10 Kontaktny kl6¢
11 Kolesa
12 Kryt pristroja
13 Zberny ko3 na travu
14  Drziak kébla
15 Kdbel
16 Uvolfiovacie tlacidlo
17 Startovacia pdka
18 Muléovaé
18a Obluk na muléovadi
19 Dvojitd nabijacka

2a  Podlozky
2b  Skrutky

13a  Plastové spony
13b  Sitycie zberného ko3a na travu
13c  Zberny k&3 na trévu s drzadlom

20 Spinacie tla¢idlo automatika/
eko

21 Tlagidlo pre zobrazenie stavu
nabitia
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22 Signalizécia stavu nabitia aku-
mulétora

23 Néz

24 Skrutka noza

25 Vreteno motora

26 Ukazovatel naplnenia

Technické vdaje

Akumulétorova kosacka
NA IrAVU.eeececececesesecs PRMA 40-Li A2

Napdtie motora........... 40V ==(2x20V)
Prid motora l....cveeeviiiiiiiiie, 16 A
Otéeky chodu naprézdno n, ... 2900 min’!
Otaeky chodu naprdzdno n, ... 3300 min’!

Priemer strihu...........coovvvvviinn. 430 mm
Vyska rezu...25/30/38/45/55/65/75 mm
Trieda ochrany.........coocoviiiiiiii, Il

Druh kryta ..o IPX1
Hmotnost (bez nabijacky a
akumuldtor) .......ooooiiiiii 16,2 kg
Objem zberného kosa na travu.......... 501
Hladina akustického tlaku

TR P 76,2 dB(A); K ,= 3 dB

chdlnq akustického vykonu (L)
namerand ....... 87 dB(A); K,,,= 2,33 dB

ZArUEENG oo 89 dB(A)
Vibrdcie (a,) na horné drzadlo

doprava.......... 0,64 m/s%;, K= 1,5 m/s?

left .o 0,56 m/s2; K= 1,5 m/s?

Pozor! Aktudlny zoznam
kompatibility akumulatora
najdete na:
www.lidl.de/akku

Tento pristroj sa méze prevadzkovat
vyluéne s nasledovnymi akumuldtormi:
PAP 20 AT, PAP 20 A2, PAP 20 A3.
Tieto akumulétory sa nabijajo s
nasledovnymi nabijagkami: PLG 20 AT,
PLG 20 A3, PDSLG 20 A1.

G

Hodnoty hluku a vibrécii boli stanovené
podla noriem a ustanoveni uvedenych vo
vyhlaseni o zhode.

Uvedend hodnota emisii vibrdacii sa merala
podla normovaného skd3obného postupu a
mdze sa pouZit pre vzdjomné porovnanie
elektrického ndradia.

Uvedend hodnota emisii vibrécii sa mdze
tiez pouzit pre odhad poéiatoéného poza-
stavenia.

Vystraha:

Emisnd hodnota vibrdcii sa méze
pocas skutoéného pouzivania
elektrického pristroja od uvadzanej
hodnoty odliSovat, v zdvislosti od
typu a spdsobu, akym sa elektricky
pristroj pouziva.

Zafazenie spdsobené vibraciami
sa pokuste udrzaf tak malé, ako

je to mozné. Prikladné opatrenia
na zniZzenie zafaZenia vibraciami
je nosenie rukavic pri pouzivani
ndstroja a obmedzenie pracovného
asu. Pritom sa zohladnia vietky
podiely cyklu prevadzky (napriklad
asy, kedy je elektrické zariadenie
vypnuté a také, kedy je zapnuté,
ale bez zataZzenia).

Symboly a grafické
znaky

Symboly na nastroji

I\

0y

Pozorl

Nebezpecenstvo Grazu elektrickym
pridom!

Pozorne si preéitajte ndvod na pou-
Zivanie.
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Nebezpecenstvo poranenia v dé-
sledku vymritenych dielov.

B @

Okolostojace osoby drzte mimo
dosahu pristroja.

.
=

Pozor — Ostré rezacie noze! Nohy
a ruky drzte mimo dosahu. nebez-
pecenstvo poranenial

B

Pozor! Dobeh noza kosacky.

Pred nastavovacimi alebo &istiacimi
prdcami vypnite motor vytiahnite
kontaktny kl¢

—e
o
Noste ochranu oé&i a sluchu.

Zariadenie nevystavujte vlhkosti.

3 Lun Udo] hladiny akustického tlaku L,
v dB.

Elekirické pristroje nepatria do do-
mového odpadu.

Okruh kosenia

Signalizdcia stavu nabitia a spi-
nacie tlacidlo automatika/eko na
oblokovom drzadle.

Ukazovatel naplnenia zachyiného
ko3a na travu

I/GO

u STOP

Zberny k3 na travu je prézdny

Ukazovatel naplnenia zatvo-
reny: Zberny k&% na trdvu je
naplneny

Ukazovatel naplnenia otvoreny:

Symboly v navode

Vystrazné znacky s udajmi
pre zabranenie $kodém na
zdravi alebo vecnym $ko-
dam.

>

Prikazové znacky (namiesto vykrié-
nika je vysvetlovany prikaz) s tdaj-
mi pre prevenciu $kad.

Informaéné znacky s informdciami
pre lepsie zaobchddzanie s ndstro-
jom.

Pozorne si preéitajte ndvod na ob-
sluhu.

SE & &

PouZivaijte ochranné rukavice.

Bezpeénosiné pokyny

V tomto odseku sU uvedené zdklad-
né bezpecnostné pokyny pri préci
so zariadenim.

Vseobecné bezpeénosiné
pokyny

DOLEZITE

A PRECITAJTE SI STAROSTLIVO
NAVOD NA POUZIVANIE.
NAVOD NA POUZIVANIE
ODLOZTE PRE NESKORSIE
POUZITIE.

Zariadenie mdZe pri neod-
bornom pouzivani spdsobif
vézne poranenia. Aby sa
zabrénilo zraneniam oséb a

A\
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vecnym $koddm, preditajte
si a bezpodmieneéne do-
drziavajte nasledujice bez-
pecnostné pokyny a dobre
sa obozndmte so vietkymi
ovlddacimi Castami.

e Preditajte si starostlivo ndvod na

pouzivanie.

Tento pristroj nesmy pouzivaf
deti. Deti maji byt pod dohlo-
dom, aby sa nehrali s pristro-
jom. Cistenie a Gdrzbu nesm(
deti vykonévat.

Tento pristroj mézu pouzivat
osoby so znizenymi psychicky-
mi, senzorickymi alebo mentdl-
nymi schopnosfami alebo nedo-
statkom skUsenosti a vedomosti,
ak su pod dohladom alebo boli
zaskolené vzhladom na bez-
pecné pouzivanie zariadenia

a porozumeli nebezpedenstvu
vyplyvajicemu z pouZivania.

Priprava:
* Nikdy nedovolte defom alebo

inym osobdm, ktoré nepoznajd
ndvod na pouzivanie, aby pou-
zivali pristroj. Miestne predpisy
mézu stanovit najnizéi vek pou-
Zivatela.

Nikdy nepouzivaite pristroj,
zatial ¢o st osoby, zvl&st deti

a domdce zvieratd v blizkosti.
Deti sa nesm{ hraf so zariade-
nim.

G

* Obsluhujici alebo pouzivatel je

zodpovedny za zranenia inych
fudi alebo poskodenia ich ma-
jetku.

Skontrolujte terén, na ktorom

sa pouZiva pristroj a odstrafite
kamene, tyée, dréty alebo iné
cudzie telesd, ktoré mézu byf
zachytené a odhodené.

Noste vhodny pracovny odev,
pevny obuv s protismykovou
podrdzkou a robustné, dlhé
nohavice. Pristroj nepouzivaite,
ked'chodite bosi alebo nosite
otvorené sanddle. Nenoste vol-
ny odev alebo odev s visiacimi
$ndrkami alebo pdaskami.

Pred pouzitim mé sa vzdy vyko-
naf vizudlnu kontrolu, & rezaci
ndz, upeviovaci ¢ap a celd re-
zacia jednotka nie su opotrebo-
vané alebo poskodené. Pristroj
nepouzivaijte, ked ochranné
zariadenia (napr. ochrana proti
odrazenym predmetom alebo
zberny k&3 na travu) diely reza-
cieho néstroja alebo svorniky
chybajd, st opotrebované alebo
poskodené. PouzZité alebo po-
$kodené rezacie noze a upeviio-
vacie ¢apy sa smU na zabrdne-
nie nevyvdZenosti vymiefiaf iba
spolu ako siprava.

Pri pristrojoch s viacerymi reza-
cimi néstrojmi budte opatrni,
pretoZe pohyb noZa méze viest
k rotdcii ostatnych noZov.
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* PouZivajte len tie ndhradné
diely a Casti prisludenstva, ktoré
doddva a odporiéa vyrobca.
Pouzitie cudzich dielov spésobi
okamzity stratu ndroku na zéru-
ku.

* Opotrebované alebo posko-
dené vystrazné stitky sa musia
vymenit.

Praca s pristrojom:

Pri praci neddvajte nohy a

A ruky do blizkosti alebo pod
rotujice diely. Hrozi nebez-
pecenstvo Urazu!

® Zapnite motor podla ndvodu a
iba vtedy, ked'si vase nohy v
bezpeénom odstupe od reza-
cich néstrojov.

* Nepouzivaite pristroj pri dazdi,
pri zlych poveternostnych vply-
voch, vo vlhkom prostredi alebo
na mokrej tréve. Pracujte len pri
dennom svetle alebo pri dob-
rom osvetleni.

* Nepracujte so zariadenim, ked
ste unaveny alebo nesustredeny
alebo po pouZiti alkoholu alebo
liekov. Vzdy si véas vlozte pre-
stévku v prdci. Pri prdci rozmys-
lajte.

® Pri praci ddvajte pozor na
bezpeény postoj, zvl&$t na sva-
hoch. Pracujte vzdy prieéne k
svahu, nikdy nie nahor alebo

nadol. Budte zvl&3t opatrni, ked
menite na svahu smer jazdy.
Nepracujte na nadmerne str-
mych svahoch.

Pristroj vedte iba v krokovej
rychlosti. Bud'te zvl&st opatrni,
ked pristroj ot&éate, pritahujete
ho k sebe alebo idete dozadu.
Pristroj zapnite s opatrnostou
podla pokynov v tomto névode
na obsluhu. Dévaijte pozor na
dostatony odstup néh k rotujd-
cim nozom.

Pristroj pri Starte nenakldpaite,
okrem toho, ked'je to potrebné
pri rozbiehani vo vysokej tréve.
V tomto pripade naklopte pri-
stroj tla&enim na drzadlo tak,
aby sa predné kolesd pristroja
lahko nadvihli. VZdy skontroluj-
te, Zze sa obidve ruky nachddzo-
{0 v pracovnej polohe skér, ako
sa pristroj znova spdtne postavi
na zem.

Nikdy nepracujte bez zberného
ko3a na trévu alebo ochrany
proti odrazenym predmetom.
Drzte sa vzdy vo vzdialenosti
od vyhadzovacieho otvoru.
Motor nespUstaite, ked' stojite
pred vyhadzovacim kanélom.

é Pozor, nebezpecenstvol N6z

dobieha. Existuje nebezpe-
censtvo poranenia.
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Pristroj sa nesmie zdvihat ani
prepravovat, pokial motor beZi.
Pristroj vypnite, ked'sa musi
naklopit na prepravu, ked'sa
krizujo iné plochy ako tréva a
ked'sa pristroj nesie ku kosenym
plochédm alebo od nich.

Otvor na vyhadzovanie trévy
udrzujte vzdy Cisty a volny. Po-
kosen( travu odstrafiujte iba pri
zastaveni pristroja.

Zariadenie nikdy nenechdvaite
na pracovisku bez dohladu.
Nikdy nepracujte s poskode-
nym alebo nedplnym pristrojom
ani neupravujte pristroj bez
sOhlasu vyrobcu. Pristroj nikdy
nepouzivaijte s poskodenymi
ochrannymi zariadeniami ani s
clonami alebo chybajicimi bez-
pecnostnymi zariadeniami ako
vychylovacie zariadenia a/ale-
bo zariadenia na zachytévanie
travy.

Va3 pristroj nepretazuijte. Pra-
cujte iba v uvedenom rozsahu
vykonov a nemefite nastavenia
reguldtora na motore. Na tazké
prdce nepouzivaite stroje so
slabym vykonom. Vé&§ pristroj
nepouZivajte na Gcely, na ktoré
nie je urceny.

Pristroj nepouzivaite v blizkosti
zdpalnych kvapalin alebo ply-
nov. V pripade nedodrzania je
nebezpeéenstvo poZiaru alebo
vybuchu.

G

Pristroj vypnite, vytiahnite bez-

pecnostny kli¢ a vyberte aku-

muldtor. Uistite sa, Ze si vietky

pohyblivé &asti stoja zastavené:

- vzdy, ked zariadenie opisfa-
te a ked ho nepouzivate,

- pred uvolnenim blokovania
alebo upchati vo vyhadzova-
com kandli,

- predtym neZ zariadenie
skontrolujete, &istite alebo na
nom pracujete,

- ked'sa narazilo na cudzie
teleso. Skontrolujte, &i zaria-
denie nie je poskodené a v
pripade potreby vykonaijte
potrebné opravy, predtym
nez zariadenie znova spusti-
te a zacnete s nim pracovat,

Ak zariadenie zadalo neobyéaj-

ne silne vibrovat, mé sa vykonat

okamzitd kontrola.

Postaraijte sa, aby vietky matice,

koliky a skrutky boli riadne do-

tiahnuté.

Skontrolujte zariadenie na pri-

padné poskodenia.

Vykondvaite potrebné opravy

poskodenych éasti.

Nikdy neddvaite nohy a ruky

do blizkosti alebo pod rotujice

diely. Nikdy sa nepostavte pred
otvor na vyhadzovanie trévy.

Preru$ovad pridového obvodu/

kontakiny kld¢ uvolnite vzdy

ked"

///|PARKSIDE 61



- sa vzdialite od zdhradného
néradia, pred odstrafiovanim
zablokovania,

- zhradné néradie kontro-
lujete, Cistite alebo na fiom
pracujete,

- po kolizii s cudzimi predmet-
mi. Okamzite skontrolujte, ¢i
zariadenie nie je poskodené
a ked'je potrebné, nechaijte
ho opravit,

- ked zdhradné zariadenie
zaéalo neobyéajne silne vib-
rovat (okamzite ho skontroluj-
tel).

Pri Startovani alebo spdstani

motora kosacku nenaklénaite,

pokial nie je potrebné kosacku
pocas kosenia zdvihaf. V tomto
pripade ju naklofite natolko,
ako je to bezpodmieneéne po-
trebné a zdvihnite stranu odvré-
tend od pouzivatela nahor.

Udrzba a skladovanie:
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Motor nechaite ochladif, skér
nez ho odloZite do uzatvore-
nych priestorov.

Pri drzbe noZza ddvaijte pozor
na to, aby aj po vypnuti zdroja
napdtia sa noze mohli pohybo-
vat.

Postaraijte sa, aby vietky matice,
svorniky a skrutky boli pevne
dotiahnuté a aby bol pristroj v
bezpe&nom pracovnom stave.

Nepokiiajte a opravovat pri-
stroj sami, iba vtedy dno, ak
mdte na to vzdelanie. Vietky
prace, ktoré nie si uvedené v
tomto ndvode na pouzivanie,
smd byt vykondvané len stre-
diskami zdkaznickeho servisu,
ktoré s nami k tomu splnomoc-
nené.

Pristroj uchovévaijte na suchom
mieste a mimo dosahu deti.

V&3 pristroj osetrujte so starost-
livostou. Néstroje udrziavaite
ostré a &isté, aby bolo mozné s
nimi pracovat lepsie a bezped-
nej$ie. Dodrziavaijte predpisy
pre 0drzbu.

Ked vymiefiate rezaci ndstroj,
noste ochranné rukavice.
Pravidelne kontrolujte zariade-
nie na zachytdvanie trévy vzhlo-
dom na opotrebenie a deformé-
cie. Z bezpeénostnych dévodov
vymerite opotrebované alebo
poskodené diely. Pri nastavova-
ni nozov budte zvl&3t opatrni,
aby sa vade prsty nevklinili me-
dzi rotujice noze a pevné diely
stroja.

Skontrolujte, Ze sa mézu po-
vZivaf iba ndhradné rezacie
ndstroje, ktoré su schvélené vy-
robcom.

Nepouzivaijte ziadne pri-
slusenstvo, ktoré bolo
odporucané spolo¢nostou
PARKSIDE. To mdze viest k z4&-
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sahu elektrickym pridom alebo
poziaru.

Elektricka bezpeénost:

* Pripojovacia zdstréka nabijaé-
ky musi sOhlasit so zdsuvkou.
Zéastreku nesmiete v Ziadnom
pripade menif. NepouZivajte
zastréku s adaptérom spolu s
elektrickym ndradim, ktoré je
chrénené uzemnenim. Nezme-

nené zéstrcky a prislu§né zdsuv-

ky zniZujo riziko elekirického
Orazu.

* Vyhnite sa kontaktu tela s uzem-

nenymi povrchmi ako su riry,
vykurovacie zariadenia, spord-

ky alebo chladnicky. Je zvy3ené

riziko elektrického Grazu, ked’
ich kostra je uzemnend.

e Chrdnte elektrické naradie pred

dazdom a vlhkosfou. Vniknutie
vody do elektrického ndradia

zvy3uje riziko drazu elektrickym

pridom.

A

Dodrziavajte bezpec-

nostné pokyny a poky-
ny k nabijaniu a sprav-

nemu pouzivaniu, ktoré

sU uvedené v navode
na obsluhu vasho aku-
mulatora a vasej na-
bijacky série Parkside
X 20 V Team. Podrob-
nejsi opis k nabijaniu a

G

dalsie informacie najde-
te v tomto samostathom
navode na pouzivanie.

&’
Montaz

—_

Vykondvaite len tie préce, ktoré si dé-
verujete vykondvat.

V pripade neistoty obrdtte sa na odbor-
nika alebo priamo na nés servis.

Montaz spodného
drzadla

. Spodné drzadlo (3) preklopte nahor.
. Spodné upinacie pdky (5) otocte pevne

v smere hodinovych ruciiek.
Upinacie pdky (5) zablokujte tak,

ze ich zatlagite do smeru spodného
drzadla (3). Upinacie pdky musia byt
dotiahnuté a na drzadlo prilozené
tak, aby upinanie mohlo byt vykonané
so strednou silou. Ak sa to nepodari,
otd&aijte upinaciu péku dalej v smere
hodinovych ruciciek, alebo ju uvolnite
proti smeru hodinovych rucigiek.

L. ,

Montaz horného
!

drzadla

. Upevnite horné drzadlo (1) s prilozeny-

mi skrutkami (2b), podlozkami (2a) a
hornymi upinacimi pdkami (2) vpravo
a vlavo na spodné drzadlo (3). Uvolfio-
vacie tlaéidlo (16) musi sa nach&dzaf
vpravo v smere kosenia.

Mozné si dve polohy.

Upinacie pdky (2) otocte pevne v sme-
re hodinovych ruéiciek.

3. Upinacie pdky (2) zablokujte, tym ze

ich tlagite v smere spodného drzadla
(3). Upinacie pdky musite priloZif na
drzadlo tak, aby upinanie mohlo byf
vykonané so strednou silou.
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Ak sa to nepodari, otdéajte upinaciu
péku dalej v smere otd&ania hodino-
vych ruéiciek, alebo ju uvolnite proti
smeru otd&ania hodinovych ru¢iciek
(pozri maly obrézok).

. Upnutie drziaka kébla:

Upnite drziak kébla (14) na horny (1)
a dolny (3) drziak a tym zafixujete
kdbel pristroja (15). Na konci spodné-
ho drzadla (3) méZete previest kabel
pristroja (15) do existujiceho drziaka
kébla.

Drziaky kdbla (14) si uz pri dodév-
ke upnuté na hornom (1) a spod-
nom (3) drziaku.

Uvolhite upinacie pdky (2+5) a

sklopte dohromady horné drzadlo
(1) a spodné drzadlo (3), aby pri-
stroj zaberal menej miesta. Pritom
sa kdble zariadenia nemy zovrief.

Montaz zherného kosa
na fravue

. Zasvorkujte drzadlo (13c) zberného

ko$a na trdvu (13) do hornej strany
zberného kosa na travu (13).

Vyhrfite plastové spony (13a) zberného
ko3a na travu (13) cez sitycie zberné-
ho ko3a na travu (13b).

Muléovaé

Upevnenie muléovaca

. Odoberte zberny k&3 na travu, ak je

zaloZeny.

. Nadvihnite ochranu proti odrazenym

predmetom.

. Zasuhte muléovac (18). Oblok (18a)

zaskodi.

Odobratie muléovaéa

Zatlaéte obltk (18a) na muléovaéi a
vyberte muléovaé (18).

Obsluha

1.

A

Nastavenia na pristroji sa
mézu vykonavat len pri vyp-
nutom motore a stojacom
nozi. Hrozi nebezpeéenstvo
zranenia osdb.

=9 | Zariadenie vypnite, vytiahnite kon-

taktny klo& ([ 10) a &akajte, kym
sa néz nezastavi.

Zavesenie/odobratie
zherného kosa na travu

Na zavesenie zberného ko3a na trévu
(13) nadvihnite ochranu proti odraze-
nym predmetom (4) a zaveste zberny
k&$ na trévu (13) do obidvoch uchytent.
Ochranu proti odrazenym predmetom
(4) sklopte na zberny k&3 na trévu (13).
Zberny k&% na travu drzi v sprévnej
polohe.

. Na odobratie zberného kosa na travu

(13) nadvihnite ochranu proti odraze-
nym predmetom (4) a zveste zberny
k&3 na trévu (13). Ochranu proti odra-
zenym predmetom (4) odklopte spat na
kryt pristroja (12).

S pristrojom sa nesmie pra-
covaf bez ochrany proti od-
razenym predmetom alebo
zberného kosa na travu.
Existuje nebezpeéenstvo
poranenia.

Ukazovatel naplnenia

Nad zbernym ko3om na trdvu (
umiestneny ukazovatel naplnenia |

13) je
26).

L/ GO | Ukazovatel naplnenia otvoreny:
Zberny k&3 na trévu je prdzdny
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u sTOP | Ukazovatel naplnenia zatvo-
reny: Zberny k&3 na travu je
naplneny

Nastavenie vysky rezvu

Pristroj m& 7 poléh na nastavenie vysky
kosenia:
25/30/38 mm — mal& vyska kosenia
45/55 mm — strednd vyska kosenia
65/75 mm - velka vyska kosenia

1. Chytte drziak (6) a nadvihnite pristroj,
resp. zatlaéte ho nadol.

2. P&kou (7) na nastavenie vysky kosenia
pohybuijte po stupnici na pozadované
nastavenie vysky kosenia.

Spravna vyska kosenia pri ozdobnej trave
&ini priblizne 25 - 45 mm, pri GZitkovej
trdve priblizne 45 - 65 mm.

E] Pre prvé kosenie v sezéne by sa
mala zvolif velkd vy3ka kosenia.

VioZenie/vybratie
akumuléatora

+—| Zariadenie vypnite, vytiahnite kon-
taktny klog ([ 10) a &akajte, kym

sa ndz nezastavi.

1. Na vybratie akumulétora (9) z pristroja
zatladte uvolfovacie tlacidlo (?a) na
akumuldtore a vytiahnite ho von.

2. Pri vkladani akumulétora (9) zastvaite
ho po vodiacej liste do néradia. Pocu-
telne zapadne.

Nabijanie akumulatora

Zohriaty akumulétor nechaijte pred
nabijanim vychladndf.

pud @

G

pud @

Nabite akumulator (9), ked'svieti uz
iba ¢ervend LED diéda signalizacie

stavu nabitia (22).

i Cas nabijania &ini priblizne

1 hodinu.

.V pripade potreby vyberte akumuldtor

(9) z pristroja.

. Zasufite akumuldtor (9) do nabijacej

$achty nabijacky (19).

. Pripojte nabijacku (19) do zdsuvky.
. Po uskutoénenom nabijani odpojte na-

bijacku (19) od siefe.

. Vytiahnite akumuldtor (9) z nabijagky

(19).

Zapnvutie a vypnutie

Aku-kosacka na travu sa smie
pouzivat iba s dvoma vloZzenymi
akumuldtormi série Parkside X 20 V
Team.

1. Zariadenie polozte na rovni plo-
chu.

2. Zdvihnite veko (8) na kryte pri-
stroja a zasufite nabity akumuld-
tor (9) pozd(z vodiacei listy do
pristroja. Pocutelne zapadnd.

3. Zasunte kontaktny k¢ (10) do
prislusného otvoru vedla akumu-
latora (9).

Kontaktny kld¢ sa méze zastréif

iba v polohe. Dévajte pozor na

vodiace drézky na otvore vedla

akumuldtorov a na kontaktnom

kltci (10) (pozri mensi obrdzok
).

4. Pred zapnutim ddvaite pozor
na to, aby sa pristroj nedotykal
Ziadnych predmetov.

5. Pri zapinani stlagte
uvolfiovacie tla- 5"
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¢idlo (16) a drzte ho stlaceng,
zatial €o tlacite tartovaciu pdku
(17). Uvolnite uvolfovacie tla-
cidlo.

6. Pri vypinani uvolhite $tartovaciu

paku (17).

Na zdklade inteligentného riadenia
energie nabehne motor oneskore-
ne.

1]
A\

Po vypnuti pristroja sa otaéa
néz este niekolko sekund.
Nedotykaijte sa beZiaceho
noza. Hrozi nebezpeéenstvo
zranenia osdb.

Rezim Avitomatika/Eko

Akumuldtorova kosacka nabehne pri spus-
teni automaticky na naposledy pouZzivany
rezim. Stlacenim spinacieho tlagidla Au-
tomatika/Eko (20) mézete striedat medzi
automatickym a ekologickym reZimom.
Svietenim auto- resp. eko-Ziarovky v ktorom
rezime sa nachddza akumuldtorovd kosaé-
ka na travu.

Automaticky rezim: Akumuldtorovd kosag-
ka na travu prispdsobi
oté&ky motora podla
zafazenia.

Akumuldatorovd kosaé-
ka na trévu sa rozbeh-
ne s najnizsimi otac-
kami pre maximdlnu
Zivotnost akumuldtora.

Ekologicky rezim:

Kontrola stavu nabitia

akumulatora
Signalizdcia stavu nabitia (.51 22) signali-
zuje stav nabitia akumulétora (.1 9).

Stlagte tla¢idlo na signalizdciu stavu nabi-
tia (1.2121) na hornom drzadle.

Stav nabitia akumuldtora je signalizovany
rozsvietenim prislu§nych LED Ziaroviek.

Svietia 3 LED (¢ervend, oranzovd a zelend):
Akumulétor je nabity

Svietia 2 LED (¢ervend a oranzovd):
Akumuldtor je Ciastoéne nabity

Svieti 1 LED (éervend):
Akumuldtor sa musi nabit

ra ra o
Préaca s pristrojom

Dodrziavaijte ochranu proti hluku a
miestne predpisy.

Pravidelné kosenie podnecuije rast silnej-
Sieho trévnika, si€asne viak prispieva k
niceniu buriny. Trdvnik je preto po kazdom
koseni hustej3i a vznikd rovnomerne zata-
zitelnd trévnatd plocha.

Prvé kosenie sa uskutoéni priblizne od
aprila pri vyske porastu 70 — 80 mm. V
hlavnej vegetaénej dobe sa trava kosi mini-
mélne raz za tyzden.

e Pristroj vedte v krokovej rychlosti v
podla moznosti rovnych dréhach. Pre
dokonalé kosenie by sa mali drahy
prekryvat vzdy niekolko centimetrov.

e Vysku kosenia nastavte tak, aby sa pri-
stroj neprefazil. V opaénom pripade sa
mdze motor poskodif.

® Na svahoch pracujte vzdy prie¢ne k
svahu. Budte zvI&st opatrni pri chodeni
dozadu a fahani pristroja.

* Po kazdom pouziti pristroj vycistite,
ako je opisané v kapitole ,Cistenie/
Udrzba".
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Po vypnuti pristroja sa otaéa
néz este niekol'ko sekund.
Nedotykaijte sa beziaceho
noza. Hrozi nebezpeéenstvo
zranenia oséb.

A\

Cistenie/0drzba

Prace, ktoré nie sU opisané
v tomto navode na pouZiva-
nie, nechajte vykonat nami
splnomocnenym strediskom
zakaznickeho servisu. Pouzi-
vaite len originalne diely.

n‘j Pri zaobchddzani s noZzom noste
‘ rukavice.

Zariadenie vypnite, vytiahnite kon-
taktny klo¢ ([ 10) a &akaijte, kym

sa néz nezastavi.

>

=0
=

Vseohecné é&istiace a
vdrzbarske prace

Pristroj nestriekajte vodou.
Existuje nebezpecenstvo za-
sahu elektrickym prodom.

e Pristroj udrziavaijte vzdy cisty. Na &is-
tenie pouzivajte kefu alebo prachovku,
ale nie &istiaci prostriedok alebo roz-
pUstadlo.

e Po koseni odstranite prichytené zvysky
rastlin s kusom dreva alebo plastu z ko-
lies, vetracich otvorov, vyhadzovacieho
otvoru a oblasti noza. NepouZivaite
tvrdé alebo $picaté predmety, mohli by
poskodif pristroj.

e Pred kazdym pouzitim skontrolujte pri-
stroj vzhladom na viditelné nedostatky
ako uvolneng, opotrebované alebo
poskodené diely. Skontrolujte pevné

G

osadenie vietkych matic, svornikov a
skrutiek.

e Skontrolujte kryty a ochranné zariade-
nia vzhladom na poskodenia a sprév-
ne osadenie. Pripadne tieto vymeiite.

Vymena noza

Ak je néz tupy, méze sa dobrUsit prostred-
nictvom odbornej dielne. Ak je néz posko-
deny alebo ukazuje nevyvazenost, tak sa
musi vymenit.

1. Pristroj otocte.

2. Pouzite pevné rukavice a uchopte pev-
ne ndz (23). Otocte skrutku noza (24)
proti smeru hodinovych rucic¢iek pomo-
cou skrutkového kldéa (otvor kloéa 14)
od vretena motora (25).

3. Znova nasadte novy néz (23) v opad-
nom poradi. Ddvajte pozor na to, aby
bol néz (23) sprdvne umiestneny (pozri
obrdzok [:[) a aby bola skrutka noza
(24) pevne utiahnutd.

Skladovanie

Uvolnite upinacie péky (2+5) a sklopte
dohromady horné drzadlo (1) a spodné
drzadlo (3), aby pristroj zaberal mene;j
miesta. Pritom sa kdble zariadenia nemd
zovrief.

e Pristroj uschovaijte v suchu a mimo do-
sahu deti.

®  Motor nechajte ochladit, skér nez ho
odlozite do uzatvorenych priestorov.

e Pred dlhiim skladovanim (napr. na
prezimovanie) vyberte akumuldtor z
pristroja.
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Nerucime za 3kody spdsobené nasimi
pristrojmi, ak tieto boli spdsobené neod-
bornou opravou alebo pouzitim inych nez
origindlnych dielov, resp. neodbornym
pouzivanim.

Likvidacia/ochrana
zZivotného

Z néradia vyberte akumulétor a néradie,
akumuldtor, prislusenstvo a balenie prines-
te na ekologické zhodnotenie.

Elekirické zariadenia nepatria do
domového odpadu.

Akumulétory neodhadzuijte do
domového odpadu, ohfia (nebez-
pedenstvo vybuchu) alebo vody.
Poskodené akumuldtory mézu 3ko-
dif Zivotnému prostrediu a va3mu
zdraviu, ked unikajo jedovaté pary
alebo kvapaliny.

)54

Li-ion

o Pristroj odovzdaite do recyklacnej
zberne. Pouzité umelohmotné a kovové
asti sa mdézu podla druhu materidlu
roztriedif a tak odovzdat do recyklaé-
nej zberne. V pripade ofdzok sa obréf
te na nade servisné stredisko.

e Akumuldtory likvidujte vo vybitom stave
a podla miestnych predpisov. Akumu-
l&tory odovzdaijte na zberné miesto
starych batérii, kde sa ekologicky
zhodnotia. O tom sa informuijte na va-
$om miestnom zbernom mieste alebo v
nadom servisnom centre.

o Likvidaciu vasich zaslanych chybnych
zariadeni vykondme bezplatne.

e Pokosent trévu nevyhadzujte do kon-
tajnera na odpadky, ale ju dajte na
kompostovanie alebo rozdelte ako mul-
Eovaciu vrstvu medzi kriky a stromy.

Néahradné diely/
Prislusenstvo

Ndahradné diely a prislusenstvo
najdete na strane
www.grizzly-service.eu

Ak by sa mali vyskytnif problémy s proce-

som objedndvky, pouzite, prosim, kontakt-

ny formuldr. Pri dal3ich otdzkach sa obratte
na ,Service-Center” (pozri stranu 70).

Ndhradny néz.........cccccoeueenn. 13700243
Grass collection box............... 91105345
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Zarvka

Vazend zdkaznigka, vézeny zdkaznik,
Pre tento pristroj plati zéruka 3 roky od
détumu zakdpenia.

Ak je pristroj poskodeny, podla zdkona
méte pravo ho reklamovat u vyrobcu pro-
duktu. Tieto préva vyplyvajice zo zdkona
nie sU nasou ndsledne opisanou zdrukou
obmedzené.

Zaruéné podmienky

Zaruénd lehota zacina diiom zakipenia.
Pokladniény doklad ako origindl prosim
starostlivo uschovaite. Je potrebny ako dé-
kaz o zakipeni.

Ak sa pocas troch rokov od datumu zako-
penia tohto produktu vyskytne materidlna
alebo vyrobné chyba, produkt - podla
nésho rozhodnutia - bezplatne opravime
alebo nahradime. Predpokladom zéruky
ie, Ze v priebehu trojroénej lehoty bude
predlozeny poskodeny pristroj a pokladnié-
ny doklad a struéne opisand chyba a kedy
sa vyskytla.

Ak sa v rémci nadej zdruky chyba pokryje,
obdrzite spat opraveny alebo novy pristroj.
S opravou alebo vymenou produktu sa ne-
zadina novd zdruénd doba.

Zaruina doba a narok na odstra-
nenie vady

Zaruénd doba sa poskytnutim zdruky
nepredlZuje. To plati aj pre nahradené

a opravené diely. Pripadné 3kody a ne-
dostatky vzniknuté uZz pri zakipeni sa
musia ihned po vybaleni ohldsit. Opravy
vykonané po uplynuti zaruénej doby s0
spoplatnené.

Rozsah zaruky

Pristroj bol vyrobeny podla prisnych smer-
nic kvality a pred dodanim bol svedomite
kontrolovany.

G

Zéaruka sa tyka materidlovych alebo vy-
robnych chyb. Této zdruka sa nevzfahuje
na diely produktu, ktoré sg vystavené
normdlnemu opotrebeniu a preto sa mézu
povazovat za opotrebované diely (napr.
ndz, skrutka noza) alebo na poskodenia
na krehkych dieloch (napr. spinag).

Této zdruka zanikd, ak bol produkt po-
uzivany poskodeny, neodborne alebo
nebola vykondvand ddrzba. Pre odborné
pouzivanie produktu je nutné presne do-
drziavat vietky ndvody uvedené v ndvode
na obsluhu. Bezpodmienecne sa vyhnite
pouzZivaniu, ktoré sa v ndvode na obsluhu
neodporica alebo pred ktorym ste boli
vystrihani.

Produkt je uréeny len pre stkromné pou-
Zitie a nie v oblasti podnikania. Z&ruka
zanikd pri nesprdvnom a neodbornom
pouzivani, pri nésilnom pouzivani a pri
zdsahoch, ktoré neboli vykonané v nasej
servisnej pobocke.

Postup v pripade reklamacie

Pre zabezpeéenie rychleho spracovania

vasej ziadosti postupujte prosim podla na-

sledujicich pokynov:

e Pri vietkych poziadavkdch predlozte
pokladniény doklad a &islo artiklu
(IAN 330877_1907) ako dékaz o za-
kdpeni.

Cislo artiklu ndjdete na typovom 3titku.

e Ak sa vyskytni chyby funkcie alebo
iné nedostatky, kontaktujte najskér
ndsledne uvedené servisné oddelenie
telefonicky alebo emailom. Nésledne
obdrzite dalsie informécie o priebehu
vasej reklamdcie.

e Produkt evidovany ako pokodeny mé-
zete po dohode s nasim zdkaznickym
servisom, s prilozenym dokladom o za-
kopeni (pokladniény doklad) a s Gdaj-
mi, v gom chyba spoéiva a kedy vznik-
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la, zaslat' bez postovného na adresu
servisu, ktord védm bude ozndmend.
Pre zabrdnenie dodatoénych nékladov
a problémov pri prevzati pouzite len
t0 adresu, ktord vdm bude ozndmené.
Nezasielajte pristroj ako nadmerny
tovar na ndklady prijemcu, expresne
alebo s inym 3pecidlnym ndkladom.
Pristroj zaslite so vietkymi astami
prislu§enstva dodanymi pri zakipeni a
zabezpecte dostatocne bezpedné pre-
pravné balenie.

Servisna oprava

Opravy, ktoré nepodliehaji zéruke, mé-
zeme nechat vykonaf v naej servisnej
pobocke za Ghradu. Radi vém poskytneme
predbeznd kalkuldciv ndkladov.

Mézeme spracovaf len pristroje, ktoré boli
doruéené dostatocne zabalené a so zaplo-
tenym postovnym.

Pozor: Pristroj zaslite do nadej servisnej po-
bocky vycisteny a s informdciami o chybe.
Neprevezmeme pristroje zaslané ako nad-
merny tovar na ndklady prijemcu, expres-
ne alebo s inym $pecidlnym nékladom.
Likvidéciu vasich poskodenych zaslanych
pristrojov vykondme bezplatne.

Service-Center

Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-Mail: grizzly@lidl.sk
IAN 330877_1907

Dovozca

Nasledujica adresa nie je adresa servisu.
Naijskér kontaktujte hore uvedené servisné
centrum.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafle 20

63762 GrofBostheim

Nemecko

www.grizzly-service.eu
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Vyhladavanie chyb
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Problém

Mozna pri€ina

Odstranenie poruchy

Pristroj nestartuje

Kontrola stavu nabitia akumu-
latora,

Akumulétor (Z19) vybity Nabite akumulétor (zohladnite
samostatny ndvod pre akumuld-
tor a nabijacku)

Akumuldtor (9] nie je pri- Zalozte akumuldtor (zohladnite

pojeny

samostatny ndvod pre akumuld-
tor a nabijacku)

Porucha odblokovacie tla-
¢idlo |
cia pdka([.1 17)

16) alebo 3tartova-

chybny motor

Oprava servisnym stredis-
kom

trdva je prilid vysokd

..... e

nastavte va&siv vysku kosenia
stlacenim rukovdte (121 1)
mierne nadvihnite predné
kolesé

Motor vynechdva

blokovanie cudzim tele-
som

odstrénte cudzie telesd

Vysledok préce nie
ie uspokojivy alebo
motor pracuje fazko

prili§ nizka reznd vyska

nastavte va&siu vysku kose-
nia

tupy néz ([l 23)

ndz nechaijte nabrisit alebo
ho vymeiite

upchaty priestor v okoli
noza

pristroj vycistite

ndz (... 23) je nesprdvne s . .
, n6z namontujte spravne
namontovany
noz (E123) je blokovany odstrdite trévu
N6z sa neotdca fravou
uvolnend skrutka (i1 24) dotiahnite skrutku na upev-

na upevnenie noza

nenie noza

Nezvy&ajné zvuky,
hrkotanie alebo vib-

uvolnend skrutka (i1 24)
na upevnenie noZa

dotiahnite skrutku na upev-
nenie noza

récie noz ,( 23] je posko- vymefite ndz
deny
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Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres
neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Gerdt entschieden. Die-
ses Gerdt wurde wahrend der Produktion
auf Qualitat geprift und einer Endkontrolle
unterzogen. Die Funktionsfdhigkeit lhres
Gerdtes ist somit sichergestellt.
Die Betriebsanleitung ist Bestandteil
dieses Gerdtes. Sie enthalt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Machen Sie sich
vor der Benutzung des Gerdtes mit
allen Bedien- und Sicherheitshin-
weisen vertraut. Benutzen Sie das
Gerdt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie die Betriebsanleitung
gut auf und héandigen Sie alle Un-
terlagen bei Weitergabe des Gera-
tes an Dritte mit aus.

Bestimmungsgemiile
Verwendung

Das Gerdt ist nur fir das Mdhen von
Rasen- und Grasfléchen im hduslichen Be-
reich bestimmt.

Das Gerdt ist fir den Einsatz im Heimwer-
kerbereich bestimmt. Es wurde nicht fir
den gewerblichen Dauereinsatz konzipiert.
Bei gewerblichem Einsatz erlischt die Ga-
rantie.

Jede andere Verwendung, die in dieser
Betriebsanleitung nicht ausdricklich zuge-
lassen wird, kann zu Schaden am Gerdét
fohren und eine ernsthafte Gefahr fiir den
Benutzer darstellen. Das Gerdt ist zum
Gebrauch durch Erwachsene bestimmt.
Kinder sowie Personen, die mit dieser Be-
triebsanleitung nicht vertraut sind, dirfen
das Gerdt nicht benutzen. Die Benutzung
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des Gerdtes bei Regen oder feuchter Um-
gebung ist verboten.

Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die
durch bestimmungswidrigen Gebrauch

oder falsche Bedienung verursacht wurden.

Das Gerdt ist Teil der Serie Parkside

X 20 V TEAM und kann mit Akkus der
Parkside X 20 V TEAM Serie betrieben
werden. Die Akkus diirfen nur mit Lade-
gerdaten der Serie Parkside X 20 V TEAM
geladen werden.

Allgemeine
Beschreibung

i Die Abbildung der wichtigsten

Funktionsteile finden Sie auf

der vorderen und hinteren Aus-

klappseite.
Lieferumfang

Nehmen Sie das Gerdt vorsichtig aus der
Packung und prifen Sie, ob die nachfol-
genden Teile vollstandig sind:

Akku-Rasenmaher und oberer Holm
Unterer Holm

Grasfangkorb
Handgriff-Grasfangkorb

2 Kabelhalter

2 Spannhebel mit Beilagscheiben und
Schrauben zur Befestigung des oberen
Holms

Mulchkit

Originalbetriebsanleitung

® | Akkus und Ladegerdt sind nicht im
1 Lieferumfang enthalten.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial
ordnungsgemaf.

CRICDICDY

Funktionsbeschreibung

Der Akku-Rasenméher besitzt ein parallel
zur Schnittebene sich drehendes Schneid-
werkzeug. Er ist mit einem leistungsstarken
Elekiromotor, einem robusten Kunststoffge-
hduse, einem Sicherheitsschalter, einem
Prallschutz und einem Grasfangkorb aus-
gestattet. Zusatzlich ist das Gerét 7-fach
hahenverstellbar und hat leichtgangige
Rader. Die Funktion der Bedienteile entneh-
men Sie bitte den nachfolgenden Beschrei-
bungen.

1 Oberer Holm
2 Spannhebel zur Befestigung
des oberen Holms
Unterer Holm
Prallschutz
Spannhebel zur Befestigung
des unteren Holms
6 Tragegriff
7 Hebel zur
Schnitthdhenverstellung
8 Abdeckung
9 Akkus
9a  Entriegelungstaste am Akku
10 Kontakischlissel
11 Ré&der
12 Gerdtegehduse
13  Grasfangkorb
14 Kabelhalter
15  Gerétekabel
16  Entriegelungsknopf
17 Starthebel
18  Mulchkit
18a Bigel am Mulchkit
19 Doppelladegerat

0N W

2a  Unterlegscheiben
2b  Schrauben
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13a  Kunststofflaschen
13b  Grasfangkorb-Gestéinge
13c  Handgriff-Grasfangkorb

20 Auto-/Eco-Schalttaster
21 Taste zur Ladezustandsanzeige
22 Akku-ladezustandsanzeige

23 Messer
24  Messerschraube
25 Motorspindel

26 Fillstandsanzeige
Technische Daten
40 Volt

Akku-Rasenmdéher ..PRMA 40-Li A2
Motorspannung U ........ 40 V =; (2x 20V)

Motorstrom |.....cooooviiiiiiiiiiii, 16 A
Leerlaufdrehzahl n,................. 2900 min’!
Leerlaufdrehzahl n,................. 3300 min’!
Schnittbreite ........cccccveeeieieeeen. 430 mm
Schnitthdhe .................. 7-fach verstellbar;

25/30/38/45/55/65/75 mm
Schutzklasse ........ooooeeeiiiiiiiiie, 1]

Schutzart......coovviiiiiiiiiieee, IPX1
Gewicht

(ohne Akkus und Ladegerdt) ..... 16,2 kg
Volumen Grasfangkorb ..................... 501
Schalldruckpegel

T P 76,2 dB(A); K ,= 3 dB

Schallleistungspegel (L,,)
gemessen........ 87 dB(A); K,,,= 2,33 dB

garantiert..........ccceeeiiieenninnnn 89 dB(A)
Vibration (a,) am Bigelgriff

rechts ............ 0,64 m/s%; K= 1,5 m/s?

links ..oooeeeiiii. 0,56 m/s%; K= 1,5 m/s?

Achtung! Eine aktuelle Liste
der Akkukompatibilitét fin-
den Sie unter:
www.lidl.de/akku

Dieses Gerdt kann ausschlieBlich mit
folgenden Akkus betrieben werden:

PAP 20 A1, PAP 20 A2, PAP 20 A3.
Dieses Akkus diirfen mit folgenden
Ladegerdten geladen werden: PLG 20 A1,
PLG 20 A3, PDSLG 20 A1.

Larm- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend den in der Konformitatserklarung
genannten Normen und Bestimmungen
ermittelt.

Der angegebene Schwingungsemissions-
wert ist nach einem genormten Prifverfah-
ren gemessen worden und kann zum Ver-
gleich eines Elekirowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissi-
onswert kann auch zu einer einleitenden
Einschatzung der Aussetzung verwendet
werden.

Warnung:

Der Schwingungsemissionswert
kann sich wahrend der tatséch-
lichen Benutzung des Elekiro-
werkzeugs von dem Angabewert
unterscheiden, abhangig von der
Art und Weise, in der das Elektro-
werkzeug verwendet wird.
Versuchen Sie die Belastung durch
Vibrationen so gering wie méglich
zu halten. Beispielhafte MaBBnah-
men zur Verringerung der Vibrati-
onsbelastung sind das Tragen von
Handschuhen beim Gebrauch des
Werkzeugs und die Begrenzung
der Arbeitszeit. Dabei sind alle An-
teile des Betriebszyklus zu berick-
sichtigen (beispielsweise Zeiten, in
denen das Elektrowerkzeug abge-
schaltet ist, und solche, in denen es
zwar eingeschaltet ist, aber ohne
Belastung l&uft).
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Symbole und
Bildzeichen

Bildzeichen auf dem Gerat
Achtung!
& Gefahr durch elektrischen Schlag!

Lesen Sie die Betriebsanleitung auf-
merksam durch.

Verletzungsgefahr durch wegge-
schleuderte Teile

I ﬂ.\ Umstehende Personen von dem Ge-
>

rat fernhalten

Vorsicht - Scharfe Schneidmesser!
FiBe und Hande fernhalten. Verlet-
zungsgefahr!

Achtung!
% | Nachlauf des Rasenméhermessers

Motor ausschalten und Kontakt-
schlussel ziehen vor Einstellungs-
oder Reinigungsarbeiten

Tragen Sie Augen-

&Y und Gehdrschutz.

% Setzen Sie das Gerat nicht der
% Feuchtigkeit aus.
Angabe des Schallleistungspegels
89 L,, in dB

Elekirogerate gehdren nicht in den
Hausmiill.

—
430 mm
= Schnittkreis

CRICDICDY

il Ladezustandsanzeige und Auto-/
'Y ] Eco-Schalttaster am Bugelgriff

Fillstandsanzeige am
Grasfangkorb

/GO

j STOP

Fillstandsanzeige gedffnet:
Grasfangkorb leer

Fillstandsanzeige geschlossen:
Grasfangkorb gefillt

Symbole in der Betriebsanleitung
Gefahrenzeichen mit Anga-

ben zur Verhitung von Per-
sonen- oder Sachschéaden.

Gebotszeichen mit Angaben zur
Verhitung von Schaden.

Lesen Sie die Betriebsanleitung auf-
l!L"!] merksam durch.

@ Tragen Sie Schutzhandschuhe.

Sicherheitshinweise

Hinweiszeichen mit Informationen
zum besseren Umgang mit dem
Gerdt.

Dieser Abschnitt behandelt die
grundlegenden Sicherheitsvorschrif-
ten bei der Arbeit mit dem Gerat.
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Allgemeine
Sicherheitshinweise

WICHTIG
A LESEN SIE DIE GEBRAUCHS-

ANWEISUNG SORGFALTIG.
GEBRAUCHSANWEISUNG
ZUM NACHLESEN AUFBE-
WAHREN.

A Dieses Gerdat kann bei un-

76

sachgemdaBem Gebrauch
ernsthafte Verletzungen ver-
ursachen. Um Personen- und
Sachschdaden zu vermeiden,
lesen und beachten Sie unbe-
dingt die folgenden Sicher-
heitshinweise und machen
Sie sich mit allen Bedientei-
len gut vertraut.

Lesen Sie die Gebrauchsanwei-
sung sorgfaltig.

Dieses Gerat darf nicht von
Kindern benutzt werden. Kinder
sollten beaufsichtigt werden,
damit sie nicht mit dem Gerdat
spielen. Reinigung und Wartung
darf nicht von Kindern durchge-
fihrt werden.

Dieses Gerat kann von Personen

mit verringerten physischen, sen-

sorischen oder mentalen F&hig-
keiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder be-
ziglich des sicheren Gebrauchs

des Gerdtes unterwiesen wur-
den und die daraus resultieren-
den Gefahren verstehen.

Vorbereitung:

® Erlauben Sie niemals Kindern
oder anderen Personen, die die
Betriebsanleitung nicht kennen,
das Gerat zu benutzen. Ortliche
Bestimmungen kénnen das Min-
destalter der Bedienungsperson
festlegen.

® Setzen Sie das Gerdt niemals
ein, wahrend Personen, beson-
ders Kinder und Haustiere, in
der Nahe sind. Kinder dirfen
nicht mit dem Gerat spielen.

® Der Bediener oder Nutzer ist
fir Unfalle oder Schaden an
anderen Menschen oder deren
Eigentum verantwortlich.

e Uberprifen Sie das Gelande,
auf dem das Gerdt eingesetzt
wird und entfernen Sie Steine,
Stocke, Drahte oder andere
Fremdkérper, die erfasst und
weggeschleudert werden kon-
nen.

e Tragen Sie geeignete Arbeits-
kleidung wie festes Schuhwerk
mit rutschfester Sohle und eine
robuste, lange Hose. Benutzen
Sie das Gerat nicht, wenn Sie
barful} gehen oder offene San-
dalen tragen. Vermeiden Sie
das Tragen loser Kleidung oder
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Kleidung mit héngenden Schn-
ren oder Gurteln.

® Vor dem Gebrauch ist immer
durch Sichtkontrolle zu prifen,
ob die Schneidmesser, Befesti-
gungsbolzen und die gesamte
Schneideinheit abgenutzt oder
beschadigt sind. Benutzen Sie
das Gerdat nicht, wenn Schutz-
einrichtungen (z. B. Prallschutz
oder Grasfangkorb), Teile der
Schneideinrichtung oder Bolzen
fehlen, abgenutzt oder bescha-
digt sind. Abgenutzte oder
beschadigte Schneidmesser und
Befestigungsbolzen dirfen zur
Vermeidung einer Unwucht nur
satzweise ausgetauscht werden.

* Seien Sie vorsichtig bei Geraten
mit mehreren Schneidwerkzeu-
gen, da die Bewegung eines
Messers zur Rotation der Gbri-
gen Messer fihren kann.

® Benutzen Sie nur Ersatz- und
Zubehorteile, die vom Hersteller

geliefert und empfohlen werden.

Der Einsatz von Fremdteilen
fihrt zum sofortigen Verlust des
Garantieanspruches.

* Abgenutzte oder beschadigte
Hinweisschilder miissen ersetzt
werden.

Arbeiten mit dem Gerat:

Fihren Sie Fif3e und Hénde
beim Arbeiten nicht in die

CRICDICDY

Ndhe oder unter rotierende
Teile. Es besteht Verletzungs-
gefahr!

Schalten Sie den Motor nach
Anweisung ein und nur dann,
wenn lhre Fif3e in sicherem Ab-
stand von den Schneidwerkzeu-
gen sind.

Benutzen Sie das Gerat nicht
bei Regen, bei schlechter Wit-
terung, in feuchter Umgebung
oder an nassem Rasen. Arbei-
ten Sie nur bei Tageslicht oder
guter Beleuchtung.

Arbeiten Sie mit dem Gerat
nicht, wenn Sie mide oder un-
konzentriert sind oder nach der
Einnahme von Alkohol oder Ta-
bletten. Legen Sie immer recht-
zeitig eine Arbeitspause ein.
Gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit.

Achten Sie beim Arbeiten auf
einen sicheren Stand, insbeson-
dere an Hangen. Arbeiten Sie
immer quer zum Hang, niemals
auf- oder abwarts. Seien Sie be-
sonders vorsichtig, wenn Sie die
Fahrtrichtung am Hang andern.
Arbeiten Sie nicht an Gberma-
Big steilen Hangen.

Fohren Sie das Gerdt nur im
Schritttempo. Seien Sie beson-
ders vorsichtig, wenn Sie das
Gerat umkehren, zu sich heran-
ziehen oder rickwartsgehen.

/I/|PARKSIDE 77



@B @D CH

A\

78

Schalten Sie das Gerat mit
Vorsicht entsprechend den An-
weisungen in dieser Betriebsan-
leitung ein. Achten Sie auf aus-
reichenden Abstand der Fi3e
zu rotierenden Messern.

Kippen Sie das Gerat nicht
beim Starten, auBer wenn dies
beim Anlaufen in hohem Gras
erforderlich ist. In diesem Fall
kippen Sie das Gerat durch Dri-
cken des Griffholms so, dass die
Vorderrader des Gerdts leicht
angehoben werden. Uberprifen
Sie immer, dass sich beide Han-
de in Arbeitsstellung befinden,
bevor das Gerat wieder auf den
Boden zurickgestellt wird.
Arbeiten Sie nie ohne Grasfang-
korb oder Prallschutz. Halten
Sie sich immer entfernt von der
Auswurfoffnung.

Starten Sie den Motor nicht,
wenn Sie vor dem Auswurf-
schacht stehen.

Achtung Gefahr! Messer lauft
nach. Es besteht Verletzungs-
gefahr.

Das Gerat darf nicht angeho-
ben oder transportiert werden,
solange der Motor lauft. Schal-
ten Sie das Gerdt ab, wenn es
zum Transport gekippt werden
muss, wenn andere Flachen als
Rasen Uberquert werden und

wenn das Gerdt zu und von den
zu mahenden Flachen gebracht
wird.

Halten Sie die Grasauswurf-
offnung stets sauber und frei.
Entfernen Sie Schnittgut nur im
Stillstand des Gerates.
Hinterlassen Sie das Gerdt nie
unbeaufsichtigh am Arbeitsplatz.
Arbeiten Sie nicht mit einem
beschadigten, unvollstandigen
oder ohne die Zustimmung des
Herstellers umgebauten Gerdt.
Verwenden Sie das Gerdt nie
mit beschadigten Schutzeinrich-
tungen oder Abschirmungen
oder fehlenden Sicherheitsein-
richtungen wie Ablenk- und/
oder Grasfangeinrichtungen.
Uberlasten Sie lhr Gerdt nicht.
Arbeiten Sie nur im angegebe-
nen Leistungsbereich und an-
dern Sie nicht die Reglereinstel-
lungen am Motor. Verwenden
Sie keine leistungsschwachen
Maschinen fir schwere Arbei-
ten. Benutzen Sie lhr Gerat nicht
fir Zwecke, fir die es nicht be-
stimmt ist.

Benutzen Sie das Gerat nicht

in der Nahe von entziindbaren
Flussigkeiten oder Gasen. Bei
Nichtbeachtung besteht Brand-
oder Explosionsgefahr.

Schalten Sie das Gerdt aus, zie-
hen Sie den Kontaktschlissel ab
und entnehmen Sie die Akkus.
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Vergewissern Sie sich, dass alle

beweglichen Teile stillstehen:

- immer, wenn Sie das Gerat
verlassen und wenn es nicht
verwendet wird,

- bevor Sie Blockierungen 16-
sen oder Verstopfungen im
Auswurfkanal beseitigen,

- bevor Sie das Gerat iber-
prifen, reinigen oder daran
arbeiten,

- wenn ein Fremdkdrper getrof-
fen wurde. Suchen Sie nach
Beschadigungen am Gerat
und fihren Sie die erforder-
lichen Reparaturen durch,
bevor Sie erneut starten und
mit dem Gerat arbeiten,

Falls das Gerat anfangt unge-

wohnlich stark zu vibrieren, ist

eine sofortige Uberprifung er-
forderlich.

Sorgen Sie dafir, dass alle Mut-

tern, Bolzen und Schrauben fest

angezogen sind.

Suchen Sie das Gerdt nach

eventuellen Beschadigungen ab.

Fihren Sie die erforderlichen
Reparaturen beschadigter Teile
durch.

Bringen Sie Hande oder Fif3e
niemals in die Nahe oder unter
rotierende Teile. Stellen Sie sich

nie vor die Grasauswurfoffnung.

Ziehen Sie den Stromkreisunter-
brecher/Kontaktschlissel immer
wenn,:

CRICDICDY

- Sie sich vom Gartengerat
entfernen, vor dem Beseitigen
von Blockierungen,

- wenn Sie das Gartengerat
Uberprifen, reinigen oder an
ihm arbeiten,

- nach der Kollision mit einem
Fremdkorper. Uberprifen Sie
das Gerdat sofort auf Bescha-
digungen und lassen Sie es
wenn notwendig reparieren,

- wenn das Gartengerdt unge-
wohnlich zu vibrieren beginnt
(unverziglich prifenl).

Beim Starten oder Anlassen des

Motors darf der Rasenmaher

nicht gekippt werden, es sei

denn, der Rasenmaher muss

bei dem Vorgang angehoben

werden. In diesem Fall kippen

Sie ihn nur so weit, wie es unbe-

dingt erforderlich ist, und heben

Sie nur die vom Benutzer abge-

wandte Seite hoch.

Wartung und Lagerung:

¢ lassen Sie den Motor abkihlen,

bevor Sie das Gerdt in geschlos-
senen Raumen abstellen.

e Achten Sie beim Warten der

Schneidmesser darauf, dass
selbst dann, wenn die Span-
nungsquelle abgeschaltet ist,
die Schneidmesser bewegt wer-
den kénnen.
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Sorgen Sie dafir, dass alle Mut-
tern, Bolzen und Schrauben fest
angezogen sind und das Gerat
in einem sicheren Arbeitszu-
stand ist.

Versuchen Sie nicht das Gerat
selbst zu reparieren, es sei
denn, Sie besitzen hierfir eine
Ausbildung. Samtliche Arbeiten,
die nicht in dieser Betriebsanlei-
tung angegeben werden, dirfen
nur von Kundendienststellen
ausgefihrt werden, die von uns
dazu ermdchtigt sind.
Bewahren Sie das Gerdt an
einem trockenen Ort und aufBer-
halb der Reichweite von Kin-
dern auf.

Behandeln Sie |hr Gerat mit
Sorgfalt. Halten Sie die Werk-
zeuge scharf und sauber, um
besser und sicherer arbeiten zu
kénnen. Befolgen Sie die War-
tungsvorschriften.

Tragen Sie Schutzhandschuhe,
wenn Sie die Schneideinrich-
tung wechseln.

Uberprifen Sie die Grasfang-
einrichtung regelmafig auf
Verschleif3 und Verformungen.
Ersetzen Sie aus Sicherheits-
grinden verschlissene oder be-
schadigte Teile. Seien Sie beim
Einstellen der Messer besonders
vorsichtig, damit lhre Finger
nicht zwischen den rotierenden
Messern und feststehenden Tei-

len der Maschine eingeklemmt
werden.

Uberprifen Sie, dass nur Ersatz-
schneidwerkzeuge verwendet
werden, die vom Hersteller zu-
gelassen sind.

Verwenden Sie kein Zubehor
welches nicht von PARKSIDE
empfohlen wurde. Dies kann zu
elektrischem Schlag oder Feuer
fGhren.

Elektrische Sicherheit:

e Der Anschlussstecker des Lade-

gerdtes muss in die Steckdose
passen. Der Stecker darf in
keiner Weise verandert wer-
den. Verwenden Sie keine
Adapterstecker gemeinsam mit
schutzgeerdeten Elektrowerkzeu-
gen. Unveranderte Stecker und
passende Steckdosen verringern
das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Vermeiden Sie Kérperkontakt
mit geerdeten Oberflachen wie
von Rohren, Heizungen, Herden
und Kihlschranken. Es besteht
ein erhdhtes Risiko durch elekiri-
schen Schlag, wenn lhr Kérper
geerdet ist.

Halten Sie Elektrowerkzeuge
von Regen oder Nasse fern.
Das Eindringen von Wasser in
ein Elektrowerkzeug erhoht das
Risiko eines elektrischen Schla-
ges.
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& Beachten Sie die Si-

cherheitshinweise und
Hinweise zum Aufladen
und der korrekten Ver-
wendung, die in der
Betriebsanleitung lhres
Akkus und Ladege-
rats der Serie Parkside
X 20 V Team gegeben
sind. Eine detadillierte
Beschreibung zum La-
devorgang und weitere
Informationen finden
Sie in dieser separaten
Bedienungsanleitung.

Fihren Sie nur Arbeiten aus, die Sie
sich selbst zutrauen.

Bei Unsicherheiten wenden Sie sich an
einen Fachmann oder direkt an unseren
Service.

. Klappen Sie den unteren Holm (3) nach

oben.

. Drehen Sie die unteren Spannhebel (5)

im Uhrzeigersinn fest.

. Verriegeln Sie die Spannhebel (5), in-

dem Sie diese in Richtung des unteren
Holms (3) dricken. Die Spannhebel
missen so angezogen sein und so am
Holm anliegen, dass ein Spannen mit
mittlerer Kraft erfolgen kann. Wenn
dies nicht gelingt, drehen Sie den
Spannhebel weiter im Uhrzeigersinn
oder lockern Sie ihn gegen den Uhrzei-
gersinn.

3]
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Oberen Holm montieren

. Befestigen Sie den oberen Holm (1) mit

den beiliegenden Schrauben (2b), den
Unterlegscheiben (2a) und den oberen
Spannhebeln (2) rechts und links am
unteren Holm (3). Der Entriegelungs-
knopf (16) muss sich in Mahrichtung
rechts befinden. Es sind zwei Positionen
moglich.

. Drehen Sie die Spannhebel (2) im Uhr-

zeigersinn fest.

. Verriegeln Sie die Spannhebel (2),

indem Sie diese in Richtung Holm (3)
dricken. Die Spannhebel missen so
am Holm anliegen, dass ein Spannen
mit mittlerer Kraft erfolgen kann.
Wenn dies nicht gelingt, drehen Sie
den Spannhebel weiter im Uhrzeiger-
sinn oder lockern Sie ihn gegen den
Uhrzeigersinn (siehe kleines Bild).

. Kabelhalter einklipsen:

Klipsen Sie die Kabelhalter (14) am
oberen (1) und unteren (3) Holm ein
und fixieren Sie damit das Gerétekabel
(15). Am Ende des unteren Holms (3)
konnen Sie das Geratekabel (15) in
einen bestehenden Kabelhalter durch-
fihren.

Die Kabelhalter (14) sind bei Lie-
ferung bereits am oberen (1) und
unteren (3) Holm eingeklipst.

Lssen Sie die Spannhebel (2+5)
und klappen Sie den oberen Holm
(1) und den unteren Holm (3) zu-
sammen, damit das Gerdt weniger
Platz beansprucht. Die Geratekabel
dirfen dabei nicht eingeklemmt
werden.
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Grasfangkorb
montieren

1. Klipsen Sie den Handgriff (13c) des
Grasfangkorbs (13) in die Oberseite
des Grasfangkorbs (13) ein.

2. Stilpen Sie die Kunststofflaschen (13a)
des Grasfangkorbs (13) iber das
Grasfangkorb-Gesténge (13b).

Mulchkit

Mulchkit anbringen
1. Entfernen Sie den Grasfangkorb, falls
eingesetzt.
Heben Sie den Prallschutz an.
. Schieben Sie das Mulchkit (18) ein.
Der Bigel (18a) rastet ein.
Mulchkit entnehmen
4. Dricken Sie den Bigel (18a) am
Mulchkit ein und entnehmen Sie das

Mulchkit (18).

w N

Einstellungen am Gerét dir-
fen nur bei abgeschaltetem
Motor und stillstehendem
Messer vorgenommen wer-
den. Es besteht die Gefahr
von Personenschaden.

,—o | Schalten Sie das Gerdt aus, ziehen
i Sie den Kontaktschlissel (771 10)
= und warten Sie den Stillstand des
Messers ab.
Grasfangkorb

einhéingen/abnehmen

1. Zum Einhdngen des Grasfangkorbes
(13) heben Sie den Prallschutz (4) an
und hangen den Grasfangkorb (13) in

beide Aufnahmen ein.

2. Klappen Sie den Prallschutz (4) auf den
Grasfangkorb (13). Er hélt den Gras-
fangkorb an richtiger Position.

3. Zum Abnehmen des Grasfangkorbes
(13) heben Sie den Prallschutz (4) an
und hangen den Grasfangkorb (13)
aus. Klappen Sie den Prallschutz (4) an
das Gerategehduse (12) zurick.

Mit dem Gerét darf nicht

A ohne Prallschutz oder Gras-

fangkorb gearbeitet werden.

Es besteht Verletzungsgefahr.

Oberhalb am Grasfangkorb (/1= 13) ist
eine Fillstandsanzeige ([ 526) angebracht.

/GO

j STOP

Fillstandsanzeige gedffnet:
Grasfangkorb leer

Fillstandsanzeige geschlossen:
Grasfangkorb gefillt

Das Gerdt besitzt 7 Positionen zur
Einstellung der Schnitthdhe:
25/30/38 mm - geringe Schnitthdhe
45/55 mm - mittlere Schnitthche
65/75 mm - grofle Schnitthdhe

1. Fassen Sie den Tragegriff (.1 6) und
heben Sie das Gerdt an, bzw. driicken
Sie das Gerdt nach unten.

2. Greifen Sie den Hebel (7) zur Schnitt-
hshenverstellung und fihren Sie ihn an
der Rasterung vorbei auf die gewiinsch-
te Einstellung der Schnitthdhe.

Die richtige Schnitthdhe betragt bei einem
Zierrasen etwa 25 - 45 mm, bei einem
Nutzrasen etwa 45 - 65 mm.
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Fir den ersten Schnitt in der Saison
sollte eine groBBe Schnitthdhe ge-
wdhlt werden.

3]

Akkus einsetzen/
entnehmen

Schalten Sie das Gerdt aus, ziehen
Sie den Kontaktschlissel (771 10)
und warten Sie den Stillstand des
Messers ab.

—e
o

1. Zum Herausnehmen der Akkus (9) aus
dem Gerat driicken Sie die Entriege-
lungstaste (9a) am Akku und ziehen die
Akkus heraus.

2. Zum Einsetzen des Akkus (9) schieben
Sie die Akkus entlang der Fishrungs-
schiene in das Gerdt. Er rastet hérbar
ein.

Ein- und Ausschalien

E] Der Akku-Rasenmdher kann nur mit
zwei eingesetzten Akkus der Serie

Parkside X 20 V Team betrieben

werden.

1. Stellen Sie das Gerdt auf eine
ebene Flache.

2. Heben Sie die Abdeckung
(7:18) am Gerategehduse an
und schieben Sie die geladenen
Akkus (9) entlang der Fihrungs-
schiene in das Gerdt. Sie rasten
hérbar ein.

3. Stecken Sie den Kontaktschlissel
(10) in die dafir vorgesehene
Offnung neben den Akkus (9).
Der Kontaktschlissel kann nur
in einer Position eingesteckt
werden. Achten Sie auf die Fih-
rungsrille an der Offnung neben
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den Akkus und am Kontaktschlis-
sel (10) (siehe kleines Bild [1[).
4. Achten Sie vor dem Einschalten
darauf, dass das Gerdt keine
Gegenstdnde berihrt.
5. Zum Einschalten be-
tatigen Sie den Ent- @ﬁ
riegelungsknopf
(16) und halten diesen, wahrend
Sie den Starthebel (17) dricken.
Lassen Sie den Entriegelungs-
knopf los.

6. Zum Ausschalten lassen Sie den
Starthebel (17) los.

Aufgrund des intelligenten Ener-
giemanagements lauft der Motor
verzogert an.

Nach dem Ausschalten des
Geridites dreht sich das Mes-
ser noch fir einige Sekunden.
Berihren Sie das laufende
Messer nicht. Es besteht die
Gefahr von Personenscha-
den.

A

Avuto-/Eco-Modus

Der Akku-Rasenmdaher lauft beim Start auto-
matisch im zuletzt verwendeten Modus an.
Durch Driicken des Auto-/Eco-Schalttasters
(20) kénnen Sie zwischen Auto- und Eco-
Modus wechseln.

Durch das Leuchten des Auto- bzw. Eco-
Lampchens sehen Sie, in welchem Modus
sich der Akku-Rasenmdher befindet.

Auto-Modus: Der Akku-Rasenméher passt
die Motordrehzahl entspre-
chend der Belastung an.
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Eco-Modus: Der Akku-Rasenmaher lguft
mit der niedrigsten Drehzahl

fir maximale Akkulaufzeit.

Ladezustand des Akkus
prifen

Die Ladezustandsanzeige (/.51 22) signali-

siert den Ladezustand der Akkus (.1 9).

Driscken Sie die Taste zur Ladezustandsan-
zeige (1.5121) am oberen Holm.

Der Ladezustand der Akkus wird durch Auf-
leuchten der entsprechenden LED-Leuchten
angezeigt.

3 LEDs leuchten (rot, orange und grin):
Akku geladen

2 LEDs leuchten (rot und orange):
Akku teilweise geladen

1 LED leuchtet (rof):
Akku muss geladen werden

Arbeiten mit dem Geriit

Beachten Sie den Larmschutz und
Sriliche Vorschriften.

RegelmaBiges Mahen regt die Graspflanze
zu einer verstarkten Blattbildung an, lasst
aber gleichzeitig Unkrautpflanzen abster-
ben. Daher wird der Rasen nach jedem
Mahvorgang dichter und es entsteht ein
gleichmaBig belastbarer Rasen.

Der erste Schnitt erfolgt ab etwa April bei
einer Aufwuchshshe von 70 - 80 mm. In
der Hauptvegetationszeit wird der Rasen
mindestens einmal pro Woche gemaht.

e Fihren Sie das Gerdt im Schrittempo
in méglichst geraden Bahnen. Fir ein
lickenloses Mahen sollten sich die

Bahnen immer um wenige Zentimeter
Uberlappen.

e Stellen Sie die Schnitthdhe so ein,
dass das Gerdt nicht Uberlastet wird.
Andernfalls kann der Motor beschadigt
werden.

® Arbeiten Sie an Hangen immer quer
zum Hang. Seien Sie besonders vor-
sichtig beim Rickwartsgehen und Zie-
hen des Gerdtes.

® Reinigen Sie das Gerdt nach jedem
Einsatz wie im Kapitel ,Reinigung/
Wartung” beschrieben.

Nach dem Ausschalten des
Gerates dreht sich das Mes-
ser noch fir einige Sekunden.
Berihren Sie das laufende
Messer nicht. Es besteht die
Gefahr von Personensché-
den.

Reinigung/Wartung

Lassen Sie Arbeiten, die nicht
A in dieser Betriebsanleitung
beschrieben sind, von einer
von uns ermdéchtigten Kun-
dendienststelle durchfihren.
Verwenden Sie nur Original-
teile.

Tragen Sie beim Umgang mit dem
Messer Handschuhe.

o

=0 | Schalten Sie das Gerdt aus, ziehen

i | Sie den Kontaktschlissel (-8 10)

- und warten Sie den Stillstand des
Messers ab.
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Allgemeine Reinigungs- und
Wartungsarbeiten

Spritzen Sie das Gerat nicht
mit Wasser ab. Es besteht
die Gefahr eines elekirischen
Schlages.

e Halten Sie das Gerat stets sauber. Ver-
wenden Sie zum Reinigen eine Birste
oder ein Tuch, aber keine Reinigungs-
bzw. Lésungsmittel.

e Entfernen Sie nach dem Mdhen anhaf-
tende Pflanzenreste mit einem Holz-
oder Plastikstiick von den Rédern, den
Liftungsoffnungen, der Auswurféffnung
und dem Messerbereich. Verwenden
Sie keine harten oder spitzen Gegen-
sténde, Sie kdnnten das Gerdt bescha-
digen.

e Kontrollieren Sie das Gerat vor jedem
Gebrauch auf offensichtliche Méngel
wie lose, abgenutzte oder beschadigte
Teile. Prifen Sie den festen Sitz aller
Muttern, Bolzen und Schrauben.

o Uberprifen Sie Abdeckungen und
Schutzeinrichtungen auf Beschédigun-
gen und korrekten Sitz. Tauschen Sie
diese gegebenenfalls aus.

Messer austauschen

Ist das Messer stumpf, so kann es von einer
Fachwerkstatte nachgeschliffen werden. Ist
das Messer beschadigt oder zeigt eine Un-
wucht, so muss es ausgewechselt werden.

1. Drehen Sie das Gerat um.

2. Benutzen Sie feste Handschuhe und
halten Sie das Messer (23) fest. Drehen
Sie die Messerschraube (24) gegen
den Uhrzeigersinn mit Hilfe eines
Schraubenschlissels (SW14) von der
Motorspindel (25).
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3. Bauen Sie das neue Messer (23) in
umgekehrter Reihenfolge wieder ein.
Achten Sie darauf, dass das Messer
(23) richtig positioniert (siehe Bild [L.1)
und die Messerschraube (24) fest ange-
zogen ist.

Lagerung

Lésen Sie die Spannhebel (2+5) und
klappen Sie den oberen Holm (1) und den
unteren Holm (3) zusammen, damit das
Gerdt weniger Platz beansprucht. Die Ge-
ratekabel dirfen dabei nicht eingeklemmt
werden.

e Bewahren Sie das Gerdgt trocken und
aufBerhalb der Reichweite von Kindern
auf.

e lassen Sie den Motor abkiihlen, bevor
Sie das Gerdt in geschlossenen R&u-
men abstellen.

* Nehmen Sie die Akkus vor einer ldnge-
ren Lagerung (z. B. Uberwinterung) aus
dem Gerat.

Wir haften nicht fir durch unsere Gerdte
hervorgerufene Schaden, sofern diese
durch unsachgeméfBe Reparatur oder den
Einsatz von Nicht-Originalteilen bzw.
durch nicht bestimmungsgemafen Ge-
brauch verursacht werden.

Entsorgung/
Umweltschutiz

Nehmen Sie die Akkus aus dem Gerét
und fihren Sie Gerat, Akkus, Zubehér und
Verpackung einer umweltgerechten Wie-
derverwertung zu.

Elekirische Gerate gehéren nicht in
den Hausmdll.
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Werfen Sie die Akkus nicht in den
Hausmdll, ins Feuer (Explosionsge-
fahr) oder ins Wasser. Beschadigte
Akkus kénnen der Umwelt und ihrer
Gesundheit schaden, wenn giftige
Déampfe oder Flissigkeiten austre-
ten.

Li-ion

e Geben Sie das Gerdt und das Ladege-
rat an einer Verwertungsstelle ab. Die
verwendeten Kunststoff- und Mefallteile
kénnen sortenrein getrennt werden
und so einer Wiederverwertung zuge-
fihrt werden. Fragen Sie hierzu unser
Service-Center.

e Entsorgen Sie Akkus im entladenen
Zustand und nach den lokalen Vor-
schriften. Geben Sie Akkus an einer
Altbatteriesammelstelle ab, wo sie einer
umweltgerechten Wiederverwertung
zugefihrt werden. Fragen Sie hierzu
lhren lokalen Millentsorger oder unser
Service-Center.

¢ Die Entsorgung lhrer defekten, einge-
sendeten Gerdte fihren wir kostenlos
durch.

* Werfen Sie geschnittenes Gras nicht in
die Milltonne, sondern filhren Sie es
der Kompostierung zu oder verteilen
Sie es als Mulchschicht unter Strau-
chern und Baumen.

Ersatzteile /Zubehor

Ersatzteile und Zubehor
erhalten Sie unter
www.grizzly-shop.de oder
www.grizzly-service.eu

Sollten Sie Probleme mit dem Bestellvor-
gang haben, verwenden Sie bitte das Kon-
taktformular. Bei weiteren Fragen wenden
Sie sich an das ,Service-Center” (siehe
Seite 88).

Ersatzmesser.........cccooceeiinnn.n. 13700243
Grasfangkorb ... 91105345
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Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Méngeln dieses Gerdtes
stehen lhnen gegen den Verkaufer des
Gerdtes gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kauf-
datum. Bitte bewahren Sie den originalen
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird
als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Gerdtes ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Ge-
rét von uns — nach unserer Wahl - fir Sie
kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Ga-
rantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und
der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Gerdt zuriick. Mit Reparatur
oder Austausch des Gerdtes beginnt kein
never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahr-
leistung nicht verléngert. Dies gilt auch

fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schaden und
Mangel missen sofort nach dem Auspa-
cken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitéts-
richtlinien sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Gerateteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
Verschleif3teile angesehen werden kénnen
(z. B. Messer, Messerschraube) oder fiir
Beschadigungen an zerbrechlichen Teilen
(z. B. Schalter).

Diese Garantie verfdllt, wenn das Gerat
beschddigt, nicht sachgemdf benutzt oder
nicht gewartet wurde. Fir eine sachge-
mé&fBe Benutzung des Gerétes sind alle in
der Betriebsanleitung aufgefihrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in
der Betriebsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Gerat ist lediglich fir den privaten
und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsach-
geméfer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-

gens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

¢ Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Identifikationsnum-
mer (IAN 330877_1907) als Nach-
weis fir den Kauf bereit.

¢ Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild.

e Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Mangel auftreten, kontaktieren Sie
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zundchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail. Sie erhalten dann weitere In-
formationen ber die Abwicklung lhrer
Reklamation.

e Ein als defekt erfasstes Gerat kdnnen
Sie, nach Ricksprache mit unserem
Kundenservice, unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbons) und der
Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift Ubersenden. Um An-
nahmeprobleme und Zusatzkosten zu
vermeiden, benutzen Sie unbedingt nur
die Adresse, die lhnen mitgeteilt wird.
Stellen Sie sicher, dass der Versand
nicht unfrei, per Sperrgut, Express oder
sonstiger Sonderfracht erfolgt. Senden
Sie das Gerdt bitte inkl. aller beim Kauf
mitgelieferten Zubehorteile ein und
sorgen Sie fir eine ausreichend sichere
Transportverpackung.

Reparatur-Service

Sie kdnnen Reparaturen, die nicht der Ga-
rantie unterliegen, gegen Berechnung von
unserer Service-Niederlassung durchfihren
lassen. Sie erstellt lhnen gerne einen Kos-
tenvoranschlag.

Wir kdnnen nur Gerdte bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert einge-
sandt wurden.

Achtung: Bitte senden Sie |hr Gerét gerei-
nigt und mit Hinweis auf den Defekt an
unsere Service-Niederlassung.

Nicht angenommen werden unfrei ein-
geschickte Gerdte und Gerdte die per
Sperrgut, Express oder mit sonstiger Son-
derfracht eingesendet werden.

Die Entsorgung lhrer defekten, eingesende-
ten Gerdte fihren wir kostenlos durch.

Service-Center

Service Deutschland
Tel.: 0800 54 35 111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 330877_1907

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 330877_1907

(AD

Service Schweiz

Tel.: 0842 665566

(0,08 CHF/Min.,

Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.ch

IAN 330877_1907

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kon-
taktieren Sie zundchst das oben genannte
Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter StraBBe 20

63762 GrofBostheim

Germany

www.grizzly-service.eu
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Problem

Mégliche Ursache

Fehlerbehebung

Gerdt startet nicht

Akku Ladezustand priifen,
Akku aufladen (separate Bedie-

Akku (EE19) entladen nungsanleitung fir Akku und
Ladegerdt beachten)

Akku ([0 9) nicht einge- | Akku einsetzen (siehe ,Akku ein-

sefzt setzen/entnehmen”)

Entriegelungsknopf

1 tarthebel
{ ];} jzlfeerk? orthebe Reparatur durch Service-Center
Motor defekt

Gras zu lang

Gréfdere Schnitthdhe einstellen.
Durch Driicken des oberen Holms
(28 1) die Vorderrader leicht
anheben.

Motor setzt aus

Blockierung durch
Fremdkérper

Fremdkérper entfernen

Arbeitsergebnis nicht
zufriedenstellend oder
Motor arbeitet schwer

Schnitthdhe zu niedrig

Gréfdere Schnitthdhe einstellen

Messer (11 23) stumpf

Messer schleifen lassen oder
austauschen

Messerbereich verstopft

Gerdt reinigen

Messer roftiert nicht

Mess'er (K1 23) falsch Messer korrekt einbauen
montiert
Messer ([11 23) durch

Gras blockiert

Gras entfernen

Messerschraube ([ 24)
locker

Messerschraube festziehen

Abnorme Gerdusche,

onen

Messerschraube (11 24)

locker

Messerschraube festziehen

Klappern oder Vibrati-

Messer (|11 23)
beschadigt

Messer austauschen
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@ Az eredeti CE megfeleléségi
nyilatkozat forditasa

Ezennel igazoljuk, hogy a

40 V akkus finyiré

ollé PRMA 40-Li A2

Sorozatszdm 202001000001 - 202001044044

kezdve a kdvetkez8 vonatkozé EU irdnyelveknek felel meg a mindenkor érvényes meg-
fogalmazdsban:

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2000/14/EC » 2005/88/EC » 2011/65/EU*

A megegyezés biztositdsa érdekében a kévetkezd harmonizdlt szabvdnyokat, valamint
nemzeti szabvdnyokat és rendelkezéseket alkalmaztuk:

EN 55014-1:2017 » EN 55014-2:2015 ¢ EN 62233:2008
EN 60335-1:2012/A13:2017 * EN 60335-2-77:2010 * EN 62321-3-1:2013

Ezenkivil a 2000/14/EC zajkibocsatdsrdl sz4l6 irdnyelv szerint igazoljuk:
Hangteljesitményszint

garantdlt: 89 dB(A)

mért: 87 dB(A)

Alkalmazott onformitésértékelé eljaras a VI / 2000/ 14/EC mellékletnek megfeleléen
Bejelentés helye: NB 0036; TUV SUD Industrie Service GmbH,

Westendstrasse 199, 80686 Minchen, Germany

Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG a -
Stockstadter Straf3e 20 /ﬁ
63762 GrofBostheim

Christian Frank

German
A Dokumentdciés megbizott

13.01.2020

* A nyilatkozat fent ismertetett tdrgya 6sszhangban van az Eurépai Parlament és a Tandcs
2011/65/EU (2011. jinius 8.) egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezé-
sekben valé alkalmazdsénak korldtozdsdrél sz616 irdnyelv eléirdsaival.
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GD Prevod originalne izjave
o skladnosti CE

S tem potrjujemo, da

40 voltina akumulatorska kosilnica

serije PRMA 40-Li A2

Serijska stevilka 202001000001 - 202001044044

ustreza veljavnim verzijam zadevnih smernic Evropske unije:

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2000/14/EC » 2005/88/EC » 2011/65/EU*

Za zagotavljanje skladnosti so bile navedene sledeée usklajene norme, kot tudi nacio-
nalne norme in doloéila:

EN 55014-1:2017 ¢ EN 55014-2:2015  EN 62233:2008
EN 60335-1:2012/A13:2017 * EN 60335-2-77:2010 * EN 62321-3-1:2013

Dodatno je potrjena skladnost smernice o emisijah hrupa 2000/14/EC:
Nivo zvo¢ne modi

garantiran: 89 dB(A)

izmerjen: 87 dB(A)

Naveden postopek ocenitve konformnosti ustrezen dodatku VI / 2000/14/EC
Registriran: TUV SUD Industrie Service GmbH (NB 0036)

Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG e g
Stockstadter StraBe 20 g
63762 GroBostheim Christian Frank

Germany Poobla$éena oseba za dokumentacijo

13.01.2020

* Zgoraj opisani predmet izjave izpolnjuje predpise direktive 2011/65/EU Evropskega parlamen-
ta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe dolodenih nevarnih snovi v elektricni in
elektronski opremi.
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@ Pieklad origindalniho
prohlaseni o shodé CE

Potvrzujeme timto, Ze konstrukce

40V aku sekacka na trévu

konstrukéni fady PRMA 40-Li A2

Pofadové &islo 202001000001 - 202001044044

odpovidd ndsledujicim pfisluinym smérnicim EU v jejich prévé platném znéni:

2006/42/EC = 2014/30/EU » 2000/14/EC » 2005/88/EC » 2011/65/EU*

Aby byl zaruéen souhlas, byly pouZity ndsledujici harmonizované normy, ndrodni nor-
my a ustanoveni:

EN 55014-1:2017 * EN 55014-2:2015  EN 62233:2008
EN 60335-1:2012/A13:2017 * EN 60335-2-77:2010 * EN 62321-3-1:2013

Navic se v souhlase se smérnici pro emisi hluku 2000/14/EC potvrzuje:
Uroved akustického vykonu

zaruéend: 89 dB(A)

mé&fend: 87 dB(A)

Pouzity postup konformitniho ohodnoceni dle dodatku VI / 2000/14/EC
Misto hldseni: TUV SUD Industrie Service GmbH (NB 0034)

Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohldseni o shodé nese vyrobce:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG /ﬁ
Stockstddter Strae 20
63762 GroB3ostheim Christ

ristian Frank

Germdny Osoba zplnomocnénd k sestaveni

13.01.2020 dokumentace

* Vyse popsany piedmét prohldseni splfiuje predpisy smérnice 2011/65/EU Evropského par-
lamentu a Rady z 8. ervna 2011 o omezeni pouZivdni nékterych nebezpecnych ldtek v elek-
trickych a elektronickych zafizenich.

///|PARKSIDE 93



) Preklad originalneho
prehlasenia o zhode CE

Tymto potvrdzujeme, Ze

40 V akumuldtorovd kosacka na travu
konstrukéného radu PRMA 40-Li A2

Poradové &islo 202001000001 - 202001044044

zodpovedd nasledujicim prislusnym smerniciam EU v ich préve platnom zneni:

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2000/14/EC » 2005/88/EC » 2011/65/EU*

Aby bola zarugend zhoda, boli pouzité nasledovné harmonizované normy ako i ndrod-
né normy a predpisy:

EN 55014-1:2017 » EN 55014-2:2015 ¢ EN 62233:2008
EN 60335-1:2012/A13:2017 © EN 60335-2-77:2010 * EN 62321-3-1:2013

Okrem toho sa v silade so smernicou o emisidch hluku 2000/14/EC potvrdzuje:
hladina akustického vykonu

Zaruéend: 89 dB(A)

Namerand: 87 dB(A)

Pouzity postup hodnotenia zhody v silade s dodatkom VI / 2000/14/EC
Certifikagny orgdn: TUV SUD Industrie Service GmbH (NB 0036)

Jediny zodpovedny za vystavenie tohto vyhlésenia o zhode je vyrobca:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG -l
C G Stockstddter Strafle 20 (’/ﬁ
63762 GroBostheim —
Christian Frank

Germcny Osoba splnomocnend na zostavenie

13.01.2020 dokumentécie

* Vyssie popisany predmet vyhldsenia spliia predpisy smernice 2011,/65/EU Eurdpskeho parla-
mentu a Rady z 8. jina 2011 pre obmedzenie pouZivania urcitych nebezpecnych létok v elekt-
rickych a elektronickych pristrojoch.
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Original-
EG-Konformitédtserklédrung

Hiermit bestatigen wir, dass der
40 Volt Akku-Rasenmaher
Modell: PRMA 40-Li A2
Seriennummer

202001000001 - 202001044044

folgenden einschlagigen EU-Richtlinien in ihrer jeweils giiltigen Fassung entspricht:

2006/42/EG * 2014/30/EU * 2000/14/EG * 2005/88/EG * 2011/65/EU*

Um die Ubereinstimmung zu gewdhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen
sowie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 55014-1:2017 * EN 55014-2:2015 e EN 62233:2008
EN 60335-1:2012/A13:2017 © EN 60335-2-77:2010 * EN 62321-3-1:2013

Zusatzlich wird entsprechend der Geréuschemissionsrichtlinie 2000/14/EG bestétigt:
Schallleistungspegel:

Garantiert: 89 dB(A);

Gemessen: 87 dB(A)

Angewendetes Konformitatsbewertungsverfahren entsprechend Anh. VI/2000/14/EG
Gemeldete Stelle: TUV SUD Industrie Service GmbH, Westendstraf3e 199,

80686 Miinchen, Deutschland (NB 0036)

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung tréigt der
Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG ¢ =
C G Stockstadter StraBBe 20 /%
63762 GroBostheim

GERMANY Christian Frank
Dokumentationsbevollmachtigter
13.01.2020

* Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung
der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréten.

20200113_rev02_mt
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstédter Strafle 20

DE-63762 GroBBostheim

GERMANY

Informécidk dllésa - Stanje informacij
Stav informaci - Stav informécii
Stand der Informationen: 012020
Ident.-No.: 72048123012020-4

IAN 330877_1907/

Al

FSC

www.fsc.org
MIX

From responsible
sources

FSC® C142784




